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ஒவவவவவை 


1900. 
இதன்‌ விலை அணாஃ418. 






அனேக சுருதிஸ்மிருதி 
புராணேதிகாசாதி பிரமாண ரூபமாகவுள்ள 
'இவ்வியாச மூலத்திலு்‌, உரையிலும்‌ பேயரொடு காட்டப்பட்ட 


பிரமாணரநூல்களாவன 


மப வணத்வக ல இணறதவயைைத்வையைய பயம 
சுருதிவாக்கியம்‌, காசுகண டம, 
நிராலம்போபகிஷூத்து, வியாசபாரதம்‌, (வடமொழி) 
மண்டலப்‌ பிராதறபனணோப பெரியபுராணத்தில்‌ 


[ நிஷத்‌. 
சாண்டி லியோபநில தத, 
லராகோபநிஷத்‌ து, 
கர்ப்போபறிவ த்‌.து முதலியன. 
சைவடக்கார்க நால்கள்‌, (பர 

மேச்வர ப்மசோக்கமாகிய ஆக 
பார்த சாஸ்திரம) 
மிலஞால இத்தியார்‌, 
சவதருமோத்தாம்‌, (உபாகமம்‌) 
தேலிகாலோத்தரம்‌, (உபாகமம்‌) 
கெளளம்‌ யாபமளம்‌ முதலிய ஆக 
மங்கள்‌, (மா.நுட௫த்தர்‌ நூல்‌ 
கள்‌) 
மாறுஸ்மிருதி. 
பராசமள்‌ மிருதி, 
இலிங்கபுசாணார்‌, 
சைவபுசாணம்‌, (ஞானசங்கிறை) 
பாத்ம புராணம்‌, (சிவக) 
கருட புசாணம்‌, 
கக்க புராணம்‌, 
காஞ்சிப்‌ புராணம்‌, 
திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌, 
சூதசங்கதை, 





இருஞானசமபக்கு சுவாமிகள்‌ 
| புராணம்‌, 
சண்ணப்பகாயனார்‌ புராணம்‌, 
சாக்கியராயனார்‌ புசாணம்‌, 
அதிபத்தராயனார்‌ புராணம்‌, 
சிறுத்தொண்ட ஈாயனார்‌ 
| புராணம்‌, 
அரிச்சந்திர புராணம்‌, 
திருக்குறள்‌, ( திருவள்ளூவப்‌ 
பயன்‌) 
கொன்றைவேந்தன்‌, 
பிங்கலற்தை. 
சேந்தன்‌ றிவாசாம்‌. 
இருகாவுக்கரசு சுவாமிகள்‌ 
[தேவாசர்‌, 
சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகள்‌ 
| சேவாரம. 
பட்டினத்தடிகள்‌ பாடல்‌, 
தாயுமானஈவாமிகள்‌ பாடல்‌, 
இத்தாந்தப்‌ பிரகாசிகை, 
பஞ்சாதிகார விளக்கம்‌, 


(வக) சிக்கா மரி, 


இவ்‌ வியாசத்திலுள்ள மூலச்‌ செய்யுள்களையும்‌, | ] இவ்வித 
பரசரவளை வுகளி லடங்கிய வற்றையும்‌, அடியிற்‌ கோட்டிற்குக்‌ 8ீழி 
டப்பட்ட குறிப்புகளையும்‌, மூடர்வா தனும்ஸத்தி லிடப்பட்ட அ௮வ 
தாரரிகைகளையும்‌ படியாமல்‌ மற்றவைகளைத்‌ தொடர்ந்து படித்தால்‌, 
வரன நாலாகவே முற்றுஅமாறு இந்நாற்‌ பொழிப்புரை யமைந்த 
படி. காண்க, 


ல 
சிடமயம 
குமாகுருபயோ௩ம 


௨௧-வது 


ஜீவயாதவரயைக்கு நிததவியாசம்‌ 
மூலமுமுூரையும்‌. 





படயிடம்‌, 
காப்பு, 
ஒருவிகற்ப நேரிசைசிசிந்தியஷ்வெ கபா, 


நீரகொண்ட பொற்பரறா கத்திலுறை நீளயிற்கைச்‌ 
சீர்கொண்ட தேவண்ணல்‌ சோருடா--னேர்சகொண்ட 
ஈராகொண்டிர்‌ நாலகாக்க ஈன்கு. 


போழிப்புரை 


சகல புவன௱ாட்கும்‌ ஆ கரமாயிருககுர்‌ சனமையைக சொணடசாய்‌ 
ஹேமப்பிரகாச,ைக சொணடகாய்‌ஈ சியயோகெட்‌ குணடாகுஞ்‌ மொத 
பவததில்‌ மயெளிப்படு மியல்பினதாயுளள பாவெளியினசண்‌ வீறறிருககும 
நீண்ட வேலாயு ௧௪ தைக சரகியலாாகியு 12, சகல சேவைகளின்‌ சிறப்பு 
ர்‌ ய்‌ ர . உட 
தீஞ்சிறப்பேயாசக கொண்டவாாஜயும விளவ்சாநின்ற நறப்பிரஹமத்தி 
னநளானது பொலிபை ; சாண்டி ஈ்கும்‌ பனபின்‌ விசேஷ. தலை, இவ 
வியாசம்‌ இடையூறின்றி யினிது முடியுமாறு நனருகை காக்கு தண்மை 
யுடைய தாகுக, 


(மத்னொருவகை) நீர்வளமு மழரும்‌ வாய்ச்த பாகாக இ. ப 
இறியில்‌ வீச்‌.ிருப்பவராயும்‌, செடிய வேர்படைஎயச்‌ இரக்க 
ரூஙகு சறெப்புடையாரயும்‌ விளமகாசின்ற சுப்பிரஈணிடக்ஈடவு எதரளு 
அ௮வரண்ணலாம்‌ விநாயகழர்த்தியினதநளும்‌, பொலிவு றறிருக்கும்‌ அன்பி 
விசேடச்தினால்‌ இவ்வியாச மிடையூறின்றி யினிது முடியுமாறு ஈஸிகால்‌ 
கும்‌ தன்மையுடையன லாகுச. [வியாஸம்‌-விரிஏு.] (க 


௨ ௮வயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


கடவுள வணகதம்‌, 
்‌ 
கலிவிரநந்தம்‌ 


பரிளி சாகன்‌ மெகாவகு ணாடியிப 
பூவில யாவரும புகதிசெய்‌ துய்யவே 
சிவ யாதனை செப) வியாசநற்‌ 


பாவிலோதமுன்‌ ஜோனைப்‌ பழிச்சவாம்‌. 


இமல்பாகடே பாச நில்பொருளாயச ௪௮ /௩கெஸிரகதோர்ககு எங்கும்‌ 
பெனிப்படவெபயுள்ள விசாஈப்பெருமான எ. இருவருளை மூன்னிட்கெகொ 
ஸன்டு இவ்வுலனொ யாவரும்‌ ஜீவஹிமசைஸய நீக்கி யிருந்து ௮ச்சாணத 
ற சருவ வியாபகனுகிய சநலவேசுரனக்‌ கண்டுகளிக்கும்‌ பெருவாழ்கைத 
/ருவாஇய கொல்லரவியசல 12 கடைப்பிடிக துய்யுமாறு, இரக்ரையு டன்‌ 
பாகி திய இர நூலைப்‌ ப, ியரூபமாகக உறப்புகுகபயாம, எகசாரியமும்‌ 
இடையுறின்றி முடியுமாறு ௮5. -ப்படுஞ்‌ சிறப்‌்பினராகிய ஹேோரம்டரை 
ணயகுவாம (௨) 
என்று மெய்யித யத்தினி லின்புற 
நின்று கிதக பரானாத நீட்டிடு 
பாவ்ற லங்குவ ளைத்கொடை மார்புடைக்‌ 
குவ்றெ றிந்தவெஃ காவைக்கை கூப்புவாம. 
எம்மால்‌ அம யாஞ்‌ இறசகமடைய உணமையாகவே தணராகாசசதின 
உண்‌ விறறிருக்கு கி, நயமான வானந்த தைக கொடுததுககொண்டிருக 
கும வாசனையும்‌ அழகும வாயர்‌ 2 செங்கழுநீர்‌ மாலையணிந்த மாாபினராகு 
யூம, கரொளஞுாடரியைப்‌ பிளக்குமபடி பிரயோகிககப்பட்ட வேலாயுதத்‌ 
பை3சாச.இல மாயகியல ராயுமிரு7 கும்‌ திநந்தணிகை ரகக்கடவுள்‌ யஞ்ச 
லிப்பாம 
[துவனளையெனுஞ்‌ செ௱கமுநீர்மாலை .. இருச்சணிகை முருகககடவுட்‌ 
கேயுமி, சாகலின்‌, இபகு ௮௮ லம்‌ வருவிக்கப்பட்டத ] (௩) 


கவியாக்கிய காரணம்‌. 
எழு£ர்க்கழிநெடிலடியா சிரியவிநந்தம்‌. 
அணிகிதைஈதமு.துகோளத்திருவனஈதமா புரவிருக்கையான்‌ 
மணிகிறைசதவாகங்கையங்குலம்விளங்கவக்தக றமாலையான்‌ 
பாணிகிறைந்‌ த௲ரசிங்கதர்‌ த்திதவபாலனாகிமுருகற்பணி 
குணரிறைகதவொருஈப்‌ரமண்யன அவேண்டுசோட்படிகுயின்றதால்‌, 


எல்லா. அழகுமுடையசாஓயும்‌ புராசனமானதாஇருமிருக்குல்‌ சோள 
சேசடினாண்‌ ஹாள மூன தஇருவனர்தபுாரத்தையே தனக்கு வாசஸ்‌.சான 


ஜோலி முழமுை ரம ்‌, 


மாசா கொண்டோனா௫யம, மு. காகணிறைக2 ஆகாச வகையினரு குலம 
விளங்க வேளாள மாபிலுஇிஃ 3 ஈற்குணமுடையோஞனாகியும, இவக்தொணடு 
மேற்கொண்டோனாஇியு மிரு * ஈரடிஙகளூர்‌ 2 திப்பிளளையின்‌ கணபலிபு 
'இரனாச முருசககடவுளை (மனமொழி மெய்களால) வண காட குணசமபன 
னஞான சுப்பிரமணியபின்ளையின து வேண்டுமிகா ளஙகீரறி பரா பசனருப 


மாலிருர்ச இவ்வியாசமானது கலியாகஈபபட்ட ௮, (க) 
நூல்வாலாறம்‌, ஆககியோன்‌ பேயரும்‌. 
எண்சீர்க்கமிநேடிலடியாசிரியவிருத்தம்‌ 

தவஞானக்‌ குமாகுரு தாச னென்பான்‌ 

றண்ணனியிற்‌ றரிழ்வசன மாகச்‌ செய்க 
சிவஞான தே9கநூ றனிலே பாவத 
தி ற௱்கூறு மிருபகதொன்‌ முமளி யார த்‌ 
இவர்சிடன்‌ வினாமூடர்‌ வாதிற காசா 
.னி௮ுத்தமொழி கணையேசெரு செய்யு வாகப்‌ 
பவநாறச்‌ குமாகுரு தாரன்‌ ருனே 
பாடினனற்‌ குருபாளைப்‌ பழிசசி மாதோ, 

வமும  ஞானமுமே பொருளாக கொண்டு தமர்தநகாசசுவாமிக 
ளெனுஞ்‌ சறப்புப பெயாபெற்ற இச நூலாசிரியா, வேதழதவிய விகதைக 
ளிலும, (ஒன்றாக நல்லது: கொல்லாமை" என) திநவள்ளூவப்பயனி 
விம, மற்றை மாண்புடையா நுல்களிலுய கூறியுளள கொல்லாவிரகத்தை 
யநுஷ்டி து யாவரு மூய்யவேண்டுமெனு காருண்ய சானே யருளிசசெ 
ய்து இவ்விரதசதோடு ௮னேசு விஷயங்களை ஆயிரவினுவுந்தாங்களாய முப்‌ 
பத்திரண்டு வியாசஙகளாய்‌ நின்‌ று விளஈகு...ராம்‌க ஈமிழிற்‌ ஈஈ௫ிய ரூபமா 
கச்செய்துள்ள சிவஞானகேரிகமெனு£ பெருராலிற்‌ பாவ இறம்பகரும்‌ 
இருபதசொன்றாம்‌ வியாசததி லடஈலயிருககுஞ்‌ சடனின ஐமபத துகான்கு 
வினாககட்கும்‌, பனனிரணடு மூடாவாக௱கட்கும ஆசிரியருரை22 நியாய 
மொழிகளையே அழயெ செய்யுளாகப்‌ பலத.துன்பினை ஈகெகெகுந்‌ சகைமை 
வாய்ர்த மேற்குறித்த ஈத்தியரூபகதைச்செய்‌£ ,தநூரியரே தம்முடைய 

ஞானாசாரியசைத்‌ துதிததுப்‌ பச்‌ தியரூபாாசப்‌ பாடியருளினா (௫) 


பாயிர முற்றிற்று, 





நரல்‌. 


௧-வது குருடசம்வாதம்‌. 


ண்‌ ணன்‌ 


அறுசீர்க்கழிநெடிலடியாசிசியவிநத்தம்‌. 


பின்னைராட்‌ குகர்க்கி யென்னும்‌ பெயரினான்‌ குருவை நோக்கி 
யின்னில வுலகற்‌ சவ யாதனை யெனவே கூறு 
தன்மையை விளம்பு கென்று தாள்பணிர திடவா ரன்பி 
னன்னெறி வித்யா ரண்ய நற்ருரு ஈவிலு மன்னோ. 
மகள்‌ (விஷயப்பிரியளாகிய) ததரிக்கியெனும்‌ பெயருடைச்சடன்‌ 
தன்‌ குறுவைரோககி, இல்லெனும்‌ மனை களோடுகூ டிய நிலவுலஇல்‌ ஜீலயா 
நணையெனற கூறப்படென்‌ சொரூபதசை அடியேனுக்கு விளஙகககூற 
வேண்டுமென்று இலருடைய இருவடிசளை வணக, அருமையான ஜீவகாரு 
ண்ய வொழுககசதைக சைககொண்ட வித்யாரண்யரெனு ஈர்மதேயம்‌ 
மாய்கடி ௮௩௧ குருசியேவடா கூறுவான்‌ ஜொடஙகனர்‌ (5) 
பா த்துவத்‌ தொறுவுண்‌ ஞானப்‌ பண்புடை யெதனை யேலு 
நசித்திட வடித்தல்‌ பீழை ஈணுடடக்‌ றல்‌ கொய்தல 
விருத்தி லாஇ கூறா விதமெலா பதுவே யென்னா 
விசைக்தனன்‌ கேட்ட ஈட னியம்புவா னிசனை மாதோ, 
பசு அலமலாய்‌ாஈத சீலககூட்டறளில்‌ அறியுர்‌ சனமையுள்ள எழ 
இயனையாபது சாகுமபடி யடிஈ2ல, அுச்கமடையும்படி இறுதல்‌, அறுதசல, 
ஈயிற்றாலிறுஈச்ஈட்டுல்‌ மூதலியவலாகககூறம பலவகைச்‌ செயலெல்லாம்‌ 
அசச.யாரனையே மாமென்று ஆரியா சொன்னா. அசனைக கேட்ட டன்‌. 
இணிவருமாறு ௮க்ஷபிப்பானாயிலை, (௨) 
நிமிததமில்‌ லாபல்‌ வீணே யிழைத்தமு னேரி றுன்ப 
ஈமிததிர மாக நபமே எஇசினங்‌ கூரு மொன்றை 
யிமைக்குமுன்‌ கோறல்‌ சொன்ன யாதனை யாமோ வேசில்‌ 
சமப்பத வடிகே ளென்று சொல்லின டிகள்‌ சாந்றும்‌. 
யாதொரு சராணமுமின்றி (சீாரிமிதசமாக) வீணே நிகரற்ற துன்ப 
மூணடாடமபடி மேற்குறி”த செயலகளைச செய்வதுதான்‌ €வயாதனையா 
மேயனதிச சனேசபாவததைவிட்டு மிகச கோபாவேசத்துடன்‌ சம்மீது 
வரு ஜெமதுவை இமைசொட்டு முன்னர்ச்‌ சொல்லுதல்‌ முன்சொ 
னன ீேயயாநனையாமோ? தாமரை மலர்போன்றிருக்கும்‌ மாசற்ற பாதங 
ஈளையுைய இரிரியரயெள, ஆரியர்‌ விடைகூறத தொடகளெர்‌. (ர) 


நூலமுமரையும்‌: 


ரி 
பல ப] 
அன்னதுள்‌ ஞணருக்‌ தன்னைக்‌ காக்ககல்‌ லறிலொன்‌ அள்ளரீன்‌ 
றன்னெடு தனக்குத்‌ துன்பக்‌ தரவரு முயிர்க்கு மாண்டோ 
ரின்னலெய்‌ தாது காக்கு மியல்பின னை னன்றிப்‌ 
பனனிய கொலைசெய்‌ யான்சாண்‌ பாவு.து மின்னும்‌ சேட்டி. 


அவ்வாறு யாசொருபிராணி கோபாமேசககோடு சன்மீது ஒருசலை 
யறிச்து கன்னைககாதகுச்கொள்ள ஈல்லறிலொன்‌ நுள்ளவன்‌, அங்ஙனம்‌ 
அன்னைக்‌ காகதுகசொள்வதோடு ௮௧௧ றெச்‌ அவுக்கும்‌ எவ்வகையறு முண்‌ 
டாகாதபடி காசகுக்தன்மையனாவனன்றி மேற்கூறிய கொலையினை௪ செய்‌ 
யான. இனலும்‌ துதுபறறிக்‌ கூறவோ கேட்பாயாக (௪) 
புல்லனோ பலர்ச காயம பொருர்தினு னேனை மங்களன்‌ 
வல்லவன்‌ போல்வெ குண்டு வன்னிவீழ்‌ சருகு போல்வன்‌ 
சொல்லிய நேரோ ரென்று சொற்றனன்‌ கேட்ட £ட 
னல்லதிங்‌ கொருவ னுண்ணு ஈலனுறச்‌ சவட்டி னென்னை, 


என்றனன்‌ பொல ுக்தா ரிலையயிற்‌ குகற்போற்‌ றைய 
னன்றல வஅவு மெவ்வா றென்னின்வாய்‌ நாசி கண்கா 
தொன்றிய வுடபபு தானே யுனக்குள தற்கு முண்டு 
அுன்றுணர்‌ வுயிருக்‌ காசுத்‌ தன்புக டோன்‌ மாயின்‌. 


அடி அடிப்‌ படதோ சற்றோ தொனிச்தழல்‌ சற்றோ நெஞ்சுக்‌ 
கடி.தனக்‌ அளவு முண்டோ கண்டிடு காமிப்‌ பொல்லாச்‌ 
செடியிளைப்‌ புரிக னல்ல திபத்தோ டொருகூ. வத்துள்‌ 
ளடியொடு விழுத லொக்கு மாகலா ஓுதவா தீதே, 


அவ்விடஈதே அற்பன்‌ பலருடைய சகாயமூடையனாயினும்‌ அவன்‌ சம 
ர்த்தன்போற்‌ சோபித்து, நெருப்பில்‌ வீழ்க்து சாசமடையுஞ்‌ சருகொத்துத்‌ 
தன்கேட்டைத்‌ தானே தேடுவோனாவானன்றி வேரறாகான்‌. இப்போ கூறி 
யவற்றை ஈன்கறிஈது கொள்ளக கடவாயென்று ஆரியர்‌ கூறக்கேட்ட 
டன்‌ அதுசரியே, ஆயினுமொருவன்‌ ப௫வேனை தீர்க்கும்‌ புண்ணியம்‌ 
பொருக்தப்‌ பிறவுயிலா4்‌ கொலைசெய்தா லெனனை? (௫) 


என்று வினாவினன்‌. அஅகேட்ட, பொன்னெனத திகழு ஈலலமாலை 
யணிச்ச வேற்படையுடைச்‌ தகப்பேரமானைப்‌ புகழ்ச்‌ தஅுய்யுக குரு வானவர்‌, 
புசிப்பதற்காகச்‌ செய்யுஙகொலையும்‌ ஈற்காரியமன்‌.று, எவ்வாறென்னின்‌, 
வோய்‌ காசி சண்‌ சாது உடம்பு மூசலியவற்றோடு கூடிய கேகமெப்படி. 
யூனச்குளதோ அப்படியே அதற்கு முளதாகையால்‌ ?? உணர்சசியடன்கூடீய 
பிராணிக்கு ஹிம்சை யுண்டாகுமாயின்‌,.. (௬) 


௬ ஜிவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


ஐயோ ! கடி ஏடிப்பும பெருயகு॥லிட்‌ டழுசலுரு சிறுவரையோ! ரெ 
ஞ்சு பசைபகதத்தலுக்கு அளவுமுண்டா! காணபாயாக, நாமிப்‌ பொல்காத 
ிச்செயலைச செய்வது ஓ௫கியயெரியுக்‌ தீபததோடு ஒருகணெற்றில்‌ எல்லா 
ஈலழங கெட விமுகலொககும. அலால்‌ இது சகாதகாரியமே. (௪) 

இன்னுமிக்‌ கோற னல்லா ரிசைத்தசம்‌ மதமு மன்று 

முன்னவ னை வீரன்‌ பொழிந்தசம்‌ மதமு மன்று 

சன்னைகே ரூருளே கண்டும்‌ தடிர்துணல்‌ பாவம்‌ பரவ . 

மின்னல்‌ நரகஞ்‌ சேர்‌ தற்‌ கையலால்‌ வேறோ வேண்டும்‌. 

மேலும்‌, இக்கொலை செய்யகதக்க தென்று ஆப்தர்களால்‌ விஇசகப்‌ 
பட்ட காரியமூமன்று, முன்னேஞாகியும அ.தி பாமாபதனாடியு மிருக்கும்‌ 
ரான வி.இசகப்பட்டது மன்று, (எவ்வசையானும்‌) பிறிகொன்றஓூடல்‌ 
சன்னைடைலொத இருப்பதை நேரே பார்ததும்‌ அசைச்‌ சே இனுண்டல்‌ பாவ 
மே! பாவமே! ! துக்கதமைப்‌ பமக்கும காகத்திற்‌ சோற்கு ஈதன்றி வே 
மொரு பாயமும வேண்டுமோ! (௮) 

ஆயெனசக்‌ கழறினானில்‌ வகிலமுட்‌ டனதாயுட்கா 

பரீயிர தவுண்டி யென்‌ ௮ மிலையெனி னயிலைத்‌ தேய்க்குக 

இயவு லோபி யாவை யென்றுறு்‌ நாலே செப்பு 

மாயுமிவ்‌ வாறே பல்லோ ரறையுரைக்‌ களவு மின்றே, 

இன ஆய்ந்சறியாயாக வெனககூறினா இவ்வுலக டில்‌ ஈனதாயுளுக்‌ 
காக அசரலனு தான்‌ பிழைத்‌ இருக்கும்படி ப௫ரேோரய்ககு உரிய ஷட்ரஸோ 
பேகமான உணவினைச்‌ சொடுப்பாயாசக இல்லாவிடின்‌ தீன்பிமாணனை த 
தானே சாளடைவில்‌ நாசஞ்செயயுங கொடிய உலோபியாகிய பாவீயாவை 
யென்ற உஙகள்‌ சமயநூலேகூறும்‌ இப்படியே சாஸ்திர விசாஞ்செயத 
பெறியோர்‌ பலருவ கூறஙகூற்றுக்கு மளவிலலை, (௯) 

அதலி னெ-நவன்‌ றன்னை யன்புடன்‌ வளர்ப்ப தற்கா 

யாதொரு பிராணி கொல்லல்‌ யாங்னம்‌ பாவ மாகு 

மோதுக வென்று €ட னோதிட வித்யா ரண்ய 

போதக னாம்வி வேக பூரணன்‌ புகற வற்ருன்‌. 

ஆகையால்‌, ஒருவன்‌ ஈனது தேஹ தை பளாரப்பதற்காச யாதொரு 
ஜெர்துவைச்‌ சொல்லுவசானது எம்‌. நியாயததாற்‌ பாவமாகும்‌? சமாதான 
கூறவேண்டுமென்று ௪டன்கூற, விசயாரண்யராயெ விவேகபூரணாசாரியர்‌ 
விடைகூறலாயினர்‌. (௧௦) 

கஃடளைக்கலிப்பா. 
சொன்ன வண்ணம்‌ புலால்‌ புசத்‌ தன்றியுட்‌ 
டோன்று குக்கவெர்‌ தியடங்‌ காதென 


மூலமுழமுரையும்‌. ள 


வுன்ன வுந்தொச்‌ கூடல்வள ராதென 
வுள்க வுஞ்சிறி தேனு நியாய மின்‌ 

றன்ன முண்ணிக்த நாட்டி லனேசர்சு 
ள௫சத்த வக ராதிலை காய்க்கறி 

அன்னும வித்து நறும்பழ மேனி 
இய்த்து வாழ்தலெல்‌ லாரு மறிர்தகே, 


நீ சொல்லியபடி பூனுணவு கொணடாலன்றி வயிற்றிலுண்டாகும்‌ பச 
யாகிய சொடுந்தியானது கணியாசென நினைச்சவும்‌, தோற்போர்வையோடு 
கூடிய வஒடல்பள ராகென வெண்ணவுஞ்‌ சிறிசேனு நியாயமேயிலலை. ஒஃ 
தென்னையெனின்‌, * பெரும்பான்மையாக அணன்ணசதையே ஆகராமாசக்‌ 
கொள்ளு மிக்சாட்டி ற்‌ பாலத இற்குப்‌ பயந்த இரத த தியர்களாகிய அனே 
கர்‌ தானு மசூசமா தன்னை யுண்போலாயு மசுதரகச்‌ செய்யுக்‌ தன 
மைச்தாயெ உனைப்‌ புரியாமல்‌ இலைக ஈறி, காய்க்சறி, எஙகுககடைககும 
விக றககளாய தானியஙகள, வாசனையுள்ள பழமிவைகளையே மிகவும்‌ 
புசதது உடலோமபி யிரு;தல்‌ எல்லோரும்‌ பிரச இியக்ஷமாகக கண்ட. 
சகேயாம ?? (௬௧) 


அவரு டம்பினி லேவனப்‌ பிலலையோ 
வவரி படத்தி லருமபல மில்லையோ 
வவரு டம்பினுக்‌ கேசரை யெய்துபோ 
வவரு டற்குய ராயுளஃ குங்கொலோ 
வவரி டத்துய ராண்டன்மை குன்றுமோ 
வவரு ருப்பெ௮ சந்ததி மங்குமோ- 
வவர்பு சிப்பினி லின்சுவை யோவுமோ 
வலர கத்தில்‌ விவேகமின்‌ ரோசொலாய்‌. 
புலால்‌ புசிததலை நீககியிருப்போர்‌ தேகத்தில்‌ அழடல்லையோ? அவா 
பால்‌ அருமையாகிய தேகபலமில்லையோ? அவருடம்புக்கே ஈரைதோன்று 
மோ? அவருக்கு உயர்வாடிய ஆயுள்‌ குறையுமோ? அவரிடதஅப்‌ புருடத்‌ 
தன்மை கெடுமோ? அவரவயவ ஒற்றுமைபெற்ற பிள்ளைகள்‌ ஈசிககுமோ? 
அவர்‌ கொள்ளும்‌ ஆகாரத.தில்‌ இனியசவையிசாதோ? அவரிடத இல்‌ விவேக 
மிராதோ? கூறுவாயாக. (க௨) 
யாது மோர்குறை வின்மையி ஜான்கொடே 
யாக்கை யோம்பிட வேண்டுமென்‌ றேசொல 
லேத மாமுயிர்‌ மேற்றயை வைத்தசை 
, வேயு மூச்சுதி சம்மற்ற வத்துவை 


வ்‌ வய தனையைக்குஜித்தவியாசம்‌ 


யாத ரத்துட னேயுண்டு வெமபச 
யடங்கச செய்தலகட்‌ டாய மபெனாவொரு 
நீச மான வருத்தம பணிக்கொள 
னிலத்தில்‌ வாழுயர்‌ மாந்தர்‌ விவேகமே. 
இவ்விதம்‌ ஊனு ண்ணாதாரிடத இல்‌ ஓர்‌ குறைவு காணப்படாமையால்‌, 
மாமிசசசையுட்கொண்டே யுடலைக்சாகதல்‌ இன்றியமையாமை யென்றல்‌ 
பிரத்‌ இயக நியாய விரோதமெனுவ குற்றமாம்‌. ஆகையால்‌ பிராணிகளின்‌ 
மேற்‌ காருண்யம்‌ வைத௮ுச்‌ சரசசன்மை பொருக்தும்‌ பிராணன்‌, உஇர 
மெனு மிவைகளில்லா பதார்ச தறுகளை விருப்புடனே புசிகதுக கொடிய 
பூ சணிச்சலை அவரியஞ்‌ செய்தல்‌ வண்டுமெனும நீதமான அருதசகதை 
யே அயுளுக்காக வணமைககோடு?? எனும்‌ அந்நூல்‌ லாசயெஙகட்குச்‌ செ 
ய்௮சொள்ளல்‌, இப்பூமியில்‌ வாழு தருமாஜுஷ்டானசதிற்‌ றச்‌; மனித 
ரின்‌ விவேக கரலாய பயனாம்‌ (க. 


இவ்வி தங்குரு சொற்றகசைக்‌ கேட்டவ 
னினிய தேறன்‌ மொழித்‌ அவர்‌ வாயுளா 
யலவி தஞ்சொல்‌ இயிர்ப்பில்‌ பதார்த்தமே 
யருந்து வோர்க்கஇி வல்லமை யில்லையென்‌ 
ஜொவ்வு ஞாயத்திற்‌ காட்டுகின்‌ றேனவர்க்‌ 
குவணி யாதிபல்‌ லாயுத மேகொடு 
தெவ்வர்‌ சூழ்க திடு போரிடை யாற்றலில்‌ 
செய்கை யேயிஅ மெய்யெனச்‌ செப்பினான்‌, 


இப்படிக்‌ குருகூறியவற்றைச்‌ கேட்ட சடனானவன்‌, இனிய தேன்‌ 
போன்ற மகுாரமொழிகளைச்‌ தரூ௨ஞ்‌ சவர்த வாயுடைப பாமாசாரியயே! 
அவ்வாறு தாஙகள்‌ கூறிய பிராணன்‌ முசலிய வற்ரோடு கூடாத பசார்த்த 
மே யருர்அுவோர்க்குச்‌ செளஎரியககன்மை யில்லையென்பதைப்‌ பொருக்து 
நியாயலழிக்‌ காட்டுகன்றேன்‌ அதாவது -அன்னோர்சகு யாள்‌ முதலிய 
ஆயுதங்களையேர்தி மாற்றலர்‌ கூடியிருக்கும்‌ யுததக்களத்‌இற்‌ சமர்செய்யுக்‌ 
தன்மை யில்லாமையேயாம்‌. இது சச்சியமெனச்‌ கூறினன்‌. (௧௪) 
இல்லை யில்லையிர்‌ காட்டி௮ு முத்தா 
வெல்லைக்‌ குள்ளும்‌ புலானுக ராதவர்‌ 
நல்ல வீரர்க ளாயிருக்‌ இன்றனர்‌ 
ஞாட்பின்‌ மிக்கவர்‌ பூர்வம்‌ விளக்கியே. 
சொல்ல ணங்கிதி காசத்தி லேவருக்‌ 
துரோண ணம்பூர சன்பரித்‌ தாமனும்‌ 


மூலமுமுரையும்‌- ௯ 


வெலலும்‌ வீரம்‌ படைச்சுப புலால்சொரி 
விடக்செண்‌ மானமு முண்டன சோசொலாய்‌. 

இல்லை, இல்லை. இஃ சதிணசேசம திலும்‌ வடராட்டிலும புலாலுண 
ஞசமாகள்‌ இப்போதும ஈல்லவீராசளாக விருகனெழுாகள்‌. பேராசுகளுா 
இற்‌ சறந்கவீரர்சளாக முற்கால திருந்தோரின்‌ சரியஙளை  விளயகக 
கூறு செய்வீசம பொருகதிய இ௫காச௩இலே புகழ்ந ௮ கூறப்படு ற 
துரோஷசாரியநம்‌, பாசுராமநம்‌ அசுவந்தாமநஜ்‌ சகதருக்களைப்‌ புற 
காணும்‌ வீரகதைப்பெறத அாகசர் சம விசம ஊனை எர்ளளவேனும உண 
டஉனரோ? கூறுவாயாக (௩௫) 


கட்டெண்‌ ணாஅுசொன்‌ னாய்மக னேஙிறை 
கருணை யாளரெங்‌ கேனுஞ்செத்‌ கீரி 
ட்டி. யாலறி போ இரங்‌ குக்குயை 
செய்தன்‌ மேன்மை யலா இழி வில்லையென்‌ 
றிட்டர்‌ நால்களெல்‌ லாஞசொலும்‌ வேதமோ 
டேதி லாசுமல்‌ கூறுமென்‌ றோதிய 
தட்டி. லப்பெரு மான்சொலக்‌ கேட்டவன்‌ 
ருண்டிப்‌ பேசச்‌ தொடங்கெ னங்களால்‌. 
பெரியோ வகுத்த வாம்புகளை யோூயா க பேசிய மகனே! மிறை 
கருணேயுடையோர்‌ எவ்விடகதாயினும்‌ உ௫௱ச்ைக கண்டபோவு இரக 
கப்படுமாறு செய்யும்‌ தியாமூல காமாநுஷ்டானம இறக்க யொழிய இழி 
வானசன்றென இப்தர்நூலனைந்துங்‌ கோஷிககும அப்படியே வேதற்கு 
ளும்‌, குற்றமற்ற சைவாகமங்களுக்‌ கூறுமெனவுரைகக அல்வரிரியவு 
மறுகசப்படாச வாகியெத்தைககேட்ட ரிடண., 


அடையா சா இ ரக 
பேச சொடஙகினன்‌ 


(1௬) 
நன்றி மேய துரோணனு மேனைய 
ஈலிவி லாரு மனேக தளங்களைக 
கொன்றி ரததம்‌ புலால்கமழ்‌ பூமியிற்‌ 
குறைவி லாமனின்‌ முரவ ரேதமே 
அன்று பாவிக ளாவர்கொ லோதிசஞ 
சொல்க வென்றனன்‌ நீர்த்த னியம்புவான 
வென்றி கொள்ளுஞ்‌ சமீகத்‌இன்‌ மாண்டிடின்‌ 
வீர சொர்க்கமூன்‌ னேகஇிட்டு மன்றியும, 
ஈற்குணயசளையுடைய துரோணாசாரியரும்‌, மத்றுமுள்ள வீர ரிறய 
குறையாத செளரியவான்களும்‌ அனே சைகச்கியா னை ஐ இரும. முடை 
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௧௦ ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


நாற்றமுச்‌ சரம தகக யச பூமிழிற்கொன்று வீரப்பிசாபங குறையாமல்‌ நின 
மூாரகளல்லவா, அமாகள்‌ கொலைப்பாவசசாற பீடிககப்பட்டவாதாமோ” 
உணமைகூறவேண்டு மென்றனன்‌. அகைகம்கட்டபரிக ச சராகய .ஆ௫ிரியா 
வ்டைகூறக தொடறஇனர்‌. சததுருச்களை, ஜயிககும யுததமயகமதின்‌ மாண 
டவாகட்கு உடனே வீரசுவர்கக மெய்தும்‌ அஅவுமன்றி,.- (௧௪) 
விட்ட சிவன்செய்‌ அன்பெர்ழிப பானதைக்‌ 
தோன்றல கொல்லுத னலலற மாமென £ 
விட்ட ஞாயம பிடித்தந்த மள்ளாக 
ஸிழைத்த போர்பெரும்‌ பாவமன றென்றன 
னட்ட மில்குரு வேய.து வேயொரு 
ஞாய மென்னி னவின்றவக கிரவர்‌ 
௪ட்ட மானதன்‌ மம்பிடித தெற்றிய 
தன்மை போலிகங னேயொரு மைக்கனும, 
துஷட ஜிவாகர்‌ பிறர்ககுசசெய்கின்ற அன்பசகை யொழிககுமபடி 
யவர்களை யரசனாவான்‌ கொலலுதல்‌ ஈல்ல காமகாரியமேயென வித விதி 
யையே உறுதியாகபபற்றி அல்லீராகள செயக சணடை பெரியபராவமாகர 
சென்று அல்வாசிரியா கூறினா (மேல்‌) ஈறகுணங்களிற்‌ குறைவில்லாத 
குருமயே! அசையே யொரு நியாயமாகக கொண்டுபே௫ினால்‌, அததன்மை 
யோர்‌, தாமசாஸ.இிடவிஇியையே கடைபபிமு ததுக கொன்ற போல இச்சா 
டை மொரு மணிரன்‌,-.- (௧௮) 
தன்னு யிர்த்திறங்‌ காக்கு நிமித்தமாச 
சவட்டன்‌ மாபவ மினறெனக்‌ கொள்ளினென்‌ 
னன்ன புண்ணிய மங்ஙகன மில்லையோ 
வறைக வென்ற குதர்க்கியை நோக்கிமெய்‌ 
மன்னு சேயவ னோன்கழற்‌ பூதியான்‌ 
மல்கு துட்டப்‌ பிராணிகொல்‌ லாவிடிற்‌ 
றுன்னு மெண்ணில்‌ பிராணிகட்‌ சஇன்னலே 
தோன்று மாகலி னத்தொழி றக்கதாம, 
தனதுயிரகதிறககசைக காககுநீமிததக கொல்லுதல்‌ பெரும்பாவமில்லை 
யெனகசொண்டால்‌ தோஷமென்மீனா ? மேற்குறிக்ச புண்ணியமு மதனா 
ஓண்டாகாதோ ? சொல்லியருள்சவென்‌ றரைதத குதர்சக்யொயெ சடனைப்‌ : 
பாாசதுச சததியறூபியாகய எந்ருமாரக்கடவுளின்‌ வலியஇருவடிச்‌ செல்வ 
மூளள ஆரியா, விரு த.தியாகின்ற துஷ்டப்பிராணிகளை யாருங்‌ சொல்லா 
விட்டாற்‌ பூமியிலுள்ள அளவிறந்த ஜீவராசகட்குக கெடுதியே யுண்டாகும்‌. 
ஆகையால்‌ ஆக்கொலை நிபாயமான சாரியமே, (௪௯) 


மூலநூமுரையு ௧௫ 


தீமனமில பெரு ங்கருணைக்‌ குருவென்‌ பான்மா 
திணிதோளோ பயெசற்செதுப யோக மாபோ 
ரேமலழி யதுசாஇ! மூயிர்க்கூ ஜினறி 
நிணிலத்தி லவற்றிலிருக செடுக்கும பண்ட 
தாமதமில லாதுபயோ இச்சு லாமது 
சாற்வற்ற கருமத்தாற பால பெய்தா 
தேமனெனவுயிர்தொலைததூ வருந்த லாகா 


தெனுநதிர்வை யொ ன்றேகந்‌ அவளிபு கண்டாய்‌, 


(மேல்‌) தியசந்டையிலலாக மஜாகாரு ண்ய மூர்ஈதியாகிய குருவான 
வா, இண்மையான புஜுசளையுடையம ன ! எக்காரியா திற்‌ கெறுபயன்‌ 
படுமோ அசகாரியத இறகு அபடையுப?யாககக பேணாமிமென்னு நியம 
ககொண்ட மார்க்கம்‌ ஏற்புடை மே (௨௮) சொடியபூமியில்‌ உயிர்களுககு, 
ஹிம்சையில்லாமல்‌ அலவகனிலிருச்‌ ெய்பசபபமே ௮ஸ்‌.துச்சளை யாசொரு 
சடையுமின்றி யுபயோடிக்கலாம அக்க நிரதையற்ற கருமதகாற்‌ பரவம வர 
மாட்டாது, கமனைபபோல உயிரையு முட மபையும பிரிப்போராடு யூனரும்‌ 
தில்‌ அடாரெனனு மூடிபொன்றே ஈமு ஒரு பலையான சிெதாக்தமாம்‌. 

[ஹரிம்சையிலலா செகெகப்படும வஸ்‌ அககள்‌.-- உயிர நீயுகாகசாலத்தெ 
இச்சு முதிர்‌ இறகு, முதிர்‌ உரோாமம, மு.கிர ஈகம்‌, மூ.தா யானை த க்‌ 
தம, மலம்‌, மூத இராம்‌, முதலியனவும, உமா நீயகியசாலக்‌ தெகெகத்தக்க 
௮ச்த யண்டஙகளும்‌, புலி; 2 கால்‌, மான்‌ ஆடு மாடு முதலியவற்றின்‌ தோல்‌, 
கொம்பு, காம்பு முதலியனவுமாம ] (௨௮) 

பர வகதைக்து வைத்தியமே செய்த னீத 

பக்கமன்றே னெனனினர்த வைத்தி யந்தா 
னுசிதமுள்ள பற்பத்தாற்‌ செய்யுக தெய்வ 
மோடதியாற்‌ செய்திடுமா அடமூ மாமூன்‌ 
கசயவதிற்‌ செய்தலிராக்‌ கதமுற்‌ சொம்ற 
கரிசிலிரண்‌ டுந்தேர்,தோ ரிகனைச்‌ செய்யா 
சசுசியுடை யிராக்ககமென்‌ வைச்தி யத்தை 
யருட்குணச்தர்‌ விறாம்பகில்லா தனா லென்றான்‌, 
பசுவெனப்படும்‌ உயிரை வதைசெய்து அதனூனை ச்கொண்டு வைத்தி 
யஞ்செய்தல்‌ நியாயமார்ச்சமன்று. ஏனெனில்‌, வைததியமானது தகு தியுள்ள 
பஸ்மங்களைச்சொண்டு செய்யும தேவவைத்தியமென்றம, மூலிகைகளைக்‌ 
கொண்டுசெய்யும்‌ மாநுஷவைத்தியமென்றம்‌, உதிரஙகசியும்‌ ஊன்களைக 
கொண்டுசெய்யும்‌ இராக்ஷவைந்திய மென்றும்‌ மூன்றுவகையாக விருக்‌ 
கும்‌. குற்றமற்ற முற்கூறிய இரண்டிலும்‌ தோச்சியுள்ள வைத தியாகள்‌ 


ன்‌ ன்‌ ்‌ ம்‌ ்‌ 
௧௬௭ ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


அயைப்பட்டதாகய ௮௩2 இராக்ஷஷவைத.தியஞ்‌ செயய௪ சமம 'தியாகள்‌” 
அமி ண்‌ பரவ தன்மையை சோகக்‌ காகு ண்யச்பாவமுடையோரும அவவித 
வை சதியசதைச்‌ செய்துகொள்ள வீரும்பார்களென்றுகூதியருளினர்‌. (௨௯) 


கட்டளைக்கலிப்பா. 


சேட்ட சீடனவ வாறெளி ஸிப்பெரும்‌ 
பெக்கை மானவ ரல்லிழி பல்ஓயிர்ச்‌ 
உட்டதி ௮ுண்ணற்‌ புலாலுள தைத்தினங்‌ 
கொன்று தின்மினென்‌ றேயிறை கூறினன்‌ 
லாட்ட மின்றத னாலுண்ண லாமென 
வழங்கி யன்னண மேயர்‌ செய்யவிர்‌ 
நாட்டி லாயதெவ வாறவர்‌ மட்டிலே 


காதன்‌ நீர்த்தன னோவில்‌ கென்றனன்‌. 


இவவாறு கூறிய ஆூரியா கூர்றைக கேட்ட டன்‌, அப்படியாஇல்‌, 
ட இல்‌ விஸ்‌சீரணமான பூமியில மறுஹியரல்லாக மற்றைக்கீழ்ப்பட்ட பல 
பிராணிகளின்‌ கூட்டக்‌ தள சல்லமாமிசமூள்ளமைப்‌ பி! கினருங கொன்‌ 
௮.இன்பிர்களாக ?? எனறு சருவேசவானே விதிசதுளான்‌; ஆகையால்‌ ஈம்‌ 
மைப்பாயம்‌ பீடியா ௮, ஊனுண்ணலாமென ஒரு கோட்பாட்டை வழங்கு 
விசு அப்படியே சிலர்‌ செய்‌ அவர இகசாட்டிலுண்டா யிருப்பசென்னோ ₹ 
(ஒருவாறு) அவ்வழககம்‌ அன்னவர்‌ மட்டி லிருககலாமென அவ்வீசுவானே 
விதிசகனனோ ? விளக்கெருள்க என்றனன்‌ (௬௫) 


எப்பெ ரும்புவி வாழுயிர்‌ யாவுமா 
ளேசி றெய்வ மிரண்டிலே யொன்றுகாண்‌ 
டபபி லாவது நீதியின்‌ மிக்கதே 
சருவ வாவிகள்‌ கண்ணுமன்‌ புள்ளதே 
யப்ப னன்னைக்கு மப்பனு மன்னையு 
மாக கிற்குமஃ தேயரு ளாலுயர்‌ 
கொப்பு டன்றரு மாவிகொன்‌ அுண்மினென்‌ 
ஹோதிற்‌ றென்றிட லெண்ணற மேகமே, 
எவ்வெப்‌ பெரும்புவனத திலும்‌ வாழ்கின்ற சாவ ஜீவராசிகளையும்‌ ஆண்‌ 
டறளும்‌ பரம்பொருள்‌ ஒன்றேயன்றி யிரண்டிலலை. அனாதி மலமுக்த இத 
ரூபியான காரணததால ஒருசிறிதுஙகளஙக மின்றியிருக்கும்‌ அப்பரம்‌ பொ 
ருள்‌, நியாயம்‌ விஇப்ப திற்‌ ரந்துளது அப்பொருள்‌, சர்வான்மாச்சளிடத்‌ 
அம்‌ பரிபாகததுக கேற்றபடி அ௮அனபுடையதே, எல்லாவுயிர்களின்‌ பிதா 
மாதாக்கட்ரும அப்பனும்‌ ௮ம்மையுமா யிராநின்ற அந்தப்‌ பரமரன்மாவே 


மூலமுகுனா யூர்‌. குரு 


பூமி மிதொரு வன்பசி யாலுழல 
போத வுனளினை யேயுண்டு இசவெ 
றேமி ழறறுக ராருமிக கிலலையே 
னென்னி னேனைய வுணடி யிருககலா 
ற 2 
ஊணீமி ழறறிய வாறுண்ணச கொடலுத 
னிலையிற்‌ றககதன்‌ றென்றநனன கேட்டவ 
மை தைசசொலு வோமினி டென்றணி 
நாட்டி லேசொலு மாற்றமொன்‌ மோதுவான்‌. 


பூமியிலே ஒருவன பரிசோயாற சுழனறு இரியுயகால, தில்‌ ௮௨2 மறகி 
சமேயுண்டு அபபரியைக சணித்துகசகொளலவாயாக வென்று சொல்லுர 
யாருமிலா ஏனெனில, “யேறுவிக வணவுகளு மிருககன்றன.ாடலால்‌ 72 நீ 
கூறியயாறு புபபுககாகக கொல்லுகல சச காரியமன்றென்று கூறினா 
அதைகமகமட்‌ டயாவுறா டன, இனி ராமிசளைச்‌ சொலலிப பராப்போமெ 
ன்று தன்மனசதிற கரு தினவனாஇி, அழடியாட்டிலே புறமதத்தார்‌ வழக்க 
மாசச்சொல்லும வாசககியமொனறைக ௯ ஐ மரமமபிர சான்‌. (௨௦) 


எண்சிர்க்கழிநெடிலடியாசிரியவிநதகம்‌ 


ஃபடைததபடைப்‌ புகளெல்லா மஙடர்ச்‌ சென்றே 
பல்லோரும பகர்கின்றா ரதனமெய்‌ யென்னை 
விடைக்குருவே புகலெனறா னதக்தன காளாய்‌ 
விறலாவை யோமபிப்பால்‌ கறநது னநன 
றடக்கரறும பொருவகோடல்‌ வேண்டு பரி தை 
படித்துண்ணற்‌ சென்றுகொளல்‌ பொருந்தா தென்றான்‌ 
மிடற்டன்‌ பாலுயிர்கட்‌ இச்சொல்‌ லொவவும 
வேறறுயிர்கட்‌ கொவவாதென்‌ றேதர்க்‌ இததான்‌. 


வினாவிற்கு விடைகூறுவதில்‌ வல்லுஈராயெ பாமகுருவே ! பூறமகச தா 
ரென்று நுயகளாற்‌ கூறப்பட்ட அனேகர்‌ வழங்கும்‌ *% 4 படைத்த படைப்‌ 
புகளெல்லாம்‌ மதடர்க்கு '? எனும்‌ மொழியின்‌ உண்மைக கருத்தென்னை ? 
கூறவேண்டுமென்றனன்‌. ஆக௩னம்‌ ஆசாரியா, காளைப்‌ பருவமுள்‌ எவனே ! 
மதிமையுள்ள பசுவை யிரகதிதது அதன்‌ பாலைக்‌ சறக்துண்ண வேண்டு 
மென்னுஞ்‌ சாஸ்‌ இரஙகளுககுப்‌ போருக்தமான பொருளை ஆஙஙவனஈ கொ 
ள்ளவேண்டும்‌, அதனை வதைத்து உண்ணவேண்டு மேன்‌ஓம்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளல்‌ அத்திறதால்களின்‌ கருததோடு பொருச்காசென்‌ றுனாதசார்‌. 
(மல்‌) பிடிவாதமுடைய டன்‌, பால்‌ கொகெகும்‌ பிராணிகட்கு மாத திரம்‌ 
இஃதொவ்வுமேயன்‌ றி மற்றைடபிராணிகட்கொல்மாசென ஆக்ஷபிதான்‌ 


௧௨ விவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


| * இமமொழிப்பொருள பொருந£ மநுஸ்மிநதி ௫ு- ௨௮ - ல! பிரம 
போலா இவவுலா மூழுதும ஜியணுகசாகாரமஙம வுண்டுசெய்கா ஆதலா, 
மெல்‌ மு,சலிய காவாமும மிருகமுதவிய ஐஙகமமும ஜீவனுக்கு ஆதாரமாக 
யே யிருஃகன றன. '” எனவருகினறது இத.ற்கும இயஙனம்‌ அரியா விரிக 
கும பொருளே பொருளெனக கொள்ச 1] (௩) 


அவைபெரிது மோம்பியலை வருத லேச 
லைங்கார மாகிற்ற லொலித்த லாட 
அவைகைசலம்‌ பாராட்ட லாதி யாவு 
முபயோக மெனக்கொளலா ம.௫ுடா யாரு 
(நிவையல்லாற்‌ பலயிர்‌ பொருளுஞ்‌ செய்யு 
மேவல்களு ம நுடர்களுக்‌ காகு ஈல்ல 
செளியுல்ளோ யறிதியெனச்‌ இ ததன்‌ சொன்னான்‌ 
ஈீடனருட்‌ ருறுவைமறு படியு நோக்க 


மீ கூறிய மற்றைப பிராணிசளேயு ஈனகு காப்பாற்றி அவை அழகாகவரு 
மிஸ்‌, போறல்‌, அழகு ாருற் ச ஙிற்றல, ச தமில்‌, ஆடல்‌, இவைஎளால்‌ மாக 
குண்டாகுஞ சசடோஷசை யடைகல்‌ மூசலிய பியோசன மெல்லாம்‌ 
அவற்றாலுண்டாகும பயனென்று கொளளலாம இவையே யன்றிப்‌ பல 
பிராணிகள்‌ கொகெகும பதரா க தகஞம, அமபை.சள்‌ உழைககு முழைபபும 
மனிசாககு உபயோகமாகும்‌. ஈலலகேளலவியுளளாய்‌ ! இல்விவாம அறிவா 
யாகவென்று பரிகம்‌ ப பாதிய குரு கூஜினா €டனாவான்‌, மறுபடியுக தயாளு 
வாஇய குருவைப்பரா௪ அ... (௨௨) 


அனாலு முண்ணுபுலா ஸீங்க லானே 
யகிலகிறை படைப/பெல்லா ம.நுடர்க்‌ கென்று 
மேனைன்‌ குலை ஈத்தமொழிக்‌ கியைக்த வர்த்தம்‌ 
விரிக்காத போலியெனா சொன்ன தாகு 
பமேனோவில வாற௮ுசொல வேண்டு மையா 
வெனவினவக்‌ குருமைக்தன வதன நோக்கிக்‌ 
கூனான குதர்க்கமதே கற்மு யொன்றிற்‌ 
கொள்ளுவது கள்ளுவது மறியாப்‌ பேதாய்‌. 


ஆனாலும்‌, மணிதருண்ணாம புலாலை நீககவேண்டுமென்னுங்‌ கருத்தி 
னால்‌, “ உல) னிறைக்க படைப்பெல்லாம்‌ மறுடாககு ?? என்று நான்‌ ஈன்‌ 
ரக மேலேயுதகரிதத வாசகியத.திற்குத காககள செய்த பொருள்‌.--பொ 
ருத்தமானசாசாமே போலியெனவாகும்‌ ஐயே ! ஏனோவிப்படிச்‌ கூறவே 
ண்டுமென்று கேட்க, குருயானவா அச்ிடன்‌ மூகசதை நோக்கி வக்க 


மூலமுமூரையும்‌. ௧௩ 


யான குதாககமே பேசககற்றயனே ! யாசொருவஸ்னவிற்‌ கோரள்ள 
வேண்டியசையுக்‌ தள்ளவே்டியமையும்‌ தறியும்‌ ஊ௰மில்லாப்பேவ சுயே! 


கேட்பாயாக. (௩௪) 


ஈசனஅ இருட்டியினி னன்ந்‌ தீது 
மிருகரக சுவர்க்கமெனு மிரண்டு முண்டே 
சேசமுட னின்னுகளனி விளக்கு கன்றேம 
கிரப்பற்ற வொருமாது எங்க னிக்கு 
ணாில்கெழு வின்சவையுக்‌ அூவர்ப்பு மிப்பி 
யதனினன்‌ ஸனித்திலமு மழிபு வாறு 
மாசிலா லின்மாணிடங்‌ கொடிய நள 
மடுவினிடை ஈன்னீரும பழுத்த சேம, 


உயர்வில்வர்‌ தனனின றும்‌ பூவு முள்ளு 
முளவிவற்று எருர்‌.துவன வருதல்‌ யாதோர்‌ 
செயிரறான்‌ கணிவனவே யணித லன்றோ 
சிலமாறு மாநுடாகட்‌ காகு மிநத 
மயர்விலலாக்‌ காட்டாலே யுயிரி லுள்ள 
வத்துவெலா முபயோக மாகா வன்றிப்‌ 
பமமில்லாப்‌ புலிமதுடர்த்‌ இன்ப தாலே 
பகர்மறடாப்‌ படை தகவு மகறகென்‌ ரமே. 


ஈுசுவரசிரஷ்டியிற்‌ சுவாச்ச கரசமெனு மிரணடுமுளளவாறு போலகல்ல 
அவ செட்டதுமாகயெ இரண்டுமிருககும்‌ இவவிஷயதமைப்‌ பிரியக துடன்‌ 
இன்னறைதெளிவாச விளசகுகின்ோம்‌ குறைவில்லாச ஒரமாது௱ங்களியின்‌ 
கண்ணே குற்றமற்ற மதுமமும்‌ அமாப்பும, ழத்துச்சிப்பியில்‌ மூ.த.தும்‌ அமு 
இயொழியச௫கக மாழிசமும்‌, சர்ப்பத்திற்‌ சூற்றமற்ற சாகர தினமுங்‌ கொ 
டுமையானவிஷமும்‌, மடுவிற்‌ சுத்தோதசமும அழுகற்சேறும்‌,-- (௨௪) 


உயர்ச்த வில்வமரத்திற்‌ சுந்தமலரும்‌ முட்களும உள்ளன இவற்றள 
எவை புசிக்கத்சச்சசவோ அவற்றைப்‌ புசிததலும்‌, எவை தரிச்சகசசசன 
வோ அவற்றைத தரிதசலுமன்றோ ஆனோ ராசாமம்‌ பாதுகாககும உத௪ 
மர்க்குத்‌ தச்சனவாகும்‌. இந்த மயககமில்லாக உவமானததால்‌ ஏற்படு முப 
மேயமாவஅ பிராணிகளின்‌ தேகத்துள்ள சகலமும்‌ உபயோசமாகா, சிலயே 
உபயோகமாகுமென்பதாம்‌. இந்நியாயமுமன்றிப்‌ புலியான௮ மனிதரைப்‌ 
பசியின்பொருட்டுத்‌ இன்பதுண்டு, அசககாரண தால்‌ மனிதரைப்‌ படைச்ச 
அம்‌ புலியினுபயோகத்திற்கென்று கூறவும்‌ இடர்தருமே பிறர்கொள்ளும்‌ 
அவ்வருததம்‌, 


ற. 3 4 க ட 
௧௪ ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


| இகஙனம்‌, மா.துளமபழதிலுளள இனசுவையையும்‌, மடுவிலுள்ள 
சுததோதககதையமே ஒருர்தும பொருள்களாகவம, மூததையும்‌, காகரதஇ 
னத்தையும,வில்வமலஸாயுமே அணியும்பொருள்களாகவுகொள்க.] (௨௫) 
இவ்விதமல்‌ வொவவா ச்சொல்‌ விளமபிக்‌ கொன்றா 
னிரையெனவே புகித்திரிவோர்‌ கொளுமோ ர்த்து 
மொவ்வுபெனின்‌ மலமூத்தி சங்க ளைத்தா 
முண்ணாமல்‌ வீடுவதென்சகொ லஈத்க மென்றே 
தெவ்வுரைக்கத்‌ அுணிவதென்சொன்‌ மதிதா னுண்டேற்‌ 
றேோர்ர்துகொளா யெனவறிஞன்‌ சொன்னா னங்கள்‌ 
கவ்வையுணர்‌ மாணவச னனியோ இர்துச்‌ 
கருணைசெர்‌ குருமுனிதைக்‌ கழ.றுற்‌ முனால்‌, 
இந்தப்படி அர்‌ ஈப்பொரு3 மில்லா வுரையை யுரைகதுக கொணடு 
பிராணிகளைச்‌ கொன்று அவறறின்‌ தசையை யாகாரமாச வுட்கொள்வோ 
கொள்ளுசன்ற அவ்வருசசம்‌ உவூகரிகககரககரொளின்‌, அந்தப்‌ பிராணி 
களின்‌ சேசத்திலுள்ள மா!மிச/ளை யுண்பதுபோல மலழத்தாங்களையு மூ 
ண்ணாமே நீககுரலென்னை ? அவைகளச சசமென்று விசோதங கூறுதலெ 
ன்னை ? உனச்சு நட்பபுக்தியிருந்கால வீசாரிக்கறிவாயாக வென்று மே 
தாவியாகிய ஆரியர்‌ கூறினர்‌. (மேல்‌) தன்பத ளை யுணரத்தக்கமாணாககன்‌ 
ஈன்னாக யோடுத்துப்‌ பாதுக சாருண்ய வீகூணததாற்‌ ! பிரகாசிககு 20 குரு 
சன்னிதியிற்‌ பின்வருமாறு கூறபானாயினன்‌. (௨௬) 
இங்கோது யுள்ளனவுட்‌ சிலவென்‌ கூற்றிற 
இரிபின்றி யொவ்விடுமெவ்‌ வாறென்‌ றக்காந 
றங்காம லிழிமல3த்‌ இரமு மிகத்‌ 
காணிமிரை வைத்தியகன்‌ மத்திற்‌ காகுஞ்‌ 
செங்காவி யன்னவிறைர்‌ சிசளு மக்தச்‌ 
செய்கைக்கு வைத்தியாக ளஞபயோ இிப்பரா 
மங்காத விவ்வழியி னாலெல்‌ லாமிம்‌ 
மாந்தர்க்கா மெனுமாற்றா னென்றா னன்றே, 
இப்பொழுது காலகள்‌ கூறிக்கொண்டு வந்தவற்றுள்‌ சல, சான்கொண்‌ 
டபொருளுச்கு விரோதமின்றி மியையனமாகும்‌. எவ்வழியா லென்னில்‌, 
உள்ளே தஙடூயிராமல்‌ வெளிப்படு மூதகர புரீஷஙகளும்‌ இப்பூமியில்‌ 
வைத்தியத தொழிலுக்கு உபயோகமாகும்‌. செயஙகாவிச்சல்லொத்த இறைச்‌ 
இகளையும்‌ வைத்தியர்கள்‌ ௮த்தொழிலுக்கு உபயோகப்‌ படுத்‌ தவார்சள்‌. 
குறைவில்லாத இகநியாயததால்‌ எல்லாப்‌ பிராணிகளிலுள்ள எல்லாப்பொரு 
ஞம்‌ மனிதரின்‌ உபயோக இற்கு ஆகுமென்னும்‌ வழியால்‌!” ஏன்ன, 


[சிங்கு பல்பு 


ட 


ர ்‌ ட்‌ ்‌ 
2 ழுவு 0௩4 வெ டியுர்‌ வ (ரு 47, 


மூலமூமூரையுக்‌, 50. ௧௭ 


காருண்ய மேலீட்டினால்‌ ஒன்றற்கொன்று உமீர்வாயும்‌ ஒக்ககாயுக்‌ தண்ணாற்‌ 
சிருஷ்டிச்சப்பட்ட பிசாணிகளை மணிதராயெ நீங்கள்‌ கொன்றுணணக கட 
வீர்சளென விதித்ததென்று கூறுவதும்‌ ௮ளவற்ற பாவமாம்‌ (௬௧) 


அவ்வு யிர்க்கொலை செய்கையின்‌ மந்திர 
மறைத லிற்பிழை யில்லைமென்‌ ரல 
னொவ்வெனணுகதுன்பி லாகற வேண்டுமே 
“நொந்து கீத்தித்‌ அடித்திட லென்கொலோ 
வொவ்வு ஞாயமின்‌ மூகலி னக்கொலை 
யுணர்வி லான்றன்னைத்‌ தான்வதைக்‌ கன்றவோ 
ொெவ்வ மொச்குமன்‌ பாலின பற்றிரா 
மின்னுங்‌ கூறுது நீரனி யுய்த்‌.தூணர்‌. 
௮ச்த ஜீவஹிம்சையைச்‌ செய்யும்பொழுது ௮சற்காக வேற்பட்ட மம்‌ 
இிரதை முன்னரோதி யிடுரலாற்‌ குற்றமில்லை யென்னிலோ, ௮௧௩ஊனம 
சோயென்டிற துன்பமில்லா த அவ்வுயி போகவேண்டும்‌. துன்படைந்து 
வாய்விட்டலறிர்‌ அடித்தல்‌ அிரத்‌ தியக்ூமாகையால்‌, மந்‌காரமோதிச்‌ கொள்‌ 
வதில்‌ விசேஷமென்னை ! பொருந்து ஞாயமொன்ற மில்லை. அதலின்‌, ௮௧௫ 
கைய கொலைப்பாவம்‌ அறிவிலியாயெ வொருவன்‌ தனக்குததானே செய்து 
கொள்ளுக்‌ தற்கொலைப்பாயத்தை யொச்ததாகும்‌ அன்பினால்‌ இவ்விஷயம்‌ 
பற்றியே மின்னுககூறுவோம்‌ : நீ சன்றாக உய்த்‌.துணர்வாயாக. (௯௨) 


உயிரைகீ கொன்றுடல்‌ வாட்டி. வதக்கியிங்‌ 
குண்ணத்‌ தானல்‌ விவேககட்‌ கெப்படி 

முய! நெஞ்ச மனேக வுயிர்ப்புலான்‌ 
மூடைக ளுண்பவர்‌ கட்கும்‌ பிணங்களை 

நயவு ணாவென வுண்டுவக்‌ குஞ்சவம்‌ 
நரிக்கு காய்க்கு மிருக்கின்ற பேதமென்‌ 

வியன்வி வேக ளிவ்விரண்‌ டாய்வுறின்‌ 
மேல திற்றென வேயறி வாரசோ, 


பிராணிகளைச்‌ கொன்று அதன்‌ மாமிசத்மைச்‌ இ முன்னர்ப்‌ பசனஞ்செ 
ய்து உண்பதற்கு ஈல்லவிவேகிகளின்‌ மனந்தான்‌ எப்படிப்‌ பிரயத்தனப 
படும்‌! அனேக ஜீவராசிகளின்‌ அர்ச்கந்தததோடு கூடிய ஊனைப்புசிப்பவர்க 
கும்‌, பிணங்களைத்‌ தக்கவுணவெனவுண்டு சர்தோஷிககும்‌ பேய்ககும்‌, (இட 
காட்டு) ஈரிக்கும்‌, காய்க்கு மிருகசின்ற பேதர்கானென்னை ! விசாலமான 
விவேகமுடையோர்‌ யோ௫ப்பாராயிற்‌ புலாலுண்டலோ, சாகமுண்டலோ 
சறக்ததென்று தமக்குத்தா?ம யறிஈதுகொள்வா. (௬௬9 
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௧௮) ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


ஊனை யேபுசக்‌ குங்குலத்‌ தோர்மக 
ஜனொருபி ராணிகொள்‌ வெர்துயர்‌ கண்டிடி 
னீன மேதுமி லாப்பரி தாபமுற்‌ 
றிரங்கு வானவ னக்குண னாயினுர்‌ 
தானுண்‌ ணற்கென வேவதை செய்கையிற்‌ 
றயவெ னக்குண நீத்தவ னாவனே 
யான தாலிர்த மாநுட னுக்குமே 
லாய தெய்வக்‌ தயாவுடைத்‌ தென்றுமே. 
புலாலையே யுண்ணப்‌ பழய குலத்திலு கித்தவருள்ளும்‌ கருணையுள்ள 
வொருவன்‌, ஒருபிராணி யாகோவொரு சாரண்த்தாற்‌ பெ துககதசைக்‌ 
கண்ட வழி எவ்விதத்‌ துஙகுறைவற்ற பரிதாபமுடையனா யிரக்கப்படுவாண்‌ 
அவன்‌ அதசன்மையனாயினு௩ தானுண்பதற்காகக்‌ கொலை செய்சையில்‌ 
காருண்யமாகிய அந்தக்‌ குணமில்லாகவனே யாவன்‌. ஆகையால்‌ இந்த 
எகதேசகரணையுள்ள மனிதனுக்கும்‌ மேலாயுள்ள தெய்வமான நீத்திய 
கநணாநிதியேயாம்‌ (௬௪) 
அத்தி றத்தெய்வ மாவிகொன்‌ ௮ண்மினென்‌ 
றருளி னாற்சொலிற்‌ றென்பகைப்‌ பாவழு 
ளெத்தி றப்பவ மெத்திற வன்கண்மை 
யெத்தி றத்துணி பெத்திறப்‌ பேதைமை 
யெத்தி றப்படி. றெத்திற மோசமென்‌ 
நெத்தி றத்தளர்‌ தோதிடு வேஞ்சைசை 
பித்த றடம்பழி சொல்வர்கொல்‌ லாமையே 
பேர ழர்தவ மென்றிறை செப்பினான்‌. 
அத்தகைய செய்வம்‌, மனிதர்மீ துவைத்த இருபையினாற்‌ பிராணிகளை க 
கொன்று புியுமகளென்று கூறிற்றென்னும்‌ வாக்யெச்தை.--பாபஙகளில்‌ 
எததன்மையான பாப மென்போம்‌. கொடுமைகளில்‌ எத்தன்மையான 
கோடுமை யென்போம்‌. துணிவான காரிமககளில்‌ எப்படிப்பட்ட காரிய 
மென்போம்‌ எப்படிப்பட்ட பேதைமை யென்போம்‌. எவ்வகையானபோய்‌ 
யென்போம்‌. எவ்வளவு பெரியமோச மென்போம்‌. எவ்வகையால்‌ அதன்‌ 
றன்மை முழுதுமாராய்ந்து கூறும்‌ ஆற்றல்பெறுவோம்‌. சச€ ! பித்தங்கொ 
ண்டவரும்‌ பழிப்பர்‌ சகொல்லாமையே பேருந்தநம மென்றும்‌, சொல்லாமை 
யே பெநந்தவ மென்றும்‌ ஆசாரியர்‌ கூறினர்‌. (௬) 
கவிநீலைத்துறை. 
கொன்மாற்‌ பாவர்‌ தின்றாற்‌ தீரு மெனுங்கூற்றென்‌! 
னென்ருன்‌ டன்‌ பைஈதா கேவென்‌ றெழிலாசான்‌ 


நூல்முருரையும்‌- ௧௯ 


தின்றாற்‌ பாவச்‌ இரு ந மென்னிற்‌ தின்ந்தோ.றுள்‌ 

கொனறோ தின்னச்‌ 'இர்வுண்‌ டாகுங்‌ கொடி தாமே, 

* கொன்றுற்பாவம்‌ : இன்றுற்‌ நீரும்‌! எனும்‌ வாச்செயடன்‌ பொரு. 
ளென்னவென்‌.ஐ சடன்‌ கேட்டனன்‌ அது?சட்ட அறிவழகுவாய்க க ஆசிரி 
யர்‌, மைந்தனே ! சான்‌ சொல்வதைச்‌ சேேட்பாயாக இன்முாற்‌ பாவர்‌ தீருமெ 
ன்னால்‌, தினக்தோறக கொன்றுதின்றல்‌ ஆகுமெனலோ சிததாக்தம்‌ £ அப்‌ 
படிசசெய்யின்‌ கெரடியபாயஞ்‌ சேருமன்றோ. (௬௬) 

கலிவிநந்தம்‌. 

அந்தமுடி. வின்னசென வாய்வலியி லார்தா 

மெந்தமுடி வானஈடு வெண்ணுவர்‌ மதித்தே 

செக்கயவி லாமநுடர்‌ செய்பொருண்மெய்‌ யென்று 

புந்தியின மஇத்‌ தயிர்‌ வதைத்‌ மிசை புல்லர்‌. 

* பாவம்‌ : இன்றால்‌ தீரும்‌ 7? என்பதன்‌ துணிபொருள்‌.--|ஆகாசததிற்‌ 
கென்று தன்மனமாாக கொல்லாமல்‌ யாதோ ரறியாமையாலே தன்னாற்‌ 
கொல்லப்பட்ட பிராணியினது மாமிசத்தை அககொலைப்பாய பரிகாரத்தின்‌ 
பொருட்டுப்‌ பச்சையாகவே துயரத்தோடு இம்மையிலேனும்‌, மறுமைப்பய 
னாய ஈராக்‌ இிலேலும்‌ புசித்தாற்ளூன்‌ தீரும்‌ ? அதாவது 4 கொலைப்பாவம்‌ 
அதுபவி2 தன்றி யொழியாது ”' எனவாகுமென்பதசை விசாரித்தறியுஞ்‌ சக்தி 
யில்லாதார்‌, எந்த முடிவான ஞாயத்சைத்தான்‌ பூகத்தால்‌ யோ௫க்குர்‌ இற 
முடையாரவர்‌ 'செல்விகான காருண்ய மில்லாத அறபர்‌ செய்யு மருத்தச 
தையுண்மைப்பொருளாக மதித்துப்‌ பிராணிகளை வதைத துண்டின்ற 
€ழோர்‌ (௬௭) 

ஏ்சுவினை யாலுல௫ லெள்ளளவு நல்ல 

வயோசனையி லாநடையு ளாசெனவு மாவ 

ராசுடைய வன்னவர்செய்‌ யாவிவதை தானே 

தாசரடை ஈன்னிலை கெடுத்தளவில்‌ சன்மம்‌. 

பலரும்‌ பழிக்குங்‌ காரியங்களைச்‌ செய்தலால்‌, எள்ளளவேனும்‌ ஈல்ல 
யோசனையில்லாக வொழுக்கமற்றவ ரெனவுமாவர்‌. பாவிகளாகிய ஒத்தன்‌ 
மையோர்‌ செய்யுஞ்‌ 2வச்கொலையானது:- செய்ச அவரைப்‌ பெரியோரடை 
யத்தக்ச மோக்ஷாஇச்சயமெய்தாது பண்ணி, அளவற்ற ஜன்மககளில்‌,-. 

ஊனவுடல்‌ சேர்த்தறிவு கொன்றுபிணி யுண்ணு 

மீனவடி. வரக்கியிறை யெண்ணுணர்‌ வழித்து 

மானவரு ளீனரென வேசெயு மதத்தா 

அ£னுயிர்‌ வதைத்துமுடை யுண்டுதிரி வோனை, 


௨௦ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


உற்பதேசஙகளிற்‌ புகும்பம செய்‌.து, ௮அஙஙனம்‌ ஈல்லறிவைக்‌ கெடுத்து 
கோயால்‌ சொறுஙகுண்ணும்‌ ஹீனரூபமாகச்செய்து, ஆண்டு ஈசுரதியானத்‌ 
இற்குரிய நற்புத்‌தியையழித்து, மாதுடதேகமெடுத தவருட்‌ சழ்மச்களென 
வலகுகூறும்படி செய்யும்‌. மதச்‌இனாற்‌ 2வனை வதைத்து அதன்‌ தூர்ச்சந்த 
மாமிசத்தைப்‌ புக தத்‌ திரிபவனை-- (௬௯) 

இம்மைமூடி. வாமறுமை யிற்புலலில்‌ வீழ்த்து 

விம்மிய வவன்றசையை வீசமற ஓண்ணுஞ்‌ 

செம்மையின்‌ முடைப்பிரியன்‌ சிர்ைைரறி தேனும்‌ 

வெம்மையறு பூததயை மேவீவெ தில்லை, 

புலாலுடம்பு நீஙகயவுடன்‌ வரும்‌ மறுமையிற்‌ புலால்‌ சாகச தடை 
வீழ்தகி வீரச்தோகூடிய காலபடர்‌ அவனது புஷ்டித்த தசையைப்‌ பிடுங்‌ 
க இன்னுமாறு செய்வர்‌. அருவருப்பான சாற்றமுள்ள மாமீசப்பிடியன ௫ 
மனத்திற்‌ இஞ்ிதேனும்‌ வெப்பமென்ப தில்லா று தண்ணெனவிருக்கும்‌ 
ஜீவகாரு ண்யம்‌ பொருர்அவதேயில்லை. (௪0) 

எப்பொழுது பூத்தயை யென்பதில்‌ யோகே 

ளப்பொழு தருட்பர னருட்பரிவு மில்லை 

சப்பினது விம்மச தலத்துறு செருக்கா 

லற்பனென வாயிடுவ னேகனக னேனும்‌, 

நாம்‌ சொல்வதைச்‌ கவனிப்பாயாக. எச்சாலம்‌ வரையிற்‌ வேமாருண்ய 
மொருவனிடத்தில்லையோ அக்காலம்‌ வரையில்‌ இருபாகிதியாயெ பாமேசு 
வானது காருண்ய சக்தி யவைப்‌ பரிவுடன்‌ ஈடத்‌ துவ தில்லை. அப்படியெவ 
ஜனொருவன்‌)அ௮ச்சாருண்யசக்இியின்‌ அருளேயிழர்தனனோ அன்‌, அறிவிலார்‌ 
விரும்பத்தக்க இவ்வுலகச்‌ செருச்குடையனே யாவன்‌. அதஞளாற்‌ குபோனொ 
தீத மஹதைசுவரியவானா யிருப்பினும்‌ அவன்‌, அற்பனென யாவருங கூறக்‌ 
தக்க நிலையையே யடைவன்‌. (௪௧) 

ஏனெனி ஸிசஈங்குமன மின்றிநிதி மீட்ட 

லீனவினை யந்நிதி புரத்தனல மில்லா 

மானவர்கை யிதலிவை யால்விசன மல்க 

யூனமுற லாலென வுசைத்தனன்‌ விரித்தே, 

ஏனெனில்‌, “ எவ்வுயிர்‌ மாட்டும்‌ இரவகுமனமின்றித்‌ இரவியந்‌ தேத 
லாலும்‌, அப்படித்‌ தேடுர்‌ இரவியத்‌இற்குச்‌ கடவுள்‌ கருணையைத்தானே 
பெருககாப்பாக்சச்‌ கொள்ளாத அவன்‌ தனது ௮ற்பத்தொழிலையே காப்‌ 
பாக்சச்கொள்ளுதலாலும்‌, யோச்சயமில்லா மனிதரை ஈம்பி ௮வர்‌ கையில்‌ 
அத்திரவியஙகொடுக்க நேரிடுதலாலும்‌ அத்திரவிய மவனைவிட்டு நீங்கும்‌: 
அக்காரணத்தா லவனுள்ளத்தில்‌ துக்சம்பெருவெரு த்த, ஈனநிலைய யடை. 
வனாகலின்‌ '? என்று ஆரியர்‌ விரித்‌ துககூறினர்‌. (௪௨) 


ரகா கெபாடியாயட்ட 
8. மெட்டு ப்ட்ரால நயார்‌ நரல்‌ இடம்‌ 
மூலமுரு£ரையும்‌... 2 ்‌ ட வருச 
அறுகீர்க்கமிநெடிலடியா சிரியவிநத்தம்‌. 
இவைசெவி யேற்ற சிட'னிழிபுலான்‌ மறுத்த லென்று 
ஈவில்வது புலாஓு டம்பை ஈனிமறச்‌ இருத்த லென்றும்‌ 
விவிதலைம்‌ புலன்ம ௮௪ லென்றுமே சிலர்வி எமப 


ரக்டர்‌ 


உக 





லவனியி லுளவவ்‌ வாய்மை யறைகென ௮ளியோன்‌ கூறும்‌. 
இவ்விசம்‌ ஆரியர்‌ கூறினவற்றைச்‌ செவிசக்கொண்ட இடன்‌, 4 இழி 
வான பிலாலை மற்தல்‌'' என்றுவழஙகுஞ்‌ சொற்றொடர்க்கு, மாமிசத்தாலா 
இய வுடம்பை ஈன்றாக மறக்‌ திருக்தலென்றம்‌, சுவை - ஒளி - ஊ.று - ஓசை- 
காற்றமெனும ஐமபுலனையும்‌ மறத்திருச்சலென்றுஞ்‌ சிலர்‌ பொருளுசைத்‌ 
தில்‌ இப்பூவுலகிலுள்ளன. ஓவவுண்மையையுவ்‌ கூறவேண்டுமென, கருணா 
மூர்த்தியாக ஆரியர்‌ கூறலாயினர்‌. (௪௯) 
உடன்மறச்‌ திருக்கன்‌ ஞான வொளியடைச்‌ திடுமே சீவன்‌ 
மூடைஅகர்‌ ஈசைகா ணுங்கொன்‌ மூசுமைம்‌ புலனீக்‌ சத்து 
மடமூடை மனமே தக்கால்‌ வழுப்புலா னசையு மூண்டோ 
வடல்விழிப்‌ புளர்க்கே சொற்ற தாகுமம்‌ மறுத்தன்‌ மன்னோ, 
உடம்பை மறக்‌ திருக்குநிலை யெய்‌தின்‌ ஞானவொளி அதாவது அரு 
ளொளஸியை ஆன்மாவடைந்இடுமே அக்காலத்தில்‌ அதற்கு மாமிச மூண்ண 
வேண்டுமெனும விருப்பமுந்தோன்றுமோ ! மொய்த்திருக்கும்‌ ஐம்புலனு 
மின்றி யிருககுறிலை வருமாயின்‌ தஆக்காலததே மூடமனக்சானுண்டோ!! ஒம்‌ 
மனத்திற்‌ ரோன்றம்‌ புலால்விருப்பக்‌சானுண்டோ !!! ஒன்றுமிராது, ஆத 
வால்‌, அந்தப்புலான்மறுத்தல்‌ இந்தவலிய ஜாச்ரொவஸ்தையிலுள்ள சாதா 
ரணஜனஙகளுக்கே சொன்னதாகும்‌. (௪௯) 
உயிர்க்கொவை புரியு மன்னோ ௬ுயர்மறைக்‌ கொலையுஞ்‌ செய்ய 
முய்தி௫ிகொள்‌ சன்றார்‌ தேவர்‌ மொழிந்தவவ்‌ வதிகா ரத்தே 
யுயிர்க்கொலை பாவ மென்று மூனுண வொண்ணா தென்று 
மயிர்ப்பற விளக்கு லானே யவர்முயல்‌ வதமுற்‌ ரூதே. 
உயிர்ச்கொலைசெய்து வருமவர்கள்‌, உயரச்‌ ச வேதக்கோலையு ஞ்‌ செய்ய 
யத்தனிக்ளெறனர்‌. திரவள்ளுவதேவ ாருளிச்செய்ச தமிழ்வேதமாகய இரு 
ச்குறளிலுள்ள அந்தப்‌ 4 புலான்மறுத்தல்‌ ” எனும்‌ அதிகாரத்‌ சிலே உயீர்ச்‌ 
கொலை பாலவமென்பதும்‌, ஊனுண்டல்‌ அடாததென்பதும்‌ சக்தேகமறச்‌ 
கூறப்பட்டனவாதலால்‌, அவர்கள்‌ இவ்விசமாகப்‌ புலான்‌ மறுத்தலென்ற 
தற்கு வேறபொருள்கூறி, அதனை கிலைபெறுச்தமுயல்வதுமுற்றுப்பெரு ௮. 
[4 அவர்‌ முயல்வது முற்றாதே”” என்பதற்கு, ஊனுண்ணாமையாகயெ 
இரிச்‌ திரிய நிச்செகத்தில்‌ அற்பபாகத்தைச்செய்ய வல்லுஈராகாதார்‌, எவ்வண்‌ 
ணம்‌ ஐர்‌.இர்‌.இரி.ய கிக்ெகமு,தலிய அருக்தொழில்களைச்‌ செய்ய வல்லுஈராவ 
"சென்பதும்‌ பொருளாகலாம்‌. ] (சட) 


௨௨ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


அரலுரை பாட்டிக்‌ கூலு நண்ணுணர்‌ வில்லா தாரும்‌ 
வாதுறு விரகு நாளில்‌ வழுப்புலா லெரழித்துண்‌ பார்க 
ளேலதஅு விரத மாயி னென்றுமஃ இன்றி யுண்டன்‌ 
மேலவர்‌ புகழு கித்த விரசமா காதோ சொல்லாய்‌. 


சாஸ்திரக்ஈழு£்‌ வக்களைக்‌ தங்கள்‌ கெட்டவழக்கத்‌?தாடு ஒத்திருக்கும்‌ 
படி மாற்றிக்கூறும்‌ ஏட்ப தறிவிலிகளும்‌, பரிசுத்தம்பொருர்‌ திய விரததின 
ங்களில்‌ விரச விரோதமாகய புலாலொழிச்துச்‌ சுத்த அகாரத்தை யுண்பார்‌ 
சுள்‌, ஏன்ற அச்காரியம்‌ விரசமானால்‌, அச்சொல்லாவிசதத்சையே எப்பொ 
முதும்‌ விரசமாசச்கொண்டு அப்புலாலுணவை மொழித்‌ திருத்தல்‌ பெரியோ 
ராற்‌ புகழப்பட்ட நீத்தவிரத மாகாதோ ? சொல்வாயாக, (௪௬) 
என்றன னிறைவன்‌ உே னியம்பிய புலான்ம அத்த 
லென்றுரைப்‌ பதுங்கொல்‌ லாமை யென்பதுர்‌ துறவி யற்கண்‌ 
ணொன்றின வதனா லேஜோர்க்‌ கிலையென வுரைப்போர்‌ வாகை 
வென்றிடு வழியா தென்ன மெய்க்குரு புகற லுற்றான்‌, , 
என்று குருகூறியருளினர்‌, (மேல்‌) €டன்‌, கூறப்பட்ட புலான்மறு 
த்தலெனும்‌ ௮.இிகாரமும்‌, கோல்லாமையெனும்‌ அ.திகாரமும்‌திருக்குறளில்‌ 
துறவறவியலில்‌ வைச்கப்பட்டமையின்‌, மற்‌றஆச்சமிகளுக்கு அர்‌. தநியமம்‌ 
ஆவூயகமன்றெனக்‌ கூறுபவர்கள்‌ வாதத்தை வெல்லும்‌ மார்க்கம்‌ யா.து£ 
கூறியருள்சவென்ன, சத்‌ தியவானாகிய ஆ௫ரியர்‌ கூறலாயினர்‌. (௪௭௪) 
அத்திற வருத்தங்‌ கொள்ளி னத்‌.துற வியலிற்‌ ருனே 
வைத்தூள வாய்மை கள்ளா மைவெகு ளரமை யெல்லா 
கித்தமில்‌ லறசதார்க்‌ கல்லை யென்னவா மிலைக ணீ௫இ 
னெத்தன்ம மனையி லோங்கு மாகலி னவரி யம்பும்‌, 


அருத்தமொவ்‌ வாத மற்றே தீருத்தமென்‌ திடிற்பு லாலுண்‌ 

இருத்திய மென்ப தாதி யாயவையுங்‌ இருகச்‌ தன்றான்‌ 

விருத்தியி னிழைக்க லாகா விளம்பவற்‌ நினையில்‌ விட்டோன்‌ 

கருத்தினுங்‌ கருதலாகா தென்றலவ்‌ வியற்க ரத்தால்‌, 

அவ்விதப்‌ பொருள்‌ கொள்ளின்‌, அ.த்துறவறவியலிலேயே வைச்சப்ப 

ட்ட வாய்மை, கள்ளாமை, வேதளாமையாதி தருமங்களெல்லாம்‌ என்‌ 
௮வ்‌ இருகஸ்தாச்சிரமிகளுக்கு ௮னாவசியகமென்றுகூற இடச்தரும்‌. கூறிய 
வாய்மையாதி தருமககளில்லாவழி இல்லறத்தார்க்‌ ,கேற்பட்ட தருமங்களி 
லெர்தத்தருமம்‌ விருத்தியாகும்‌ 2 ஒரு தருமமுமில்லா தொழியுமாசலின்‌, 
அவர்கள்‌ கூறுகின்ற, 


[ வாய்மை-பொய்கூருது மெய்கூறல்‌, கள்ளாமை-களவுசெய்யாமை, 
வெகுளாமை-கேபஞ்செய்யாமை. ] ்‌ (௪௮) 


மூலமுமுரையும்‌. ௨௩ 


அருததம்‌ பொருக்தாது. பொருக்அு மருத்தம்‌ யாதென்னில்‌, பூலாலு 
ண்டொழில்‌ முதலிய சசல.ீ௫ர்த்‌ இியறகளையுங கிநகஸ்தன்‌ தன இச்சையின்‌ 
படி செய்யாத தருமங்களை யஅஷ்டி.ச்சவேண்டும்‌. துறவி ௮.௧ அ௫ர்த்தியக 
களை மனத்‌ திலுஞ்செய்ய நினை த்தல்‌ கூடா தென்பதே அவ்வியலின்கரு 2 த. 


மூழுமூதற்‌ சடவுட்‌ இன்றி மோகுறு தமக்கென்‌ நிங்கே 
யுழுதொழில்‌ கூலி வேலை யுறைவிட மெழுகல்‌ கூட்ட 
லெழுமனன்‌ மூட்ட றண்ணீி மெடுத்தனெல்‌ லரிச குத்தல்‌ 
வழிவரு சறுபி ராணி மரணவெம்‌ பாவக்‌ தீர. 
சிவனவ டியர்‌ தேவர்‌ தென்புலச்‌ தினர்ப்பூ சத்தே 
யுவகையி னமுத வனீன மூட்டுக வென்று சைவச்‌ 
சிவகரு மோத்த சந்தான்‌ செப்பிடு மாயி னில்வாழ்‌ 
பவருயிர்‌ கொன்ன தின்னப்‌ பகருமோ வற.நா லன்றே, 
மூழுமூசற்‌ கடவுள்‌ பொருட்டுச்‌ செயயுச்‌ இருப்பணி பூஜைமுதலியவற்‌ 
திற்கிலலாமல்‌,இசசைபொருஈ அஞ்‌ சுவப்பிமோஜனகரு இச்செய்யப்படும்‌ 
உழவுதகொழில்‌, கூலிவேலை, இருப்பிடமெழுகல்‌, இருப்பிடம்‌ பெருச்சல்‌, 
தீழூட்டல்‌,தண்ணீரெடுச்தல்‌, கெல்லரிசகுசதலாகய இக்சாரியககளிற்சிற 
பிராணிகளுக்குகேரிடும்மாணத்தாற்சேரும்‌ வெய்யபயாபவகளொழியும்படி 
[அனல்மூட்டலில்‌ இரவிலேற்றப்படு தீபமுஞ்சேரும்‌.] (௫௦) 
பரமேசுவான்‌, அவனடியர்‌, தேவர்‌, பிதிர்‌ சேவரைகள்‌ ஆகிய இவர்க 
ள்ப்பூஜிச து சர் தோஷத்தினால்‌ அவர்கட்கு ஷடாஸோ பேதமான ௮ன 
னமூட்செவென்று சைவ ௨ பாகமஙுகளு ளொன்றாகய சிவதநமோத்தரமே 
கூறுமாயின்‌, இருகஸ்சாச்சரமத்தோர்‌ பிராணிகளைககொன்று தன்னலாமெ 
ன்று கருமசாஸ்‌ இரங கூறுமோ ? கூருது. (65) 
இப்படி. வெல்ல லாமென்‌ ஜியம்புதல்‌ கேட்ட உட 
ஜனொப்பினே னைய நீதா ஜானொழித்‌ துண்ணு மாறு 
செப்பிலைக்‌ கறிகாய்‌ கட்குத்‌ தீஞ்சுவை புலாலைப்‌ போல 
வெப்படி யினுமின்‌ றிஞ்ஞான்‌ றிதைஅகர்ட்‌ துயிர்வாழ்‌ தற்சே. 
கொடுத்துவை யாத பாவி களுக்கிது கூறி னென்ன 
மிடுக்கணை ஈயப்பென்‌ றெண்ணு மிதயகன்‌ நறியு மோவென்‌ 
ஹொடுக்கமின்‌ மனத்தர்‌ பல்லோ ர௬ுளைப்பரிவ்‌ வுலக லகத 
ஈடுத்தெரி முறைமை யிங்கே ஈவில்கென ஈவில்வா னையன்‌, 
இவ்விதமாக ஞாயஙகூறி அவர்கள்‌ வாதத்தை வெல்லலாமென்று ஆசி 
ரியர்‌ கூறச்கேட்ட£டன்‌, ஆ9ிரியரே / அருளிய நியாயத்இிற்‌ சயைக்தேன்‌. 
ஆபினும்‌, தரஙகள்‌ மாமிசம்‌ விலக்‌இ யுண்ணுழாறுமைக்கும்‌ இலைக்கறி 


௨௪ ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


கட்குங்‌ காய்க்கறிகட்குமுள்ள சுவை, புலாலிலுள்ள இனிய சுவையைப்‌ 
போல எந்தப்பூமியிலுங்‌ காணப்படவில்லை; இவவளவு இன்சுவையுடைய 
புலாலை இப்பொழுதுண்டு உயிர்வாழ,-- (௫௨) 
முற்பிறப்பிற்‌ கொடுத்துவையாத பிறக்க இப்பாவிகட்குப்‌ புலாலுண்டு 
சுஇக்கும்படி கூற தலிற்‌ பியோஜனமென்னை £ துக்கர்தையே சுசமென்‌ 
றெண்ணும்‌ இரு தயம்‌ சுகசொருபத்தை யறியுமோ £ என்று இச்சைவழியே 
பரர்துதிரியும்மனத்தர்பலரும்‌ இவ்வுலகலியம்புவர்‌. அவ்வாக்கயச்தின்ஞாய 
தீதையறியும்வழியையுகூ றல்வேண்டுமென, ஆரியர்‌ & றத்தொடஙஏளொா 
அப்படி. யியம்பு வேபரு மவ்விலைக்‌ கறிகாய்‌ சில்போ 
தொப்புட னருக்து வார்க ளூரறுவெம்‌ புலிமீன்‌ குத்தி 
யப்புவாழ்‌ சுறவு வன்மீ னாதிபல்‌ பிராணி நாளுச்‌ 
அப்பிலூ னுண்ட லாலன்‌ னவரினு மிவையூன்‌ அய்ப்ப, 
மிசமிகக்‌ கொடுத்து வைத்த மேலுயி ராமே யன்னோர்‌ 
புகலுரைப்‌ படியித்‌ தீர்விற்‌ புதியநெய்‌ காச முப்புத்‌ 
தகமுடை சேர்த்து வேவித்‌ அுண்பது குறித்துச்‌ சற்றே 
யிகலுயர்‌ வுளர வற்றிற்‌ கவரெனற்‌ கடமுண்‌ டாமால்‌. 
௮ப்படிக கூறுகின்றவர்களும்‌ முற்கூறிய ரைக்கறி காய்ககறிகளையும்‌ 
மனமொப்பிச்‌ லபொழுதுண்பார்கள்‌. பெருஙகோபமூடைய புலி, மீன்‌ 
துத்திப்பறவை, நீரில்வாழுஞ்‌ சுறமீன்‌, ழதலை முதலிய பலபிராணிகள்பிச தி 
,கினமுஞ்‌ சுத்தமில்லாத மாமிசாகாரம்‌ உண்டுன்றனவாதலால்‌, முற்கூறிய 
வர்களினும்‌ இவைகள்‌, மிகவுமூனுண்டுகொண்‌ டிருக்க,-- (௫௯) 
முற்பிறப்பில்‌, மிகு தியினு மிகுதியாகக்‌ கொடுத்துவைத்த உயர்வான 
வுயிர்களாகுமன்சே அவர்கள்‌ கூறும்‌ வாக்யெக தின்வழியாகவே. இப்படிப்‌ 
பட்ட தீர்மானத்திலே, பு தியகெய்‌, காரம்‌, உப்புமு,சலியவஸ்துக்களை யள 
வாக மூடைகாத்றமுள்ள ஊனோடு சேர்த்துப்‌ பசனஞ்செய்துண்ணுங்கார 
ணத்தால்‌ அந்த ஜெர்‌தச்சளினும்‌ இவர்கள்‌ சற்றுயர்வுடையர்களென்‌ றியம்‌ 
பவும்‌ இடமுண்டாகும்‌. (இடு) 
இவ்வழி யுயர்வா மின்னோ ரெழிஓுடம்‌ பினையு நன்கு 
கவ்வியுண்‌ ணரியு நாயும்‌ கழுகுபுல்‌ புழுவும்‌ பேயு 
மெவ்வள வதிக மேன்மை யபுடையன வாகு மிக்கே 
சவ்வைகொண்‌ டுழல்கில்‌ வண்டு கழிமலச்‌ தனையே யுண்டு, 
ம௫ழ்பொழு திதைப்போ லின்ப வத்துவொன்றுண்டோகித்தை 
யுகமிசை வாழு மாந்த ருண்ணவே கொடுத்து வையாத்‌ 
அகளுள ரானா ரென்று சொல்லிடத்‌ துணிந்தாகங்‌ கந்த 
விகழ்புலைப்‌ புண்டின்‌, போரு மியம்பிடத்‌ துணிந்தார்‌ மன்னோ, 


மூலமுழுரையும்‌ ௨௫ 


இப்படி யுயர்வாகவெண்ணப்படும்‌ ஊலுண்டுவளர்ர்த இவர்களின்‌ அழ 
கிய வுடம்புகளை சன்கு கநில்துச்‌இன்னு நரியும்‌, நாயும்‌, கழதம்‌, புலியும்‌, 
புழிவும்‌, பேயும்‌ இவர்களைவிட எவ்வளவு ௮இசமேன்மை யுடையன வா 
கும்‌ ! 'துன்பஙகொண்‌ டுழல்கின்ற சிலவண்டுகள்‌, மணிதர்‌ கழிக்ன்த (மல 
தை) பவவீயையே யுணவாகச்கொண்டு,.. (௫௪) 
சந்தோஷிக்கும்போது, இதைட்போன்ற மாதுரியமான வஸ்து வொ 
ன்றுண்டோ ! இப்பூமியில்‌ வாழும்‌ மனிதர்‌ இசையுண்ணப்‌ பிராப்தமில்லாத 
டாபிகளானாரன்றை சொல்லத்‌ துணிசல்போலப்‌ புண்ணெனம்பெயர்பெற்ற 
௮சதஇழிவானபுலாலைப்புசப்போரும்‌௮வ்வாறு சொல்லக. துணிந்தனா.(௫௪) 
அம்மல மதனைத்‌ தேவ வமுதென அகர்வண்‌ டேய்ப்ப 
விம்மகி மாந்த ரீன ஷனினை யுருச யென்று 
தம்மன மதித்தே யுண்ணச்‌ சடமெடுத்‌ தவரா வாரிச்‌ 
செம்மையி லார்£ர்‌ பற்றிச்‌ செப்புஅ மின்னுங்‌ கேட்டி, 
அந்தப்‌ பவ்வீயைத்‌ தேவாமிர்தமெனவுண்ணாம்‌ வண்டையொக்து இப்‌ 
பூமியிலுள்ள மணிதர்‌, அர்ககந்தஷனை மகாமாதுரியமென்று தம்மனத்தில்‌ 
தாமே மதிததுச்கொண்‌ டுண்பதற்கு உடலெடுககவரரவர்‌ இர்கல்லொழுக்க 
மில்லாதார்‌ சொல்லும்‌ அ௮ச்சொல்லைப்பற்றி இன்னுஞ்சொல்வோம்‌ கேட்‌ 
பாயாக, (6௮) 
உபமர்ட்டின திறைச்சி தின்னு மதுடசை யிழித்துப்‌ பல்கா 
லாட்டிஏ திறைச்சி தின்போ ரறைவ௮ போலப்‌ பாம்பு 
வீட்டுவண்‌ டணின்மண்‌ கேம்‌ வெண்புழுக்‌ கெவுளி யாதி 


காட்டிலுண்‌ பவரைச்‌ சங்கு ஈண்டுரா கூர லாதி, 


உண்பவர்‌ பழிப்பா ரிந்த ஷணரை யாமை மீனுண்‌ 

பண்பினர்‌ பழிப்பா ரிந்தப்‌ பரிசரை முயல்வெள்‌ ளாகு 

கண்பிறழ்‌ மான்க ளாதி காதியுண்‌ பவர்ப ழிப்பார்‌ 

பண்பு மிவரை நல்ல பறவையுண்‌ பவர்ப ழிப்பார்‌, 

மாட்டிறைச்சி தின்னு மனிதரை ஆட்டிறைச்சி தின்னு மனிதர்‌ “மாடு 

ண்ணி மாடுண்ணி'' எனப்‌ பலமுறை யிகழ்வதுபோலப்‌ பாம்பு, வீட்டில்‌ 
வாழும்‌ வண்டு, அணில்‌, தவளை, வெள்ளைப்புடி, பல்லி ம.தலியவற்றை 
காட்டிலிருச்‌ துண்பவரை; சங்த, நண்டு, நத்தை, கிளித்சில்‌ முதலியவற்றை, 


உண்பவரிகழ்வர்‌. இந்த ஆகாரமூடையவரை; ஆமை, மீன்ரு.தலியன 

வுண்ணார்‌ தன்மையோரிகழ்வர்‌. இச தத்தன்மையுடையோரை; ழயல,வேள்‌ 

ளெலி, புரளுங்கண்ணுள்ள மான்‌ ஆயெவிவற்றைசகொன்றுண்போரிகழ்வர்‌. 

ஈற்குணமற்றவிவரை; ஈல்ல பக்ஷிகளையுண்போ ரிழிததுச்‌ கூறுவர்‌. (௬௦) 
க்‌ 


௨௭௬ ஜீவயாகனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


[* “மாட? எனுஞ்சொல்‌--பசுப்பெயரிற்‌ பிஙகலக்தை, சூடாமணியெனு 
நிகண்டுகளிலில்லையாயிஞம்‌, சேந்கன்றிவாகரத்தில்‌ “மணிபுஞ்‌ செல்வமு 
நிரையும்‌ பக்கமுக தனமு மாடென்‌ ௮ரைச்கததகுமே' எனுஞ்‌ சூத்திரததில்‌ 
பதிமை?” எனவருகலும்‌, அக்கிரையை,பீங்கலந்தை--*கோவேபெந்றம்‌ நீரை 
குடஞ் சுட்டு! எனுமார ௬ற்‌ பெற்றமெனககாட்டலும்‌ மாடென்பது பசுப்‌ 
பொதுப்பெயரென்று நிலபெற ததவ வாயின. :*இகையாதோ!! என்தற்‌ 
ஜொடச்சததுச்‌ செய்யுளில்‌ “உண்டுடுகது வாழ்கதேனா ணிரண்கொன்‌ மாடூ 
போலே? என்று பாநீதாயுமானருய கூறியுள்ளார்‌.] 


இயம்பிய ஷனுண்‌ மாக்க ளெவசையு மிலைகா யாத 
பயம்பட வருஈது மாந்தர்‌ பழித்திடு மேலோ ராவர்‌ 
கயம்பட விவற்றை யோரா ஈரருரை ஞாய மாமோ 
சயம்படர்‌ மகனே வே.று கழ இ 1 யெனஓுஞ்‌ சீடன்‌. 


இகஙனஙகூறிய பலவகைப்பட்ட ஒனுண்பபோர்‌ யாவனாயும்‌, ளோ, 
காய முதலியவறறைப்‌ பூரு மாறு ௮௬௧ து மனிதசிரேஷடர்‌ பழிச.துககூறு 
மூயர்சதோராவர்‌ உயிர்க்குறுதியுண்டாமாறு இவையிற்றையெல்லாம்‌ உய்த்‌ 
துணராமனிதர்‌ கூறுஙகூற்று நியாயமாகுமோ? மேன்மையுறு மகனே! இன்‌ 
னும்‌ வேறு சேட்கவேண்டியதுண்‌2டற்‌ கேட்பாயாகவென்‌.ற ூரியர்கூற 
அம்‌, கேட்ட சீடனானவன்‌ (௬௧) 


[1 “எனலும்‌'? என்பது, என்றுசொல்லும்போது எழைைபொருளுடை 
த.து. ஈற்றிலமாக்‌ த உம்‌ - இறந்தகால வினையெசசவிசு தி. ௮ல்‌ - சாரியை 
யாகும்‌ இல்விதப்‌ பிரயோகம்‌:-- திருஞான சம்பந்தசுவாமிகள்‌ புராணத்தில்‌ 
4 என்றுவாதுகூறலு மிருக்ச செனனர்‌ மன்னனும்‌ ?? என்றம்‌, இலிகசபுரா 
ணமுசடிதோற்ற மூலாதத அத திடாயத தில்‌ * என்றலுமிஙய கெனை வண ௰௫ '” 
என்றும்‌, காஞ்செபபுராண வயிரலீசப்படலத்‌இல்‌ 4 வேண்டி நினறிரக்துரை 
ததலுக கருணையான்‌ மேவியிய குறைகின்றேம்‌ '? என்றம்‌ வருமாறு வரு 
வன பலவென்க. ] 


எருமையை யாட்டைப்‌ பன்றி யினையிருங்‌ கோழி யென்னுங்‌ 
குருனைச்‌ கலெதே வர்க்குப்‌ பலியெனக்‌ கொடுக்குங்‌ சன்ம 
முரிமையோ வுரிமை யில்லா வுவகணோ வெனலுச்‌ தீர்த்தன்‌ 
பெருமைசேர்‌ தேவை நாடாப்‌ பேதையர்‌ வழிபா டஃதாம்‌, 


எருமையையும்‌, ஆட்டையும்‌, பன்றியையும்‌, பெருங்கோழி யெனப்‌ 
படு பறவையையுஞ்‌ சிலதேவதைகட்தப்‌ பலியிடங்கள்மம்‌ தக்கதோ ₹ தகுதி 
யற்ற கொலையோ ? என்று கேட்டலும்‌, ஆ௫ரியர்‌, மசா தேவதை யாகிய 
செளமிய செய்யச்சை யுபாசியாசா£ வழிபாடாகும நீ வினாவியது, (௪௨) 


மூலமுமுரையும்‌, ௨௭ 


இழிமதி யிழிகன்‌ மங்க ளிழிகுல முலீடயர்க்‌ கேயல்‌ 
விழிபுல வருந்து தேவீ ரிறையென வாவ சென்று 
மிழிபுல வருந்தா விச னிணையடி. தொழுவோர்‌ யாரு 
மிழிமதி யிழிகன்‌ மங்க விழிகுல முடைய சாகார்‌, 
புததி, கருமம்‌, குலம ஆயெ இவீவகளா லிழிந்தோர்க்கே, அந்த இழி 
வான ஊனுண்ணார்‌ தேவாகள்‌ வழிபகெடவுளாயர்‌.' எக்காலத்தும்‌ இழிந்த 
வூனுண்ணாத ஈசசிநபாதங்களையு$ தொழும்‌ புண்ணியமுளார்‌ யாவரும்‌; 
புத்தி, கருமம்‌, குலம்‌ இவற்றால்‌ இழிஈதோ சாகா. (௬௯) 


மீனவத்‌ தேவர்க்‌ காக யெடுத்துடன்‌ குடித்துத்‌ இன்று 
மானில்‌ லாம லாடு மதியினை யருள்சா லெற்‌.க 
ஞானமுள்‌ ளவர்ம திப்பார்‌ ஈன்மதி கொண்டா யென்முன்‌, 
ஊனுண்ணு மனிதர்‌, தாமுண்ணுங்‌ களளையும்‌ ஊனையும்‌ ௮௪ இழி 
ந்த கூராத்ரதேவதைகளுககு நிவேதித்‌ தெடுகதவுடனே அவைகளை முற 
யே பானஞ்செய்துச்‌ இன்றும்‌ வெறிமயக்கசசாற்‌ கூததாடும்‌ புத்தியைப்‌ 
பூரணஅருளாளராகய எக்க ஞானிகள்தாம்‌ ஈன்கு ம.இப்பர்‌. ஈல்லபுத்‌திகொ 
ண்டு ஆராய்ர்துகொள்ளென்றார்‌. (௬௪) 
சேனிஅ வெனவே சொன்மச்‌ சேந்திர நாத ராத 
மானுட தத்தர்‌ செய்த கெளளயா மளங்க ளாதி 
. வானமர்‌ வாம தேவி மகிழ்வண மிறைச் பானம்‌ 
மீனரி வையர்பு ணர்ச்கை யபிரயம்‌ விளம்போ ஃ ரைந்தும்‌. 


இனி ப யோகித்‌ துய்க வென்னுமுண்‌ மையினை யிண்டு 
ஈனிவிளக்‌ இடுக வென்னு நன்மகன்‌ முகத்தை யாசான்‌ 
கனிவொடு பார்த்து மைந்தா கழறிய தசுத்த வாம 
வினையதைச்‌ செய்யா கின்ற வினைஞரு மசுத்த ராவர்‌. 
இது தேனொத்த இன்பமார்ச்சமெனச்கூறும மகீசேந்திரநாதர்‌ ழதலிய 
மாநுடசித்தர்களாற்‌ செய்யப்பட்ட கேளளம்‌ யாமளம்‌ முதலிய ஆசமககள்‌, 
மேலுலகத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ வாமதேவி சச்தோவஷிச்கும்படி மாமிசம்‌, மச்‌ 
தியம்‌, மச்சம்‌, ஸ்‌திரீபோகம்‌, ௮பிஈயம்‌ எனக்கூறும்‌ ஐந்தையும்‌, (௬௫) 
ஈன்றாக நிவேகித்துப்‌ பிழைககககடவாயென்று கூறம்‌ உண்மையை, 
இச்சர்‌தர்ப்பத தில்‌ எனககு விள சாரமாக விளக்ெயருளகவென்று கேட்டுக 
கொண்ட நன்மாணாக்கனஅ மூகச்தை ஆரியர்‌ பரிவுடன்‌ பார்தது, மைக்‌ 
தனே! நீயெடுத்துைத்தது அசுத்தவாமகர்மமாம்‌. அதனைச்‌ செய்கின்ற 
வரும்‌ அசுத்தரரவர்‌, 
[* ஐச்தையும்‌--பஞ்சகக துவமென்ற ம,சாஙகூம்‌ ஐஈ்தென்றுமுரைப்பா | 


உ௮ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


அசுத்தவ னினையா கார *மாகவுண்‌ ஸிழிபுத்‌ தேள்கட்‌ 
இசைத்தபி ராணி கொன்றண்‌ பித்தலிற்‌ பாவ மின்றென்‌ 
றசத்தியம்‌ பேசா _நால்க எறையினு மிழைத்தோர்‌ பேறு , 
விசுத்தமி லாப்பி சாச கதியென கிளம்ப லாமால்‌, 


அசுத்தவனை யாகாசமாகச்‌ கொள்ளுர்‌ தாழ்ந்த தேவதைகட்கு, விதக்‌ 
கப்பட்ட பிராணிகளைச்‌ கொன்று நிவேதித்தலாற்‌ பாவமில்‌கேயென்று பொ 
ய்கூருத சத்தியசாஸ்‌ இரஙகள்‌ கூறினும்‌, அவவாறுசெய்தோரடையுகக இ... 
பறிசுத்தமில்லாத பைசாசலோகப்‌ :அரரப்தியே யெனப்‌ பகாலாம்‌. (௬௭௪) 


தேவிபூ சையெனச்‌ செய்தான்‌ றின்பவ ரனேச வித்தை 
மேவினு ஞான வீட்டை மேனீடா ஃ ரசுத்த முண்ணு 
மாவியாய்ப்‌ பிசாசி ருக்கை யமருவ ரெனச்டத்‌ தாந்த 
மாவிய னூல்கள்‌ கூறும்‌ வழுவிலம்‌ மார்க்க மேமேல்‌, 


தேவிபூஜையென்று ஒருவகையான பூஜைசெய்து, அவவழியூனருச்து 
(பவர்‌, ௮ச்கரவிலக்கணமு_தல்‌ ௮வத்தைப்பிரயோகம்‌ வரையுள்ள அறுபத்து 
நான்தகலைகளில்‌ எவ்வளவு வல்லுகராயிலும்‌, ஞானத்தாற்‌ இடைக்கு விருக்‌ 
கும்‌ பாகதியை யடையமாட்டார்‌, ௮௪.தச வணவுகொள்ளும்‌ பைசாசமாடிப்‌ 
பைசாசவுலகத்தி விருப்பரென்று சைவசித்தாந்தமெனு முடிவான ஞானத்‌ 
நதைச்கூறு மேலானழால்கள்‌ மூறையிடும்‌. சூற்றமற்ற அம்மார்க்கமொன்றே 
ஏல்லாவற்றிற்கும்‌ மேன்மார்ச்க மாகும்‌ 

[ இவ்வழியாக வூனுண்போர்‌ பூதசரீமம்‌ விட்டுப்‌ பூதசாரசரீரம்‌ பெற்ற 
காலத்தும்‌ பற்றுவழியே ௮வ்‌ வூனாகாரத்தையே யிச்சக்குர்‌ ! தன்மையால்‌, 
௮ச்த ஆகாசமில்லாத சுவர்க்க பதவிகளில்‌ ஒன்றிலேனுஞ்‌ செல்ல ௮ருகரா 
காரெனும்‌ பொருளும்‌-- * 4 அசத்தமுண்ணு மாவியாய்ப்‌ பிசாரருச்கை 
யமருவர்‌ ?? என்ற.இற்‌ பெறப்படும்‌. ] (௬௮) 


பிதெமெ னானுண்‌ போரே பிசாசெனும்‌ பேய்க ளென்று 
மசுசிகொள்‌ பிசு வண செனப்படு மரக்க ரென்றும்‌ 

பொ௫ிமுடை சேர்பு லாலுண்‌ பவர்களே புலைய ரென்றும்‌ 
வசுமதி தனிற்றென்‌ ஜாலும்‌ வடமொழி நூலும்‌ கூறும்‌, 


( பிதிதம்‌?” எனும்‌ பெயருள்ள ஊலுண்போசே 4 பிசாசு !' எனும்‌ பே 
யின்பெயருற்றனரெனறும்‌, அதனையுண்பவரே * பிதெவூணர்‌?” எனும்‌ இரா 
க்தரின்‌ பெயரு.்றனசென்றம்‌, துர்ச்கந்த வு. இரறக௫ியும்‌ புலாலாயெ புலை 
யுண்பலரே “புலையர்‌'" எனும்‌ பெயருற்றனசென்றும்‌ இப்பூமியிலுள்ள சம்ஸ்‌ 
5௫2 சாஸ்‌ திரமும்‌, தமிழ்நூலுய கூறும்‌ (௬௯) 


மூலமுமுரையும்‌- ௨௯ 


என்றனன்‌ கேட்ட €ட னெந்தையே சுத்த வாம 

மொன்றுரைத்‌ தலினாற்‌ சத்த முள்ளதோ வென்ருன்‌ மைந்தா 

தன்றிற மறியாச்‌ சுத்த சத்தியார்‌ தேவி யுண்டு 

குன்றலில்‌ லவளை ஈல்ல குணமுளர்‌ பூசித்‌ தய்வர்‌, 

என்று ஆ௫ரியர்‌-விவேகபூரணனார்‌ கூதியருளினர்‌. கேட்ட €டன்‌, என்‌ 

பிதாவே! மேலே ௮சுத்தவாமமென்று பிரித்‌ துச்கூறினமையின்‌, சுத்தவாம 
மென்‌ கொன்றுண்டோவென்று வினாவினன்‌. ஆசிரியர்‌, மகனே | தன்பெ 
ருமை தானறியாத்‌ தன்மையினளாகயெ சுத்தசத்தியெனு மஹாதேவியுண்டு. 
குறைவொன்றுமில்லா அந்த லோசராய௫யைச்‌ சற்குணமுள்ளோர்‌ பூஜி 
தீது வாழ்வர்‌. (௪௦) 


அந்தமா தேவி தான்ச வாலயங்‌ தோறு முள்ளா 

ணிர்தையி லவட்ருச்‌ கள்ளூ னீக்சியே படைப்ப தோர்நதோர்‌ 

சுந்தர வவகா யில்லிற்‌ ரஜொழினுமவ்‌ வாறே செய்வர்‌ 

செந்தெளி தேனும்‌ பாலுஞ்‌ சேர்த்தருத்‌ அதலுஞ்‌ செய்வர்‌. 

அர்த மஹாரதேவியாரே சியாலயக்தோற மிருட்பவர்‌. நிர்தையற்ற அவர்‌ 

க்கு ஊனுவகள்ளும்‌ நீக்சியே சுத்தகிவேதனஞ்‌ செய்வதை யறிர்தோர்‌, அழ 
கு றக்க அவரை வீடுகளிற்‌ பூஜிக்கும்‌ அவ்வண்ணமே செய்வர்‌. செவ்‌ 
விய தேனையும்‌ பாலையுஞ்சேர்த்‌., இவ்விரண்டுமே சுத்தமதுமாமீசமென 
நிவே.இத்தலையும்‌ அவர்க்குச்‌ செய்வர்‌, (௪௧) 

என்னறுரைத்‌ திட்டா னைய ளெழின்மகன்‌ பெரியோ யி.து 

நன்றென வுணர்ந்தேன்‌ வேத ஈவிலுமா ரூட்டை மாட்டைக்‌ 

கொன்றெரி யாகஞ்‌ செய்த கொழுந்தசை யுணலும்‌ பாவ 

மொன்றிய கருமர்‌ தானோ வுரையெனக்‌ குரவன்‌ சொல்வான்‌. 


என்று ஆரியர்‌ கூறினர்‌ (மேல்‌) விசாரிக்கும்‌ அழகுவாய்ச் த €டன்‌ 
அறிவிற்‌ பெரியவரே ! அருளிச்செய்த இவ்விஷயம்‌ உசதமானதென்றுணர்‌ 
ந்தேன்‌, வேதம்‌ விதிப்பதுபோல ஆட்டையும்‌ மாட்டையுங்‌ கொன்று, ௮ச்‌ 
இனிமூஞம்‌ மாசங்களைச்செய்து, சொழுவியகசையை யுண்ணுதலும்பாவஞ்‌ 
சேருக கருமச்தானோ £ கூறியருளவேண்டுமென, ஆரியர்‌ கூறுவான்‌ றொ 
டனர்‌. (௭௨) 


இட்டியிற்‌ சாம்பி ராணி யெழில்களர்‌ சுவர்க்கஞ்‌ சேரும்‌ 
தட்டு பாவ மில்லை யெனவற _நால்கள்‌ சாற்றல்‌ 
கட்டுரை யேனு மக்தக்‌ கருமாற்‌ கருணை யாளர்க்‌ 
கெட்டணே யேனுஞ்‌ செய்சற்‌ கருமமா மிருப்ப தில்லை, 


௬௦ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


ட்‌ யாரோ ரிஷ்டகாமியசதையடையு நிமித்தஞ்‌ செய்யும்‌ யாகததிற்‌ சா 
'கும்பிராணி அழகு பிரகா௫க்குஞ்‌ சுவர்கக சோக மடையுமாகலின்‌, அதைக 
கொல்வதாற்‌ சற்கதில்குச்‌ தடையாகும்‌ பாவம்‌ உண்டாகாசென (ஸ்மிருதி 
கள்‌) தருமசாஸ்‌ திரககள்‌ கூறுதல்‌ உற இமோழியாயிலும்‌, ௮ல்‌ யாககரு மம்‌, 
சீவசாருண்ய முள்ளவர்க்கு எள்ளளவுஞ்‌ செய்யத்தக்க சற்கருமமாக மதிக 
கப்பட்டி ௬ ப்ப திலலை. (௭ ௩0 

தலையினுச்‌ சியில்வன்‌ னெஞ்சர்‌ தடிஈனி தாக்குண்‌ டேனு 

மலைவுறு பீசமான தவர்கரப்‌ பிசைவுண்‌ டேனு 

முலைவுகொண்‌ டழியவ்‌ யாக வுயிர்மிக வருந்த லாலக்‌ 

கொலைமக மருளோர்‌ செய்யொண்‌ ணாதென௮றுதிக்‌ கூற்றே, 

தலையினுச்சியிலே வன்னெஞ்சர்‌ கையிலுள்ள தடியடி மிகவும்‌ தாககு 

ணடாயினும்‌, அசைவொ௫ுகூடிய பீஜஙகள அலா கரப்பிசை வுண்டாயினும 
பிராண வேதனைப்பட்டு இறக்கும்‌ அவயாசவுயிர்சள்‌ ௮௧ வேதனைப்‌ பட. 
லால்‌, அக்கொலையாகஙகள்‌ தயாநிதிசளாகிய பெரியோர்‌ செய்யததகுவன 
வல்லவென்று கூறும்‌ வாககியம உறுஇவாக்‌இயமே யாம்‌. (௪௪) 


ஏனைய வுயிரைக்‌ சொல்லு மிட்டியு மிரக்க மில்லா 
மானவர்‌ கரும மாமிம்‌ மகங்களின்‌ பயனுஞ்‌ சின்னாள்‌ 
வானவ ௬லகன்‌ போக மாமிதை மதியார்‌ தூய 


ஞானமெய்‌ வாழ்க்கை வேட்போர்‌ நான்மறை முடிவு மீதே. 


ஆடு மாடல்லாத மற்றவுயிர்களேக கொன்று செய்யும்‌ மகூயயசளும்‌ 
இரக்கமற்ற மதுடாசெய்யுய கருமமேயாம, இவ்வளவு சஷ்டப்பட்டுச்செய்‌ 
யூம்‌ யக்கியககளின்‌ பயனும்‌ சலராள தேவலோசச்தி லதுபவி£சப்படூம்‌ பந்‌ 
தமான போகமாம்‌. இப்படிப்பட்ட அற்பசுகத்தை ஞானததா ஓணடாகும்‌ 
அழியா மோக்ஷவாழ்வை விரும்புஞ்‌ சுத்தராயெ பெரியோர விரும்பார்‌, 

[ யக்யெபலன்‌ பந்தமென்பகை..- யஜுர்வேத நிராலம்போபநிஷ்த்து 
“யஜ்ஞ வரத தபோதாஈவிதி விதாஜ்ஞான ஸயசல்போ பந்த”? எனும்‌ ஆற்‌ 
ரன்‌ அறிக ] (௭௫) 

வேள்வியொ ராயி ரந்தாம்‌ வேட்டலிற்‌ கொல்லா துண்ணு 
மாள்வினை ஈலனென்‌ ருர்கல்‌ லருட்பெரும்‌ புலவர்‌ மாண்பில்‌ 
வேள்வியி லூனுண்‌ டேவ ரினும்புலான்‌ மிசையார்‌ செல்லு 
காள்விய னிலைபெற்‌ அய்வர்‌ ஈல்லவேள்‌ விசஞ முண்டே. 
ஜீவஹிம்சையுடன்கூடிய ஆயிர யாகலகளைச்‌ செய்வதிலும்‌, ஒருபிராணி 


யைக கொன்று அதனூனை யுண்ணா இருக்குஞ்‌ சற்கருமம்‌-ஃபயனால்‌ 
மேம்பட்டதென்று : அவிசொரிந்‌ தாயிரம்‌ வேட்டலி ஜொன்ற--னுயிர்செ 


நூலமுருரையும்‌- ௩௧ 


குச துண்ணாமை ஈன்று ?? ஏனுச்‌ திநக்தறள்‌ ௨ஈமிலாக அருட்பெரும்பு லவ 
ரான தஇிருவள்ளுவதேவருவ கூறியருளினா. சிறப்பற்ற இந்த யாகங்களில்‌ 
ஊனாூய அவியை அவாவி யுண்ணுச்சன்மையுடைய தேவர்களிருக்கும்‌ உல 
கககளினும்‌, இஙகே புலாலுண்ணாசரா கேஹவியோச மடையுஙகாலத தில்‌ 
மேமபட்டதாய உலகமடைக ௫ வாழ்வர்‌ சொற்ற பசுபகத யாகமல்லாத 
ஈல்ல யாகஙகளும்‌ உள ்‌ 
( சரீரமாகய யாகசாலையிற்‌ செய்யப்படு ஞானயாகழமும்‌ ஈல்லயாகமாம 

விவாம்‌, யஜுராவேச &ர்ப்போபநிஷத்து முசலிய உபகிஷத்துககளித்‌ கா 
ண்க, மேலைய இருக்குறளான௮ “அஹிமஸா பாமோ தாமா"' எலுஞு சுருதி 
வாச்சியததை சழுவி வந்ததாகும்‌. ] (௪௬) 

அசுத்தமி லாவல்‌ வேள்வி யடங்கறு ஈல்லார்‌ செய்தே 

யசததமி ஓலகஞ்‌ சேர்வ ரவற்றையல்‌ வுலகை வேண்டா 

விசு தீதவுள்‌ என்பி னோடு விமலனை நோக்கச்‌ செய்தோர்‌ 

விசுத்தமெய்ஞ ஞான மேவி விமலனை யடைந்துய்‌ வாரே, 


ஜீவசாருண்யமூள்ள ஈல்லோர்‌, அக்க ஈல்ல யாகமெல்லாஞ்‌ செய்து, 
அசுத்தரில்லாத மேலுலகஙகளை யடைவர்‌. அச்ச ஈல்ல யாகங்களையும்‌ அவற்‌ 
ருலெய்தும்‌ பசமுதஇிகளை விரும்பாக பரிசதசமான வுள்என்புடன்‌ அனாதி 
மலழமுகதனூன மஹாதேவனை சோக்கி நிஷ்காமியமாகச்‌ செய்‌?தார்‌, பரிசு 
தீத பதிஞானததைப்பெற்று ௮ச்தப்‌ பாமசிய சாயுஜ்யமாகிய பாமு.த.தியடை 
ந்து வாழ்வா. (௭௪) 


எழசீர்க்கமிநேடிலடியாசிரியவிநத்தம்‌. 


எனஅ மாணவ சன்ற யாவுடை யிறைவ முன்னொரு கானுதற்‌ 
சனது லாம்விழி மீசன்‌ முன்விளர்‌ காலி றைர்சி படைத்துழன்‌ 
மனதி னாலறி கற்கொ ணாஈல மருவி னாசொரு இண்ணனா 
செனவுரைக்குமொர்சரிதையின்பொருளிற்றெனப்புகலென்றனன்‌. 
இவ்விகம்‌ ஆரியர்‌ கூறுதலும்‌ மாணாக்சன்‌, கருணாநிகியாகியகுரு வே ! 
முூன்னொருகாலக்‌ இல்‌ ௮க்‌னிபிரகா௫ிக்கும்‌ கெற்றிககண்ணராயெ ஈசனார்‌ 
முன்பாக, பத்தியிற்‌ சமானாகிசராகுய இணணனாமொலும்‌ இயற்பெயா வாய்‌ 
ந்த கண்ணப்பதேவர்‌, கொழுப்பொழுகுகின்ற காட்டுப்பன்றி யிறைச்சியை 
நிவேதித்து, அலையுர்தன்மையசாயெ மனதிஞல்‌ இத்தன்மைத்தென்‌ நறி 
யொண்ணாத வசதியை ௮டைர்தனெனக்‌ கூறும்‌ ஒப்பற்ற ௮ர்சச்சரிதை 
யின்‌ தாற்பரியம்‌ இன்னதெனச்‌ கூறவேண்டு மென்றனன்‌. (௪௮) 


மைந்த வத்திரு வாளர்‌ வேடர்சண்‌ மரபில்‌ வந்தவ சவர்நுசர்‌ 
செந்த சைக்கறி தன்னை யேபர இவெனு முண்டிடு வானெனச்‌ 


௩௨ ஜீவயா தனையைக்குரித்தவியாசம்‌ 


சிந்தை செய்ததை மேப டைத்தனர்‌ சறற்த வன்மி னகப்படு 
மந்த வீசனு பதின்ம கிழ்ர்கன னக்கன்‌ மம்விதி யாகுமோ, 
மகனே ! ௮ஈத அகண்ட சாம்‌பிராச்சியத்‌ திற்‌ குரியோராகிய ௮ச்சண்‌ 
ணப்பனார்‌ யேடவமிசத்திற்‌ பிறந்தவ ராகையால்‌, தாமுண்ணாஞ்‌ செவ்விய 
மாமிசக்கறியையே பரமசவனாரு முண்பவராதல்‌ வேண்டுமெனத தமது 
மனதிற்‌ கருதினவரா9 அவ்வுனையே படைததனர்‌. அ௮வாது அன்பின்‌ வலைப்‌ 
பட்ட அத்திருச்காளத்‌ இியப்பரும்‌ அ௮ச்சாரியத.இில்‌ ௨உவப்புற்றனர்‌. தகை 
யால்‌, அக்காரியமே யாவருஞ்‌ செய்யத்தச்ச காரியமாமோ ? (௭௯) 
செறிந்த பத்தியி னல ரட்வெ லிங்க மீதுபல்‌ கற்களே 
யெறிக்து மேனல முற்ற சாக்கியர்‌ செய்கை யேதில தென்னினு 
மறிக்த மக்ச ளெலாரு மத்தை வழக்கெ னக்கொள்ல தில்லையென்‌ 
றிந்த வாறுக ணப்பர்‌ செய்கையு மாமெ னத்தெரி வாயரோ, 
மேலு மேலும்‌ ஒயகுத்றபக்‌ இயினால்‌, அருள்வடிவாகயெ சிவலிஙகத்தின்‌ 
மீது பல கற்களையே யெறிச்து மேன்க௫ியடைந்த சாக்கியநாயனரடைய 
செய்கையானது அவரளவிற்‌ குற்றமற்றதாயிலும்‌, அதனை, பக்சப்பட்டுள்ள 
எல்லாமனிதரும்‌ விதியாகக்கொண்டு செய்வதில்லையென்‌ றறிஈ சதுபோலச்‌ 
கண்ணப்பனார்‌ செய்கையும்‌ அத்சன்மையதேயாகுமென்‌ றறிவாயாச. (௮0) 


என்ற வாசிரி யன்மு கச.தனை யோ முமக ஜனோக்கியூன்‌. 
றின்று ளார்கள்‌ பிசாச வெம்பதி சேர்வ ரென்று புகன்றவா 
றன்று மாமிச முண்டு வந்தக ணப்ப ரப்பதி யெய்திடா 
இன்ற ருக்கடி. யெய்தி ௭ரென லென்ன நீதிசொல்‌ சென்றனன்‌. 
என்று கூறிய ஆரியர்‌ முகத்தைப்‌ பொற்பசலாத சடன்‌பரர்த்து, தே 
வதைகட்குப்படைத்துத்தாமுர்‌ தின்னும்‌ ஊறுணவுடையோர்‌, பைசாசலோ 
கமடைவரென்று முன்னேகூறியபடி, முற்காலத்தில்‌ மாமிசமுண்டும்‌ அதை 
யே வத்‌.இற்கு நி3வ.தித்துஞ்‌ சச்தோஷித்த சண்ணப்பதேவர்‌, அந்தப்‌ பை: 
சாசலோகமடையாமே இனியகளிப்பெனபபடுஞ்‌சவன்‌ திருவடி 8ீழலை யடைச்‌ 
'சாரெனல்‌ என்ன நியாயம்‌ ? கூறவேண்டு மென்றனன்‌. (௮௧), 
கல்லெ நிந்தஅ குற்ற மேனும கண்ட வன்பி லதோலம்‌ 
புல்ல கின்றது போலவ்‌ வேடர்‌ புரிந்த தீ.ஐ மளப்பிலா 
கல்ல வன்பி னொழிக்து மேனல ஈல்கு மாறிறை செய்தன 
னல்ல நீரிது மற்றை யர்க்கமை யாதெ னக்குரு சொல்லிளுன்‌, 
சல்லெறிச்தது குற்றமாயினும்‌ ௮ச்செய்சையி லுண்டாயெ அகண்ட 
அன்பினால்‌, ௮க்சாரியமே ஈற்காரியமாடிச்‌ சிரேஷ்டமான சதியை ஓச்சாச்‌ 
இயெராயனா ரடையும்டிடி. செய்ததுபோல, அவ்வேடர்‌ கோனாகய சண்ணப்ப. 


மூலமுமுரையும்‌: ௩௩ 


னார்‌ செய்த கொடுககாரியமும்‌ முதன்மையான அன்புடன்‌ செய்யப்பட்ட 
வழி, கொடுமையற்ற நற்சாரியமாகி மேலான க.இியைக்‌ கொருக்கும்படி. 
மஹாதேவர்‌ செய்தருளினர்‌. பிறவிக துக்கத்சை யொழிப்பகாகய ௮த்‌ 
தகையகாரியமும்‌, அதன்பயனும்‌ மற்ற வனருக்துவோர்ச்குஇலபியாதென்று 
கூறியருளினர்‌ , (௮௨) 
ஆவ சேன்முடை யுண்ப வர்க்கரு என்பு ருகென முன்னரே 
$வ ழங்யெ சொற்கு மாறுறு மெய்ப்பு லானுகர்‌ திண்ணருச்‌ 
கோவ லில்்‌சவ வன்பு ஞானமு யர்க்சு தென்பதெனாமகன்‌ 
மூவி லையன்மு னேசொ னானிறை சாற்று வானதை மாற்றுவான்‌, 
அவ்வாருமாயின்‌, நிணத்‌ சாகெடிய புலாலை யுண்டுவக்த கண்ணப்ப 
ஞர்க்கு, மாறாத சிவபத தியி லு.இிககுஞ்‌ சிவஞானஞ்‌ சிறப்போடுண்டாயிற்‌ 
றென்ம இஙஙனய கூறுஞ்செய்தி,- இிருவருளைம்‌ தாசதக்க அன்பு, புலாலு 
ண்பவர்க்கு உண்டாசாசெனச்‌ தாஙகள்‌* முன்னர்ச்‌ கூறியதற்கு விரோசமா 
குமென்று சடன்‌ குற்றமற்ற குரு மூன்னிலையிற்‌ கூறினன்‌ அதுகேட்ட 
குருவானவர்‌, டன்‌ கொண்ட அபிப்பிராயமதை மாற்‌ றும்பொருட்டு உளக 
கலாயினர்‌. (௮௪) 
சிறியர்‌ சேரியில்‌ வில்வ முங்களர்‌ சேற்றி லங்கமு நீருமே 
நறிய வாக மூளைக்கு மாறுமு னாளி ழைக்த தவத்தினான்‌ 
வெறியி லாவரு என்ப வர்க்கு விலந்த தாமனு மற்றைய 
பொறியி லூனுகர்‌ ஈர்க்கு மூஅுயர்‌ புந்தி யாலறி புர்தியோய்‌, 
பறைச்சேரியில்‌ வில்லமாரமும்‌, பெருகிய சேற்றில்‌ அழ செங்கழு 
நீரும்‌ சகச தமுடையனவாச வுண்டாதல்போல, மூற்போக்த பிறப்புக்களிற்‌ 
செய்த। தவபலத்தால்‌ மயககமற்ற அருட்பக்தி அக்கண்ணப்பனாருக்கு உண்‌ 
டாஇியது. அது, மற்ற விவேச ஹீனர்களாகிய ஊனருகஈதுசர்ச்கு உண்டா 
காது.!புத்தியள்ளவனே ! இஞைச்‌ செல்விசானபுத்திகொண்டுவிசாரிஃத.ி, 
தம்மு உம்பு பெருக்ச வென்று தசைக்கு ழர்புச ஞண்டுலாம்‌ 
மம்ம ராரிச னெஞ்சி லோபணி மல்கு ஈல்விழி யைப்பறித்‌ 
தம்ம கேசுர னுக்கி டுந்தெளி வன்பு யர்ர்சக ணப்பனார்‌ 
தம்ம ருட்குண மேவு மென்று தனாது வாத நிமிஇனன்‌, 
(தேஹாபிமான ஜீவாபிமானங்களால்‌) சம்ருடைய சரீரம்‌ குறைவறப்‌ 
பெருச்சவேண்டுமென்று மாமிசமிட்டுச்சமைத்த சுழம்புமுதலியவற்றை 
யுண்டுழலும்‌ மயக்கறிவுடையார்வலியமனத்‌ திலோ, அவ்வபிமானங்களின்றிச்‌ 
கருமணி பிரகாசிக்கும்‌ பிரசான அவயவமாகிய விழியைப்பிடக அம்மஹா 





* ௪௦, ௪௪-ம்‌ செய்யுள்களி லறிக, 
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்‌ ட ்‌ ்‌ 
௩௪ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


'தேவருக்இடுந்தெள்ளிய ௮ன்‌ புமீககொண்டசண்ணப்பதேவா து அருட்குண 
முண்டாகும்‌! உண்டாவதில்லையென்‌ று தமதுசித்சார்தத்தை ஸ்தாபித்தார்‌. 


அறுசீர்க்கழிநெடிலடியாசிரியவிநந்தம்‌. 


கேட்டவிட யப்பிரிய னின்னுமோ ரையமருள்‌ 
செர்ஞான கும்பமுனிவ 

னட்டினூ னுண்டா னெனுஞ்சரித முண்மை௰ய 
யறைந்தருள வேண்டுமெனும்‌ 

வாட்டமில்‌ வீவேகபூ ரணனவிலு வானெடிய 
வார்கடலை யங்கைதனிலே 

கூட்டியுண்‌ டிட்டவம்‌ முனிவன்வா தாவியென்‌ 
கொறியுண்டு கோதுறுவனோ. 


இதுகேட்ட விஷயப்பிரியனெலும்‌ பெயரிய சடன்‌, இன்னமுமொரு 
சறகையுண்டு, ௮சாவது ௫ஸபயோவகிய ஞானம்‌ வாய்க்த அநஸ்தியமா 
ழனிவர்‌ ஆட்டினூனை யரச்தினரென்றுகூறஞ்‌ சரிதந்தான்‌. அதனுண்மைச்‌ 
கருத உதயுககூறி யருளவேண்டுமென்றுகூஈலும்‌, குறைவற்ற விவேகபூரண 
னெஜும்‌ பெயரிய குருகூறலுற்றனர்‌. நீடிய சமூகத்தை அங்கையிற்சேர்‌ 
ச்தூ.ஆசமனஞ்செய்வதுபோல உட்கொண்ட அமழுணி சிேஷ்டர்‌,வாதாவி 
யென்னும்‌ ஓராட்டினை யுண்டாலும்‌ பாவமடை௰ ரோ! (சு) 
வாதாவி யாமக்த வாட்டை ஃ வில்‌ வலனரியும்‌ 
வாளா லலுத்தவித்று 
மேதாவி யோரென்ன வருமுனிவர்‌ கட்கெலா 
மெய்யா வருத்தியெம்பி 
வாதாவி வாவென்‌ றழைச்தவுட னுண்டவர்‌ 
வயிற்றைப்‌ பிளர்சவன்வரும்‌ 
போதாவி போமவசை யிருவரு மருந்துவ 
ரெனப்‌பழைய நூல்புகறலால்‌, 


(அஜாலு௫யின்‌ குமாரனுஞ்‌ சூரபதுமன்‌ மருகனுமாகிய) வில்வலன்‌ 
எனும்‌ ௮சுராதமன்‌, அட்டருவஙகொண்ட தன்‌ தம்பியாகிய வாதாவியை 
அரியதசச்ச வாளாலே அண்டுதுண்டாக அ௮றுதது அடுப்பிலேற்றி யவித்‌ 
அச்சமைச்து, மேலான அறிவாளிகளாகயரு முனிவர்களுச்கெல்லாம்‌ ஈது 
ஆட்டுமாமிசமேயென்று உபசரித்து ட்டி(அவர்கள்‌ சயணித்‌ திருக்கும்போத) 
என்தம்பி வாதாவியே வாரயென அழைதசவுடன்‌, அவன்‌, தன்னை மாமிச 
மாச உட்கொண்டலர்‌ வயிற்றைச்‌ இழித துக்கொண்டு வெளிப்பட்ட சமயம்‌ 


மூலமுமுரையும்‌, ௩௫ 


பிசாணனீஈு ம அம்முணிஉர்களை, அண்ணன்‌ தம்பிகளா அவ்லிஎண்‌ 
டசாரும்‌ இன்பரென்று புரா கூற நலால்‌,-- 

[ “இல்வலன்‌” எனவுஞ்‌ சிலர்கூறப கச்சபுராண ௮சரசகாண்டம்‌ வில்‌ 
வலன்‌ வாதாவிப்படலம்‌ ௧௦-ம்‌ பாட்டில்‌ “மேயின விருமைக்சா வில்வலன்‌ 
வாதாவி--யாயமசொர்‌ பெயர்பெற்றுர்‌'! என வருமாறு இக்தூலாடிரியரு ம 
“லில்வலன்‌"? எனக கூறினர்‌ ] (௮௭) 

இக்கலி யுச்‌தின்மான்‌ னாயகா லங்களி 
லியங்குயிர்‌ வதைச்துண்டலிற்‌ 

அக்கமுறு பாவமிலை யென்றெண்ணி முனிவர்‌ ஏலா 
சுடுதீயில்‌ வேவித்தவன்‌ 

பக்குவ அகர்ச்கார்க  வெனலறிய லாமருள்‌ 
பழுத்தமன மற்றவவரின்‌ 

மிக்கவர்ச ளாவாதை யுண்ணாத மெய்யரென 
வுள்ளுதற்‌ கையமிலையே. 

இச்சலியுகத்திற்கு முற்போக்கு யுகங்களிற்‌ சரிச்‌ ஐ.ச்இரியும்‌ பிராணி' 
களைக்கொன்று தின்னு௨ கருமதசால்‌ துச்க ஹே துவா௫ிய பாவமுண்டரவ 
,தில்லையென்று கர தினவராசிய சிலமுணிவர்‌, சடுஙகுணமுள்ள ௮க்னியிற்‌ 
பசனஞ்செய்யப்பட்டுப்‌ பக்குவமான ஜனையு ண்டனரெனபதம்‌ அறியலாம்‌, 
ஜீவகாருண்ய மு.இிர்ச்சுள்ளகுணம்‌ ஒருசறி அமில்லாக ௮௩2 மூனிவரினும்‌ 
அப்பு லாலுண்ணாத சாரு ண்யகுண முணிவர்‌ சிறச்‌ சவரவரென்று கருதற்குச்‌ 
சந்‌தேகமின்று, (4௮) 

விதிவிலக்‌ கல்லாத வூனுண்டன்‌ மவுண்டன்‌ 
மென்சொலெழின்‌ மாதணைதலிற்‌ 

புதியவொரு தோடமின்‌ ழென்றுபிச விர்‌த்இி.ரால்‌ 
புகலுமவை தள்ளுகவெனுப்‌ 

பரவி னிவிர்த்தி.நால்‌ சொல்லுமது வேமிக்க 
பலனல்கு மென்றுமறுவி 

னிதிரா ௮ரைக்குமத னாலவ்‌ வுகங்களிலு 


செய்ப்பல வணயயர்வாம்‌ 
1 ரய 7 - 


மநுஸ்மிநதி (டு- ம்‌ அத்தியாயம்‌) ஆன௮, வி.திவிலக்‌ல்லாதபுலாலுண்‌ 
டல்‌, கள்ளுண்டல்‌, மதுரவசனமும்‌ வனப்புமமைந்ச மாசரைப்புணர்தலெ 
னும்‌ இவைகளாற்‌ பு தியயாவமொன்றஞ்‌ சேர்‌, சலில்லயென்று இலெளகெப்‌ 
பிரவிர்த்திநால்‌ சொல்லும்‌: மேற்கூரிய புலாலுண்டல்‌ முசலியவற்றை 
நீச்யெி௫ெவென்று ஈசுவாப்புரோச்சமான ஞானமூல்களெண்ப்படு 40882 


௩௬ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


நூல்‌ கூழம்‌ . இவ்விரண்டனுள்‌ நிவிர்‌த திமார்க்கமே ௮திகபலளை த்தருமெ 
ன்றுரைக்கும்‌. இந்தப்பிரமாணசத்தினல்‌, ௮௩% தயுகஙகளிலும்‌ நிணமுள்ள 
ஊனுண்ணாமையே யூயர்ர்த வொழுக்கமாகக்‌ கொள்ளப்பட்டிருக்ததாகும்‌- 


இஅகிற்க வொரு.நால்‌ புலாலுண்ண லேதமற்‌ 
றநிலயெனச்‌ சொலினுமுன்னோ 

சதுசொன்ன படியிழைத்‌ தார்வீடுத்‌ சாரென 
வறிந்திடினும்‌ யாதொன்றனை 

வதைசெயும்‌ காலது படுந்‌ ஐயர்கள்‌ கண்கண்ட 
மாபவ மெனத்தெரிதலாற்‌ 

புதைகொண்ட வெவருமவ்‌ வுயிர்வதைக்‌ கஞ்சலயர்‌ 
புண்ணிய மெனற்கையமோ, 


இச்சு நியாய மிப்படியிருக்க, புலாலுண்ணல்‌ பாவமேயென ஒருசார்‌ 
நூல்களும்‌, பாவமாகாசென மற்ஹொருசார்‌ நூல்களும்‌ கூறினாலுமென்னை, 
அவ்விருவகை நால்களின்படி சிலபெரியர்‌ ஊஜ ண்டு வந்தனபென்றம, மற்‌ 
அஞ்சிலபெரியர்‌ அதனை யொழிச இருந்தனரென்றும்‌ காம்‌ அறிந்தாலுமெ 
ன்னை, யாதொருபிராணியை வசைசெய்கையில்‌ அந்தப்பிராணி படி துச்சம்‌ 
களை யோிச்குககல்‌, அததொழில்‌ பிரத்‌ ஏியக்ஷப்‌ பெரு ம்பாவமென2 தெரி 
தீலினால்‌ தேகெளாகிய எவரும்‌ பிராணஹிம்சைச்கு அஞ்சி ௮ந்தப்புலாலுண 
வைநீக்சியிருச்தல்புண்ணியமென்றுகூறுதலுக்குச்‌ சச்‌ேேதகமுளதோ? இல்லை. 


எழசீர்க்கமிநெடிலடியாசிரியவிநத்தம்‌. 


என்ன வையன்‌ முன்ன நின்ற வேரு யர்ந்த ஈன்மக 

னன்ன ருற்ற தென்பு லத்தி னர்க்கு ஈல்ல மாமிசந்‌ 

தன்னை முன்னு கங்க ளிற்செய்‌ தார்க ளென்று தன்ம.நால்‌ 

பன்னு முண்மை தன்னை யும்ப ணித்தல்‌ வேண்டு மென்றனன்‌. 

என்று ஆசிரியர்‌ கூற, அவர்ச்கெ.திரினின்ற அழகு, சிறர்துள்ள €ட 

நன்மை நிரம்பியுள்ள சென்பு லஎமடைந்த பிதிர்க்களுக்குப்‌ பிரீதியாக ஈல்ல 
மாமிசத்தை முந்துற்றயுகயகளிற்‌ படைத்தார்களென்று ஸ்மிரு இகள்கூறும்‌, 
அந்தச்‌ கருமத்திலுண்மைக்‌ கருசதையும்‌ அருளிச்செய்ய வேண்டுமென்று 
கூறினன்‌. (௯௪) 


இவ்வு கத்தி லூன ருந்தி டாத தென்பு லத்தவர்‌ 
தெவ்வில்‌ வத்து வுண்டு மாதி ருத்தி கோடல்‌ போலவே 
யவ்வு கத்து ளாரு ஈல்ல அண்டி ருக்க வையமின்‌ 
றெவ்வி தத்தர்‌ செய்கை யோவஃ தேதம்‌ வேறு பேசுத, 


மூல்முமுரையும்‌- ௩௭ 


இர்‌.தச்கலியுகத்தில்‌ ஊனுண்ணாத பிதிச்ச்கள்‌, நிவிர்த திமார்க்கவீரோத 
மில்லாத பதார்த்தஙகளை யுண்டு மிச்ச இருப்தியடைசல்‌ போலவே அந்த 
யுகத்தப்‌ பிஇர்ககளும்‌ சுத்த பதார்த்தலகளை யுண்டு சச்சோஷித்‌ இருக்கத்‌ 
தடையில்லை. ௮ஃது எவ்விசச்சன்மையுடையர்‌ செய்கையோ ! அது பாவ 
மே. வேறேதாவது சகதேசமுள தாயிற்‌ கூற. (௧௨) 

என்று நாத னோதி னானவ்‌ வேடன்‌ மைந்தன்‌ மேலும்வெண்‌ 
குன்ற வீச ஞரு ரைத்த கூற்றின்‌ வண்ண மோர்மகற்‌ 
"கொன்று | ட வேக வைத்த ர௬தது கின்ற கொள்கையி 
னின்ற தரதை தாயர்‌ தந்ரி யாய மென்கொ லென்றனன்‌. 

என்று குரு கூறினர்‌? அதன் மேலும்‌ அக்குற்றமற்ற சடன்‌, வெள்ளி 
யங்கிறியில்‌ வீற்றிருககும்‌ மஹாதேவசான௨ா தமககு வேண்டிய ஆகாரம்‌ 
ஈதாகுமென வருளிசசெய்த நியமததின்படி ஒப்பற்ற தஙகள்‌ மகனைக்‌ கொ 
ன்று தீயித்‌ பசனஞசெயது, விரு தினரரய்‌ வர்த அம்மறறா சேவருக்குப்‌ 
படைக்கு நியமததினின்ற தகை சாயாாயெ சிறுத்தோண்டதேவரும்‌ அவர்‌ 
மனைவியாருக கொண்டிருத உள்ளச்சருத தென்னை ? கூறவேண்டு 
மென்றனன்‌, (௧௩) 

போரில்‌ வல்ல ராய டைந்த பொன்கொ டந்த நாயனார்‌ 

நாரு லாம கேசுரர்க்கு நாளு மன்ன மூட்டுமன்‌ 

போரு மீச னார்விடாத வுண்மை சோதிக்‌ இன்றபோ 

தாரு மன்பி ஞானி கழ்்த தன்னர்‌ செய்கை யென்றனன்‌, 

போர்த்தொழில்‌ வல்லாய்‌ அச்தொழில்‌ வழியிற்‌ பெற்ற இரவியங்க 

ளைச்‌ கொண்டு அசசி.றத்தொண்டதேயர்‌ சிவபக்தி மீச்சொணட மாகேசு 
ரர்களுக்கு எக்காளம்‌ அன்னம்‌ படைத்‌துவக்த அர்த அன்பின்‌ பெருச்கத 
தையதிர்த பாமேசுயார்‌, அவரை விட்டு நீலகாத தவ்வன்பின்‌ உற இப்பாட்‌ 
டைப்‌ பரீச்ஷிக்குங்‌ காலத்திலே அவருள்ளத்திற்‌ பொருந்திய பக்தியினால்‌ 
நட தகாரியம்‌ ௮ஃ்தென்றனர்‌. 

[ *விடாச வுண்மை சோதிக்கன்றபோது ?? என்பதற்கு, வாள்‌ முனை 
வழிச்‌ சம்பாதித்ச இரவியயகொண்டு செய்யப்படுஞ்‌ சறகரும பக்தியை, 
அ௮வ்வாள்‌ முனை வழியாகவே பரீகஷிச்கத சொடககுமபோதெனப்‌ பொருள்‌ 
கோடலும்‌ பொருந்தும்‌, ] (௬௪) 

இவ்வி தம்வி வேக பூர ணன்வி எம்ப லும்மச 

னவ்வி தங்கொ லைக்கு ளாய வக்கு ழக்தை யங்கனே 
யெவ்கி தக்க வற்சி கொண்டி. றந்த தோவ சைச்செயு , 
மவ்வி ரண்டு பேரு மல்வ தைக்கு டன்ப டாததென்‌, 


கூறு ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


ஈனிலி எக்க லென்ன மைய னாச மற்ற வீசனார்‌ 
சொனலி னைக்கு ளாம வர்க்கொர்‌ துனிபு இப்ப தில்லையன்‌ 
நினிதி றந்த சேயி ளைப்பி ரான்சொல்‌ வண்ண மீன்றவர்‌ 
கனிவு கொண்ட ழைத்த போது கண்க ளிக்க வம்மகன்‌. 
ஒடி வந்த வற்பு தத்தை யூகி யாம லேளையோர்‌ 
கூடி யேகொல்‌ கின்ற கொள்கை போல வெண்ணி னாயதைத்‌ 
தேடி. வந்த வீச ரோடு நால்வ ரன்று சென்ற.த/௪ 
கேடி ஓுன்னு ளேயு ணர்ந்து பேசெ னக எத்தினான்‌. 
இவ்விதமாக ஆூரியர்‌-வி.-வசபூரணனார்‌ விடைகூற, டன்‌, அவ்வண்‌ 
ணு கொலைக்குள்ளாகிய அக்கு ழந்தையானது அக௩னமே எத்தன்மையதா 
இய துச்சமனுபவிச.து இறக்‌ திருக்குமோ [ ௮2, கைய கொ£லயைச்‌ செய்த 
௮ச்‌ தத தாயா ௮ச்கொலைபபாவத்தை யடையாத தென்னை ? (௯௫) 
சனராச லவ்ளஙகச கூறவேணடிமமனன, ஆரியா, ஈச 
ஞாராணைப்படி ௮க்காரியத்திற்கு உடம்பட்டுநின்ற அவர்களுக்கு, எவவித 
துன்பமூந்‌ தோன்றாது. மேலும்‌, யாதொரு துன்புமில்லாது இறக்த குழம்‌ 
தையை ஈன்றெடுச்தவராகய அவவிருவரும்‌ பெரிய பெருமானது அனுஞு 
ஞைப்படி உடனே யுருச்சத்துட னழைததபோது அவர்சளுடைய கண்கள்‌ 
களிப்படையும்படி , இறந்து போன அவ்வாண்பிள்ளை,-- (௯௬) 
உயிர்பெற்று ௮லர்களெ.இிரி லோக&வந்த அற்புத நிகழ்ச்சியை யோடு 
யாமல்‌, மற்றமனிதர்‌ கூடி சகொண்டு செய்யு கொடும்கொலையைப்‌ பேரல 
அதனையுமெண்ணினை. அக்காரியார்த்தம்‌ ௮க்குழந்தையைச்‌ 'சேடிவந்த பர 
மேசுவாருடன்‌ சிறுத்தோண்டதேவரும்‌, அவர்‌ தேவியாராகய திருவெண்‌ 
காட்டூ நங்கையர்ரும்‌, அவ்விருவர்‌ புதல்வனளுயெ சீராளனும்‌, தாதி சந்தன 
நங்கையு மெனப்படும்‌ ௮ச்கால்வரும்‌ அத்தினமே சென்றடைர்ச 'ஆன்மலா 
பத்தையும்‌ தருக்கத்இற்‌ றலைப்பட்டுள்ள உன்‌ மனத்துளே விசாரித்ததறிந்து 
கூறுதியெனச்‌ கூறியருளினர்‌. (௯௭) 
எண்சீர்க்கழிநெடிலடியாசிரியவிரத்தம்‌. 
கள.த்திய வாசிரி யன்திரு முன்னே 
சகேடறு உடன யம்படு மெய்ம்மைக்‌ 
களித்திரி சங்கும கன்முதன்‌ மன்னர்‌ 
கானக வேட்டையி லேயுயிர்‌ கொன்று 
களித்தன ரென்றுபு கன்றிடு மூண்மை 
சதி யென்னவி டைக்குரு வந்த 
வளித்திரு மன்னர்க ளாள்பஇ யுள்ளே 
யாயப சும்புல மித்தும னேக, 


முலமுமூரையும்‌ ௩௯ 


மைத்தர்க ளுக்கிடை யூறும்வி சாத்த 

வன்மிரு கங்களை யேவதை செய்தார்‌ 
வெந்தனு மன்னர்க ளுக்கது நீதி 

வேலையஃ தெவ்வித மென்றிடின்‌ பேலோர்‌ 
சிந்தைசெய்‌ பாவிச ஊச்சமனார்தக 

நீதியி னன£ கச்திடு மாறே 
யந்தர பரதியி லாலரு ளீச 

னயர்தொழி ஓள்ளுமிவ்‌ வாறுள தென்றான்‌, 


இவ்வாறு கூறிய ஆரியர்‌ சன்னிகானததில்‌ கருச்சசிரேஷ்டம்‌ வாய்‌ 
௩5 €டனானவன்‌, மஹாயோகயசளை யறுபவிக்த இரிசங்கு மஹாசாஜன்‌ 
குமாரனாகிய ஹரிச்சந்திரமஹாராஜன்‌ முதலிய அரசாகள்‌ காட்டிலாடும்‌ 
வேட்டையிற்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லுச்‌ தொழிலிற்‌ சக்தோஷித்தனசெனுஞ்‌ 
செய்தியின்‌ உண்மைத்‌ கருத்தையுங்‌ கூறல்வேண்டுமென, விடைதருவ.தில்‌ 
வல்லாகய குருவாவார்‌, ஆக்கச்‌ காருண்ய செல்வமூள்ள அரசரகள்‌ தங்கள்‌ 
ஆளுசைச்குட்பட்ட நாட்டி லுள்ள பயிர்களை யழித்‌தும்‌, ௮னேகமாகய,-- 


மனிதர்களுக்குச்‌ கெடுகிசெய்தும்‌ வரத கொடியமிருகககளையே கொ 
ன்முர்கள்‌. ௮௮, வெம்மைசெய்யத்சக்க வில்லேந்திய அசசர்களுச்கு விதிக்‌ 
கப்பட்ட வி.இிமார்க்கக்திற்‌ சேர்ர்கசேயாம்‌. எலவ்வாற்று லென்னிலோ, ஜீவ 
காருண்ய வொழுககமுள்ள பெரியோரை நிர்‌ இக்கும்‌ பாவிசளை யமதரு மரா 
ஜர்‌ தமக்கென்தேத்படசப்பட்ட விதிமார்க்கத்தின்படி ரகத்தில்‌ தள்ளு 
வ துபோலாகும்‌. ஆதிமததியாந்த ரசெஞுடியும்‌ பாம கறாணா நிஇயாூயும்‌ 
இராரின்ற பரமேரன்‌ (தன்மை முன்னிலை படர்ச்கையெனும்‌ மூவிடசதுஞ்‌ 
செய்கரு த்‌ தியககளில்‌, தன்மையிற்‌) செய்கிருச்தியயகளிலும்‌ இத்தசைய 
சாரியமுள்தாகுமென்று கூறியருளினர்‌. (௯௯) 


கலிநீலைத்துறை. 


என்ற நீதியைக்‌ கேட்டல ஸனுய்யுயி செதையுவ்‌ 
கொன்று ணாகினை யொத்தவ சரொன்றனைக்‌ கொல்ல 
வென்று மற்றொரு வள்லுயி ரெழுக்திடக்‌ சாணி 
னன்று செய்தொழி லெவனென ஈற்குரு வறைவான்‌. 


இப்படி யருளிச்செய்த மியாயதமைச்‌ கேட்ட டேன்‌, வாழுகின்ற எச்‌ 
சவனையும்‌ ,கொன்றுதின்னாக தலகளை யொத்த மஹாத்துமாச்கள்‌, யாதொரு 
சாரணார்த்தம்‌ ஒருவேனை மற்றொரு வன்மையுள்ள ஜீவன்‌ கொல்லவேண்டு 
மென்று எழுதலைச்‌ சாணுஙகால்‌ செய்யககாரியமென்னை யென்று கேட்க, 
ஈல்லாசிரியர்‌ கூ.றலாயினர்‌. (5௦0) 


௬0 ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


ர்‌ த வேளையி லவ்விசண்‌ டற்குமொ ரல்லல்‌ 

வதி டாதுவி லக்குத னலமது வறிம£த 

லெந்த வாவிபொல்‌ லாங்குள தோவதை யிறையைச்‌ 
சிந்தை செய்துகொன்‌ நிடல்கட னன்னணஞ்‌ செய்த, 


அற்ப தோடமற்‌ ஜொன்றனைக்‌ காத்தவொ ரறத்தா 
லொற்க மாமறம்‌ விஞ்சிடு மவ்வித முற்று 

தற்ப மாநினைந்‌ தேகினு மக்ஙனம்‌ வாளா 

கிற்ு னும்பவ மாமெனச்‌ சொற்றன னெறியோன்‌, 


அப்படிப்பட்ட சமயத்தில்‌ அவ்விரு பிராகூ9ிகட்கும்‌ ஒரு துன்பமும்‌ 
வாராதபடி விலக்குதல்‌ உத்தமம்‌, அச்சாரியங்‌ சஷ்டசாத்‌இயமாயின்‌, எக்தச்‌ 
வன்‌ பொல்லாககிழைக்குஞ்‌ சுபாவமு டையசோ அ௮ந்தச்‌€வனை , ஈசுவானை த 
தியானஞ்செய்து கொல்லுதல்‌ கடமையாம்‌, அப்படிக்‌ கொலைசெய்ததனா 
லண்டாடிய,-- (௧௦௧) 


அற்பசோஷமான மற்றொன்றைச்‌ காத்தலினால்‌ விளை்தபு ண்ணியத்‌ 
தாலொழியும்‌. துஷ்டஜெக்துவைக்‌ கொகைசெய்ததா லுண்டாகு பாவம்‌, 
நிரபரா தியாசெய பிராணியைக்‌ காத்தலால்‌ வீளைக்க புண்ணியத்ழைவிடச்‌ 
குறைக்‌ ச2தயாதலின்‌ புண்ணியமே மிகு இயாகும்‌, அவ்வண்ணஞ்‌ செய்யாது 
அவைகளை யற்பபபிராணிகளாக நினைந்து அ௮லூருக்து சென்முலும்‌, ௮ 
கேயே ஒருமூயற்சியுமின்றி நின்றாலும்‌ பாலவமாகுமெனச்‌ தரும மார்ச்கப்‌ 
பிரவர்த்தகராகிய குரு கூறினர்‌, (௧௦௨) 

ஒப்பி னேனரு ளோய்வரு முயிர்களி லொன்றுந்‌ 

தப்பி டாவணம்‌ வலைகளை வளாத்தவை தக்கு 

மப்பு வாழுயிர்‌ முதலிய பிடி தக.னு இனமுஞ்‌ 

செப்ப மாகவுய்‌ வோர்கதி சொல்கெனச்‌ சடன்‌, 


இர்த கியாயமெனக்கு அவங்கோரர்தான்‌. ஜீவகாருண்ய மூர்ததியே! தி 
னந்தோறுர்‌ சமக்கெதிர்ப்படுகன்ற பிராணிசகளி லொன்றேறலும்‌ தப்பிப்‌ 
பிழைக்காவண்ணம்‌ வலைகளை வளைச்து௮அவைகளிலசப்படுகன்ற நீர்வாசகளா 
இய பிராணிகளைப பிடித்து மனக்கிலேசமின்றிச்‌ சவனஞ்‌ செய்துவருவோ 
சடையுககதியைச்‌ கூறியருள்கவென்று €டன்‌ வினவ, (௧௦௯) 

புத்தி சால்புகல்‌ வாசொன தொழினனி புரிவோர்‌ 

சுத்த மில்வலை ஞருமிழி வேடர்சு மடரை 

யொத்து ளார்களு மேயவ ரொல்லையி லிழைத்த 

குத்தி ரப்பவத்‌ தாலிழி குலத்தினி ஓதித்தார்‌. 


மூலமுருூரையும்‌: ௪௧ 


(ஙஙனம்‌) நிரம்பிய பு.சதியுள்ள மைந்தனே! உன்னாற்‌ கு. நிககப்பட்ட 
சொழிலையே அஇகமாகச்‌ "செய்வோர்‌. துராசாரமுடைய செம்படவ 
நம்‌, இழிகுல வேடநம்‌, €ழ்மக்களையொச்த இதரமனிதர்களுமே. அவர்கள்‌ 
மூற்சன்மககளிற்‌ செய்த அடர்ச்தியககளால்‌ இச்சன்மசதி லிழிகுலக்தி 
இதித்தாகள்‌. (௧௦௪) 

பரிவி லாஅயிர்‌ வதைத்தருந்‌ திடுபவர்‌ பார்ப்பார்‌ 

மரபில்‌ வந்தவ பேனும்வெர்‌ ஈரசிடை வருந்திப்‌ 

பிரிவி லா தயிர்‌ கொன்றருக்‌ இிழிகுலம்‌ பிறபபர்‌ 

புரிவி னத்தொழில்‌ விட்டவர்‌ பினுமதிற்‌ பொருந்தார்‌. 

இரக்கமின்றிப்‌ பிராணிகளைக்‌ சொன்று தின்போர்‌.-- பிராமண வமிசத 
திற்‌ பிறந்சோராயினும்‌ கொடிய நாச இல்‌ வீழ்ச்‌ து (செ௫காலம்‌) வருஈ இப 
பின்பு அந்தப்பாவ சேடத்திறகாக காடோறம்‌ உய்வகைத்‌்தண்ணுக€ழ்க 
குல௫.இற்‌ பிறபபர்‌ ஜீவகாருண்யததால்‌ அததொழிலை யிப்பொழுது விட்‌ 
டவர்‌ மறிததும்‌ அககுலத.இிற பிறவாதவ ராவர்‌. (௧௦௫) 


அறிதி யென்றருட்‌ குருசொல வம்மக னாயிற்‌ 

பறியர்‌ செய்தொழில்‌ செய்தவக்‌ குலவதி பத்தர்‌ 

நறிய வான்கதி பெற்றதென்‌ னோவென நாதன்‌ 
பொறியொ டேயது கேட்டியென்‌ றன்பொடு புகல்வான்‌. 


யாம்‌ கூறியசை பூகத்தழிவாயாகவென்று சயாளுவாஇியகுரு கூற, ௮௪ 
டன, அப்படியாகில்‌ செம்படவர்‌ செய்கின்ற சொழிலைச்‌ செய்துவந்த அக்‌ 
குலச்து நாகை - அதிபத்ததேவர்‌ ஈல்லகிலக திபெற்றரொென்னோவென, ஆசா 
ரியர்‌, ஈல்லறிவோடு அவ்விடய௫சைக்‌ கேட்பாயாஈவென்று அனபொடு கூற 
லாயினா. (௧௦௪௬) 

௮லைசெய்‌ மாகடன்‌ மீன்சளி லணுதினஈ தமது 

வலையி லேபடு மீன்களுண்‌ மு.தலவரு மீனைக்‌ 

கலையி ளம்பிறை யணிபவற்‌ செனவிடு கரும 

கிலையி னின்றனர்‌ கித்தலு மவ்வதி பத்தர்‌, 

இிவபதகருள்‌ தலைவராகிய அவ்வஇிபசததேவர்‌, அலைகளைப்‌ பெருக்கும்‌ 
பெருஙகடலில்‌ இனந்சோறு மிடப்படுந சமது வலையிலகப்படு மச்சஙகளில்‌ 
மூதலில்வரும்‌ ஒருபெரு மச்சச்ஜதைச்‌ சலைசளோடுகூடிய பாலசர்‌ இனை த்தர 
தச பெரியபெருமானுக்காகக்‌ கடவென ௮ச்சடலிலேயே விட்டுவரு நியம 
மாய கருமத்தைத்‌ தனந்ரோ2.ஞ்‌ செய்துவர்‌ சனர்‌. (௧௦௭) 

அ௮ப்பெ ருந்தரு மந்தின மவர்தொழில்‌ வழிச்சேர்‌ 

தப்ப னைத்தையு நீக்கமெய்‌ ய(ருணெறி தந்தே 
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௪௨ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


யொப்பி லீசா தரிசனம்‌ காட்டியின்‌ னுவகை 

யப்பு மாழ்ர்திடச்‌ செய்ததென்‌ ரூனரு ளாசான்‌, 

(பசுபுண்ணிய மல்லாத) ௮ச௫றச்த பதிபுண்ணிய மானது, அவா.து 
ஜி௮ஜோேபாய வாயிலாக வுண்டான பாவமெல்லாம்‌ ஒழித்து, உண்மையான 
அருண்மார்க்கத்தை யவர்ககுச்‌ கொடுக௫, சமானாதெராகிய பரமேசுர தரி 
சனத்தைசீ செயவித்து, வொனகர்த சாகாத்திலும்‌ அவரை யமுத இற்றென்று 
அருளாளரா௫ய ஆரியர்‌ கூறினர்‌. (௧௦௮) 


அயி னவ்வதி பத்தர தருந்தொழில்‌ போல 

மாயி ரமபுவி மக்களெல்‌ லாஞ்செய லாமே 

தீயி னுங்கொடி அயிரக்கொலை யென்னொரு இர்வை 
நீயி யம்புத லென்னெனுஞ சீடனை நெறியோன்‌, 


பார்த்தி ரக்கமி லாய்வலை மீன்படுத்‌ தொன்றைக்‌ 
கார்க்க டல்விடு தொழிலிலுங்‌ கல்லெறி கரும 

நேர்த்தி யுஞ்சுல பமுமென நிலத்தினர்‌ செய்தே 
பூர்த்தி பின்புற லாமெனப்‌ புலம்பிட£ன்‌ மேலாம்‌. 


அப்படியாயின்‌, ௮வ்வகிபதததேவர்‌ செய்க அருஙகாரியத்ழைப்‌ போ 
லப்‌ பெரும்புவியிலள்ள மனிதர்‌ யாவருஞ செய்யு காரியமும்‌ ஏற்புடைய 
தாகுமே, ஜீவவதை செருப்பிலுய கொடிசென வொரு கோட்பாட்டைத்‌ 
தாறகள்‌ விதிப்பதென்னை யென்று கடாவிய €டனை, ஈல்லொழுககமுள்ள 
ஆூரியர்‌,-- ட (௧௦௯) 

பார்தது, இரககமில்லாச வன்னெஞ்சனே ! சமுத.இரத்தில்‌ வலை வீ? 
அசணிலகபபடும்‌ (மீன்சளையெல்லா மெடுரதுககொள்வதற்காக) ரசனுக 
கென ஒருமீனையெடுத்துச்‌ கருநிறமுடைய சடவில்‌ விடு நியமமாயெ கருமத்‌ 
'இனும்‌, சாச்சகியயாயனாரைபபோன்‌ ற (தெருவில்‌ வாளாடடக்கும்‌) கல்‌9வடுத்‌ 
செறிய கருமம்‌, கேர்சதியுஞ்‌ சுலபமுமாமெனக கொண்டு இவ்வுலகத்‌ 
,நினர்‌ அக்சல்லெறிகருமகதைய செய்து பூரணாசக்தச்தைப்‌ பெறலாமென 
நீ கூறித தொலைததால்‌ அஸ்‌ இககேள்வியினும்‌ மேலானதாகுமே. (௪௧ 

என்ன வமமகன்‌ சல்லெறிச திறைவனை யேத்த 

விக்கி லத்திடை வழக்கிலை யாகலி னிசையே 

னென்ன ஈற்குரு வப்படி மீன்‌ வீடு மிதையு 

மிரகி லத்திடை வழக்கிலை யெனவறி யென்றான்‌, 

வன்றுரைகக, ௮ச்ீடன்‌, கல்லாலடி ச்து ஈசனைவழிபடல்‌ இப்பூமியில்‌ 
ஒருவகை வழிபாடாகக கேட்கப்படவில்லை ஆகலின்‌, அவ்வாறு கூறே 
னென, அதுகேட்ட ஈற்குணமுளள குரு, அப்படியே மீன்விவெதெனும்‌ 


மூலமுமுமை யும்‌: ரு 


இககாரியமும்‌ ஒருஉரை .மிபாடெனகி கேட்டதிவலையென்‌ றழிமாயாக 
யென்றுகூறினா (௪௪௧) 
ஐய னேயறிர்‌ தேனிது போலம ரடஉசோ 

பொய்யி லார்வெ சணபெனுப பல்வகைப்‌ பூத 

மொய்யெலாகதசை யுண்ணுமென்‌ ரேரிஉர்‌ மொ ழிதல்‌ 

வைய மீதுள தந்சிசர்‌ தன்னையும்‌ % வழுத்தாய்‌. 

, ஐயரே! ௮றிஈதுகொண்டேன்‌ இப்படியே பேமலிலாய்க்து உண்‌ 
மையே யுரைசகுர்‌ சகையுள்ள சிவகண(யனும்‌ பலபகைப்‌ பூசக கூட்ட 
மெல்லாம்‌ மாமிசதறைப்‌ புரிக்குமென்று இல்வுலற்‌ ஏிலர்‌ கூறுதலுண்டு 
அதனு ணமையையங கூறுவீராக. 

[* “வழுகசல்‌'' என்பது து.௫ததலென நிகண்டுகளிற்‌ பொருள்படு 
மாயினும்‌, இகஙனஞ்‌ சொல்லலெலும்‌ பொருட்டு, இப்பொருட்டாகப 
பேரியபுராணத்தீ௰்‌ சாக்கயெரயனா புராண முசற்செய்யுளிலே * மறுவில்‌ 
சரண்‌ பெற்ற கிறமறிர்‌ஈபடி வமுத்துமாம்‌!” எனவருழல்போலச சூதசங்கிதை 
மூத.௫இரநிலையுசைகச ௰௨ஈதியாயம்‌ ௧௬ -ம்‌ பாட்டில்‌ 4 மனழ் கிடை நினை 2. 
தென்‌ பழு ஈனுவாயென்றான்‌”' எனவும்‌, பத்காதிகாரவிாக்கம்‌ ௬௭-ஞ்செய்‌ 
யுளில்‌ * வமுக தியசே வலக்துடனா ணவமாயும்‌ '' எனவும்‌ வருவனகாண்க..] 

எனணு பைஈதனை மெய்க்குரு நோக்கிறல்‌ லீசன்‌ 

மன்னு மாண்புடைக்‌ கயிலையங்‌ இரிகிலை வதிந்த 

நன்ன சக்கணறர்‌ சுசைறுக ராவை ஈசைஇனத்‌ 

இன்னும்‌ பேய்க்கண மங்கல வேறெனத்‌ தெரித்தான்‌. 


என்று கூறிய 8டனை, உண்மைச்குருவானவர்பார்த்‌ து, ஈன்மையையே 
சொருபமாகச்‌ கொண்ட பரமேசனெழும்தருளி யிருக்கும்‌ மகத்சான செய்‌ 
வீசமூடைய கைலாயமலையில்‌ கிலையாகலாழும்‌ அச்ச ஈல்ல பிரமசசணவகள்‌ 
ஊனுண்ணா அவவூனை வீரும்பித இன்னும்‌ பேய்க்கூட்டம்‌ அர்சச்‌ கைலா 
சபருவதத்தி லில்லை. அசசணககளும்‌ வேளென்‌ றரைக்தருளினர்‌ (௧௧௯) 
தெரித்த வாரி யன்பதம்‌ வணங்கியச்‌ சடன்‌ 
பிரித்த றிர்துசொள்‌ ளார்பிதற்‌ றென்றதை யறிர்தேன்‌ 
விரித்த வூனுக ராதவ ரும்முயிர்‌ விளிய 
வருத்த இன்றன ரேயவர்‌ மார்க்கமெற்‌ றென்றான்‌. 
இவ்வாறுரைத்தருஸிய ஆரியர்‌ பாகத்தை ௮ச்€டன்‌ வணங்ூ9, பீரமத 
கணங்க ளின்ன ஆகாரமுடையன, பேய்க்கணங்க ளின்னஆகாரமுடையன 
வென்று பிரித்தறியமாட்டாதாருடைய பிதற்ற கலே அச்கூற்றுமென்றுஇப்‌ 
பொழுதறிர்சேன்‌. மேலே கூறப்பட்ட மாமிசத்சைப்‌ புியாதாரும்‌ பிராணி 


ச்சா ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 
களை யுயிர்போம்படி ஹும்ஸிக்சன்றன2?ர, அவா கோட்பாதொன்‌ எததன்‌ 
மையுடையதென்று வினாவினன்‌ (௧௪௪) 


ட 


அறுசீர்க்கமிநெடிலடியா சிரியவிநத்தம்‌. 
ஈல்வினை யாலே யன்ஜோர்‌ ஈற்குலர்‌ சனிலே வந்துங்‌ 
கொல்வினை யாள சானார்‌ குறுமதி யாலே யீர 
மொல்கிய வவர்க ளிங்கே யுயிரறச்‌ சைவ ராகார்‌ 
பல்வகை யிலைகாய்‌ பீசம பழ.நுகர்‌ விலங்கை மொப்பார்‌, 

ஈல்விஷை ப்பயளுல்‌ அக்‌, சன்‌ மையுடடையார்‌ நற்குலத.இிற்‌ பிறர்‌ அம்‌ அற்ப 
புத்தியாற்‌ கொலைக்தகொழி லுடையராயினர்‌, இரசசமற்ற அத்தன்மையி 
னர்‌ -- இவ்வுலகில்‌ ஜீவசருமஷொழுச்சமூடைய சைவராகார்‌. பலவகைப்‌ 
பட்ட இலை, காய்‌, விதை, கழஙகு, கணி யாகிய இவைகளைக இன்னும்‌ மீநக 
ங்களுக்தச்‌ சமமாவர்‌. 

[ * பீசம்‌?? என்றதனாற்‌ ழெயகுக சொள்ளப்பட்டது, ] (௧௧௫) 
உயிர்களை வதைப்போர்‌ தம்மை யுயர்சைவர்‌ பார்ப்பா சென்ற 
லயினசக்‌ காகச்‌ தன்னை யன்னபென்‌ பதனை யொக்குங்‌ 
குயிலரு கிலத்தி லெவ்வெச்‌ குலத்தின ரெனினு மெல்லா 
வுயிரிலுக்‌ தயவுள்‌ ளோரர்‌ தணரென வுரைக்கு மேனூல்‌. 

ஊனுண்ணாதவராய்‌ உயீர்வதை செய்கின்றவர்களை, ௮வவுண்ணாமை 
கோக்‌ உயர்ந்த சைவபென்றும்‌ பிராமணரென்றக கூறல்‌. அன்னப்‌ 
பகடிபோல ஈடச்குய கூரியகததோடு கூடிய வருவுள்ள கரங்காக்கைனய 
௮ர்‌ ஈடைநோக்கி ௮ன்னமென்‌ ஈழைதத லொக்கும்‌. அளவிட்டுரைத்தற்‌ 
கறிதாயிருக்கும்‌ இந்நிலவுலகில்‌ எவ்டெக்‌ குல இனசாயினும்‌, எல்லாச்‌ சவ 
மாசிகளிடததும்‌ அழகிய தண்ணளியெனுக இருபையுடையோசே அந்தண 
ஈரவரென்று மேலான சாஸ்‌ இரம்‌ விளம்பும்‌. 

([*மேனூல்‌ ”' என்றது 4 ௮ர்கண பென்போ ரறவோர்மற்‌ றெல்வுயிர்‌ 
ககுஞ்‌--செந்தண்மை பூண்டொழமுச லான்‌. ?? என்ற ரைக்குச்‌ திநக்தறளாகு 
மென்க ] (௧௧௬) 

என்றசற்‌ குருவைச்‌ சட னிறைஞ்டுயிஃ தோரார்‌ செய்கை 
யென்றினி தறிந்தே னஃதோர்ந்‌ திருப்பருங்‌ கொல்வ தென்னை 
யென்றன னஞ்ஞான்‌ ரசா னெம்பெரு மானாங்‌ கந்தன்‌ 
மன்றலம்‌ பசங்க டாழ்ர்‌து மகன்முகம்‌ பார்த்துச்‌ சொல்வான்‌, 
என்றுகூறிய சற்குருவைச்‌ £டன்வணகூ, யான்‌ வினவியவிடயம்‌, இப்‌ 
போதுகூறிய வண்மையை அழியார்‌ செய்கையேயாகுமென்று ஈன்ருயறிச்‌ 
மேன்‌. அவ்வுண்மையை புணர்ர்தோருக சொலைசெய்யும்‌ காரணமென்னை 


மூலமுமுரையும்‌, ஜலி ௪டு 


யென வினவினன்‌. ௮ங்கனம்‌ ஆசாரியர்‌, எஙகள்‌ ஆசமராயசனாகயே தமார 
சற்தருவின்‌ தெய்வீசமணமுமி அழகுமுடைய பாததாமரைகளை மான 
மாக வணங்கிச்‌ €டன்‌ மூகத்தைப்பார்த துச்‌ கூறலாயினர்‌. (௧௪௭) 
இம்மைமேன்‌ மறுமை யெய்து பெனுஞ்சொலை ஈம்பாப்‌ பண்புஞ்‌ 
செம்பைசேர்‌ நால்வி சாரஞ்‌ செய்திடாக்‌ குறைவுக்‌ அன்பி 
னம்மைரே ரெவைக்கும்‌ வாதை ஈணுகுமென்‌ றெண்ணா கெஞ்சு 
மெம்மநு டருக்குண்‌ டோவன்‌ னவர்கொலைக்‌ கஞ்சா சென்றான்‌. 
இம்மையென்னும்‌ இவ்வுலக வாழ்க்கை நீஙகசெவுடன்‌ மறமையென்ப 
தெய்துமென்லும்‌ பிரமாணவாகயெககளை ஈம்பாத்தன்மையும்‌, உண்மைப்‌ 
பொருள்களட௩ூய சாஸ்‌ இரவிசாரஞ்‌ செய்யாககுறைவும்‌, கொலைத்துன்‌ 
படைகையில்‌ ஈம்முடம்பொதத வுடம்புடைய மற்றைப்பிராணிகளுக்கும்‌ 
வாசையுண்டாகுமென்‌ றெண்ணாக வன்னெஞ்சம்‌ எம்மனிதருக்குள்ளன 
யோ அத்தன்மைமோ, கொலைசெய்வதற்கு அஞ்சாரென்று கூ தினச்‌.(௪௪௮) 
இவ்வுசை கேட்ட ௪ட னெழிற்செவி யாதி யைந்துர்‌ 
தெவ்வறச்‌ லலெபி ராணிக்‌ இருப்பினுஞ்‌ சிறுமை மேன்மை 
யிவ்வித மெனத்தேர்‌ மாந்த ராங்கொலோ விவற்றைக்‌ கொல்ல 
லெவ்விதங்‌ கொலையா மபென்போ செதாப்பினை மறுத்தோகென்ன 
இவ்வாசகததைச்‌ கேட்டசீடன்‌, அழயெ செவிமுதலிய பஞ்சேச்‌ திரிய 
மம்‌ மனித்ருகடிருக்குமாறு சல பிராணிகட்‌இருச்சாலும்‌, அவை, தாழ்ச்‌ தவை 
யின்னன உயார்சவை யின்னன எனவறியு மறிவுள்ள மளிகஜன்மமாகுமோ 
ஆகாவாகலின்‌, இச்சன்மைய ிராணிகளைக கொல்லுதல்‌, எககாரணத்தாந்‌ 
கொலைப்பாவமாகும £ (மனிதமைச்‌ கொல்வதன்றோ கொலை) என்போர்‌ 
க்ஷபத்திற்குக்‌ சமாதானய கூறல்வேண்டு மென்ன... (௧௧௯) 
உயர்குரு சொல்வா னிவ்வா ரோதலும்‌ பாவம பாவர்‌ 
தயவ.று கொலைஞ சாமச்‌ சழக்கர்க ஸிருக்கு நாட்டிற்‌ 
குயிலவொர்‌ வாயி லாமற்‌ கோள்வெலும வலியி லாம 
லயிலிரைக்‌ கலையு மந்த வாவிக ளெவ்வா ய்யும்‌, 
உயர்வுடையகுரு கூறலாயினர்‌. இவ்வாறு கூறுதலும்‌ பாவசாரியமே 7 
பாவகாரியமே ! / காருண்யமற்ற கொலைஞாராகய அக்குற்றமூடையா ரிருச்‌ 
கும்‌ சாட்டில்‌, தங்களுக்குள்ள குறைவைச்‌ தெரிவிச்துச்கொள்ள வாயும்‌, 
பகைஞரைவெல்ல வலியுமில்லாசனவாக, உண்ணுமிரைக்கு அலையும்‌ அந்தப்‌ 
பிராணிகள்‌ எப்படி.வாமும்‌ ! (௧௨௦) 
அனைத்துயிர்க்‌ குரிய தந்தை யானவோர்‌ கடவு ணீதி 
திளைத்துணை யேலும்‌ பொய்யாத்‌ திறமுள ததனி னீர்மை 


௬௬ ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


யினைத்தென வறியா மாந்த ரேனைய வுயிரைக்‌ கோறல்‌ 
வினை த் துய்‌ க்கொலையின்றென்‌ றல்விவேகர்சம்ப தமாங்கொல்லோ, 


சகல பிராணிகட்குமுரிய பொது. தந்தையான ஒப்பற்றசடவுளின்‌ சட்‌ 
டமானது இனை யளவேனும்‌ பொய்த்‌ துப்போசாக இறமுடையரசாகும்‌,அதன்‌ 
சன்மை யிபபடிப்பட்டதென அறிமாமனிதா, மற்றைப்‌ பிராணிகளைச்‌ 
கொலைசெய்தல்‌ துக்சாறுபயததிரகுக சாரணமாசய கொலைப்பாவமாகாதெ 
ன்பது வியே௫ிகள்‌ ௮ஙூசரிச்சத்தகச விஷயமாகுமோ ₹ (௧௨௧) 
உயர்‌ இணை யெனப்பி றந்தோ ரஃறிணை யாக வோது 
முயிர்களைத்‌ தாழ்வா யெண்ணி யூறுசெய்‌ தொழிப்பா சாயி 
னியானி தருகாக்‌ கூற்று மிவர்ககாத்‌ தடழ்வா யெண்ணித்‌ 
அயருறக்‌ சொல்லு மஅமர்‌ துகளு௮ு கொலையா காதே, 


உயா்‌ ச ஜா.தியெனப பிதக்தோர்‌ இழிக்த ஜா. தியெனபபடும்‌ பிராணிகளை 
அலகதியப்படுததி ஹிம்வித்து ஒழிப்பாராயின்‌, மிகவுக்‌ திரு தீ தமாகப்‌ பேசு 
சாவையுடைய யமதருமனும்‌ இயர்களையும்‌ அலஈதியம்‌ பண்ணித துக௫க்கும்‌ 
படி கொல்வன்‌, அககொஃலயும்‌ குற்றமுள்ள கொலையாகாது. (௧௨௨) 
தன்னையே தான்கொன்‌ முலுங்‌ கொலையெனச்‌ சாற்௮ நீதி 
யென்னிசா நிலத்அண்‌ டாயி னேனைய பிராணி கொல்லும்‌ 
கன்மமா கொலையி லாது கழிவது முண்டோ கொன்னே 
கன்மையே கருது நெஞ்சோய்‌ ஈவிஓுது மினுமோர்‌ நீதி, 
தன்னைச்‌ தானேகொன்றாலும்‌ ௮து தங்கோலை யெனப்படும்‌ பாவமாகு 
மெனப்‌ பகருநியாயம்‌ பகலும்‌ இரவுமாயுள்ள இக்நிலவுலகச்‌அுண்டன்னோ : 
அவதேல்‌, மற்றைப்பிராணிகளைக்‌ கொல்லுக்தொழில்‌ பெரிய கொலைப்பாவ 
மாகாமே வீண்போகுமோ ? ஈன்னெறியை ஆராயும்‌ மனமுள்ள மகனே ! 
வேறு மோர்‌ நியாயமூங கூறுவாம்‌. (௧௨௯) 


எழசீர்க்கமிநேடிலடியா சிரியவிநத்தம்‌. 


ஏழைவிட்டவிழிரீர்‌வள்வாளெனவியம்புமா றுபெரிதாமது 
பிழையிட்டவனையேயறுக்குமதுபோலவேபிழைசெயா தவவ்‌ 
வேழைகட்குழுயரேழையாயிசையிசை த்திடாவுபிரழுங்கணீர்‌ 
மாழையுற்றுவதைசெய்தபாவியைவசைக்குமெங்கடவுள்வலியினால்‌. 
ஏழையழுத ஈண்ணீர்‌ கூரியவாளொக்குமெனப்‌ பெரியர்‌ கூறுநீதிப்‌ 
படி, ஒன்றானுக்‌ தடுக்சப்படாக அச்சண்ணீரெலும்‌ வாளாயு மானது ௮வ்‌ 
வேழைகளுககுத துச்சககொடுத்தவனை யறுச்கும்‌. அதுபோல, நிரபரா.இிக 
ளான முற்கூறிய ஏழைமனிசர்களினும்‌ மிக்கசஏழைகளாடப்‌ பேசுர்‌ இஜமற் த 


மூலமுமூரையும்‌: ௪௪ 


பிராணிகள்‌ அழுககண்ணீெலும்‌ வாள்‌, அதீவின்மையால்‌ அவைகே ஹிம்‌ 
வித்துச்‌ சொன்றபாவியை எம்மூடைய சடவுள்‌ ஆக்கனையினாம்‌ கொல்லும்‌. 


[ அச்தநீதி:-- * அல்லற்பட்‌ டாற்றா சழமுதகண்‌ ணீரன்றே.செல்வத்‌ 
தைத்‌ சேய்க்கும்‌ படை? எலுக்‌ திநக்தறளானும்‌ பெறுதும்‌, “அழுகசண்‌ 
ணீர்‌” என்றது அச்சகின்மேல்‌ நின்ற. ] (௧௨௪) 


்‌ இன்றியாதொருபிராணியைக்கொலையிழைக்கனெவ்வுயிர்முளை த்தரோ 
கொன்ற்பாவியினையேசொலும்பெரியகோவெளும்பரமனீதியா 
லன்றதற்கணுகுபாவமில்லைமுனியாணிமாண்டவியனோருயிர்‌ [லும்‌, 
குன்௮ுமா.றுவிளைசெய்தியைந்த தயர்கொண்டதைப்பழையநால்சொ 


இப்பிறப்பில்‌ ஒருவன்‌ ஒரு பிராணியைக்‌ கொலைசெய்வாளாயின்‌, அசசர்க 
ஞச்ரு ௮ரசனாகய பாமேசாரனது ஆணையால்‌, அர்.தப்பிராணியே தன்னைச்‌ 
கொன்ற பாவியை மறபிறப்பிழ்‌ கொல்லும்‌, அப்பொமுது அதனை யடையும்‌ 
பாவமுமில்லை ஐணிமாண்டவிய ரெனும்‌ முணிவர்‌, (முர்பிறப்பிற்‌ சி.றுவய 
தில்‌) தும்பியென்னுமொரு றுபிராணியைப்‌ பிடித்து, ௮து பத பதை 
சீன உயிரிழர்கும்படி முள்ளினத நணியிலிருத்தி விளையாடி, அக்குற்றத்‌ 
இித்கேற்ற தண்டனை நிமித்தம்‌ (மறுபிறப்பில்‌ யமகருமனது தூண்டுதலின்‌ 
படி. ஒரூரிற்‌ களவுசெய்தார்க ளோடு சேர்க்சப்பட்டவராஇி, அவர்கள்‌ அவ்வூ 
ராசனால்‌ சண்டிக்கப்படும்போது, தாழுங்கழுமுனை யிலேற்றப்பட்டாராய்‌த) 
அன்பமநுபலிர்ததைப புராதனேதிகாசமாகயெ வடமொழிப்பாரதம்‌ (ஆதி 
வமிசாவதாரண பருவம்‌) கூறும்‌, 


[14 கொள்றபரவிய்வையயே கொலும்‌"' எனும்‌ நியாயம்‌, புழுவும்‌ தசை 
யும்‌ வெண்ணிணமும்‌ பொதி குரம்பை விககுதற்குக்‌.-கழியூ னுகர்ந்தோர்‌ 
கொகெொடற்‌ கற்ப கால டெந்தழுக்‌தி--விழைவின்‌ முன்னர்த்‌ தானுகாக்த 
விலஙகு மவர்தம்‌ மெய்ததசையை--யழிவெம்‌ பசியாற்‌ பறித்தருக்‌.து மென்‌ 
னும்‌ பான்மை யறிச்தேயோ."' எனும்‌ காசிகண்டச்செய்யுளானும்பெறு அம்‌.] 
அனசனாகியபசாசரன்புதல்வராறுபேர்சசவணப்பொய்கை 
தனிலிருக்கவெழின்மீன்பிடிச்‌.துவிரயாடுசன்‌ றவீளை தவறென 
மனம்வருர்தியிதினீயிரும்மயிலையாகவேமறிகவென்றன 
னெனவிளம்புஈனிகர்தனாடல்களியம்புகன்றவொர்புசாணமே, 


மாசற்றவராடகிய பராசரமூனிவரின்‌ ஆறு புத்திரர்களும்‌, இமயகிரியிலு 
ள்ள சரவணப்போய்கையி லிருந்த அழ௫யெ மச்சஙகளைப்‌ பிடித்து விளையா 
டுூன்ற காரியத்தைக்‌ கண்ணுற்ற அம்முனிவர்‌, இத பாவமாகுமே யென்று 
மனவருத்தமுற்று, இப்பொய்சையின்கண்‌ நீங்களும்‌ மச்சங்களாடுச்‌ டக 
கச்சடவீர்களெனச்‌ சபித்சனரென்று பாநீஸ்கநீதக்கடவுளின்‌ இருவிளையா 
டல்களை மிகவுக கூருமின்ற மஹால்காந்தபுராணங்‌ கூறும்‌. (௧௨௪௯) 


௪௮ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


இவைகளொத்தபலவேதுவானரரலா த£வனெதையுங்கொலல்‌ 
சவையுமொப்புகிறகொலையதாகுமிதுதானயிர்க்கெர்‌ தரும்பவ 
ஈவைகளுட்பசுவெனுயிருடம்பிலிடர்‌ ஈல்கவுள்ள ததனாலிதை 
நுவணை நால்களுமொரைரந்துபாதகமுளொன்றெனாஅவஓமென்றனன்‌. 
இவைபோன்ற பல கியாயககளால்‌, மணனித.ரல்லாதஎர்‌ தப்பிராணியைக 
கொலைசெய்தலும்‌ பண்டித சமூகத்திற்‌ பாவமென்‌ றககேரிச்சப்படுய கொ. 
லையேயாகும்‌. இப்பாவந்தான்‌, ஜீவனுக்குப்‌ பவத்துன்‌பககளை விளைக்கும்‌ 
அனக்தபாவபேதஙகளுள்‌, பசுவெனுமூயிரிலும்‌ உடம்பிலுநின்‌ ற துசகத்ஜைக்‌ 
கொடுச்குக்தன்மையுடையது அதலால்‌, அட்பமான தருமசாஸ்‌ திரஙகளும்‌ 
இச்சொலைப்பாவத்சைப்‌ பத்சமஹாபாதகங்களுள்‌ ஒன்றெனச்‌ கூறமென்று 
ஆரிய ர௬ுரைத்தனர்‌. (௧௨௭௪) 
அறுசீரிக்கழிநேடிலடியாசிரியவிநத்தம்‌. 
கலைப்பான்மைகிறந்தகுருவிவ்வாறுபுகலமகன்கழறியுள்ள 
கொலைப்பாவம்புரியா தரின்போன்‌ றவிரதமுளர்குருதியுண்ணுக்‌ 
தலைப்பேனைவயிற்றில்வருகிருமிபினைவளர்ப்பாரோசவட்டுவாரோ 
நிலைப்பானவருஞூடையாய்கவிலெனகல்லவறிவுடையகெறியோன்சொல்கான்‌. 
அறுபத்துசான்கு கலைகளிலும்‌ பாண்டித௫ிய மமைக்த குருவானவர்‌ 
இவ்வாறு கூற, €டனானவன்‌, மேலேகூறப்பட்ட கொளைப்பாவத்தை யெவ்‌ 
விதத்‌ தினுஞ்‌ செய்யாச தஙகளைப்போன்ற கொல்லாவிரஇயர்‌ உதிரத்தை 
யுண்ணுச்‌ தலைப்பேனையும்‌ வயித்திறபிறக்குங்‌ கீநமிகளையும்‌ சயேச்சையாய்‌ 
வளரும்படி விட்டிருப்பரோ ? கொல்லுவரேோர £? நிலையான வாருண்யமூர்த்‌ இ 
யே ! சொல்லியருளவேண்டுமென, ஈல்லறிவோடு கூடிய வொழுக்கமுள்ள 
ஆரியர்‌ சொல்லக கொடகனர்‌. (௧௨௮) 
தாயினுயர்கருணையிறைகிரு ட்டிபிலல்வீருமிருஞ்சனிச்குபேகு 
மாயினுமவ்வுபிர்நசக்கப்புரிகருமத்தா ற்பாவமணுகுமஃதே 
வீயவெனின்முனறவின்றபடி.யீசனடியர்பி திர்விண்வாழ்தேவ 
சாயவிவர்களைப்பூசித்தமுதருத்தல்வேண்டுமிலுமறை துங்கேண்மோ. 
அவ்விருவசைப்‌ பிராணிகளும்‌, தாயினும்‌ விசேடி கச கருணாகிதியாகெ 
பரமபதியின்‌ சிருஷ்டியி லுதிக்கும்‌. பின்புமரிக்கும்‌. ௮வ்வாளுயினும்‌ அக்‌ 
தப்பிராணிகள்‌ செத்தொழியும்படி பிறர்செய்யுந்தொழிலாற்‌ பாவஞ்சேரும்‌. 
௮ர்தப்பாவம்‌ ஒழியவேண்டுமாயின்‌, முற்கூறியபடி பாமேசுரன்‌, அவனடிய 
வர்‌, பிஇரர்‌, சுவர்க்கத்‌இல்‌ வாழும்‌ தேவர்‌ ஆயெ இவர்களை வி.திப்படிபூஜித்து 
அமுதாட்டவேண்டும்‌. இன்னும்‌ இதுபற்றிச்கூறு தங்கேட்பாயாக. (௧௨௯) 


கடுக்காய்கத்‌தூரிமஞ்சண்மிளகுரிம்பவிதைநெல்லிக்காயிலாகின்‌ 
மடிப்பாலைவார்த்தரைத்‌ அப்பதமாகக்காய்ச்சிமணமாறுமுன்னே 


மூலமுமுரையும்‌: ௪௯ 


யெடுத்தேசென்னியிற்றேய்த்‌ முழுவெரிற்ருலைப்பேலுண்டாகாசென்றும்‌ 
முடிக்கேறுபிணிகளிலைமழித்தா ஓுமக்கருமபேன்முளையா தன்றே, 

ககெகாய்‌, கஸதூரிமஞ்சள்‌, மிளகு, வேம்பினவிச., நெல்லிச்காய்‌ 
ஆயெ இயைகளைப்‌ பசுவினபால்‌ விட்டரைச்‌ துப்‌ பதமாகக்‌ காய்ச்சி மணம்‌ 
போய்விடுமுன்‌ அதாவது குடிருககும்போதே யெடுசதுத்‌ தலையீற்‌ நேய்‌ 
கி முழுவெரின்‌, சலையிற்பேனுண்டாகாது, எக்காலத்துஞ்‌ சரசைபபற்‌ 
நிடிம்‌ வியாஇகளனை ததும்‌ உண்டாகா. முூண்டிகஞ்‌ செய்யினும்‌ அக்கரு 
கிறப்பேன்‌ உ தியாதூ. 

( பஜ்ஈகட்ப மெனப்படும்‌ கடுசகாயமூதல்‌ செல்லிச்காய வரையுள்ள 
ஐசசனள்‌ மிராது -- மற்றை சான்னெளவினின்றம்‌ ஐர்‌. தபஙகு ௮.இகமாக 
வுபயோடச்சப்படத்‌ த்ச்சது ] (௪௯௦) 
இருமிசனித்திடற்கே துவார தவை ரயாதிலிதைசிலபைங்கேரை 
யுருசியெனவுண்ணாமலிருப்பின அவுதியா தென்றுணர்‌ தியென்று 
குருசொலினனிவைகேட்டசீடனருட்குருவேகொல்லாதநல்லோ 
மிருமைகடைதாலிருத்தல்படுததலிந்சில்‌லுயிர்மடி த்திடாரோவென்றுன்‌. 

வயிற்றகஇருமிக ஞ.இத திடற்குக்‌ சாணமாடிய துவரைமுதலியவிழ.து 
வர்க்கககளையும்‌, சல பசிய இலைக்கறிகளையும்‌ அவற்றின்‌ உருசிசசாக வண்‌ 
ணாமலிருப்பின்‌ .அ௦தக்கிருமி யு இியாதென்றுணர்வாயாசவென்று குருகூ றி 
னா. இவைகளைச செவிச்கொண்ட சீடன்‌, காருண்ய €லரகய குருவே! 
சொல்லாரவிச இளா ஈல்லோர்‌ போதல்‌, வருதல்‌, இருஈசல்‌, படுதகல்‌ 
மூகலிய கொழில்களைச்‌ செய்யுககால்‌, (எறும்பு, புழு, சிரல்‌, சீலைப்பேன்‌, 
உலகு, மூட்டைப்பூச்சி முதலிய) சிலபிசாணிகளை அபு,ச.தி பூர்வககமாகக 
கொல்லாரோவென்று கேட்டனன்‌ (௧௯௯) 
கொல்லா தவிர தர்‌ஃபுரிவினைகளிலுங்கொல்லாமைபயேணுவாரச்‌ 
நல்லார்களொருகாற்றம்விழிக்கெட்டாகோருயிர்தானலியக்காணிற்‌ 
பொல்லாதகொலைக்குசானாளானேனீச ரனேபொறுத்தாளென்னஞ்‌ 
சொல்லானற்‌.தாயவராவாரறியாதிறக்குழுயிர்த்தோடமெல்லாம்‌. 
மேனவின்றவீ௪ரபூசனையா திகால்வசையின்விலகுமென்‌ ௮ 
ஞானகுருகவின்றனனம்மாணவகன்குருவதனஈளினகோக்கித 
தானடுதரான்பாவாபிறர்கொன்றசமைத்தவன்றானேசெத்த 
மீனமுதலியவூன்களுண்பதிலுந்கோடமுண்டோவிடைகொடென்ளறான்‌, 

கொல்லாவிரஇகள்‌ அக்தக்காரியஙகளைச்‌ செய்யுமபோதும்‌ அவ்விரச 2. 
தை யருஷ்டிப்பர்சள்‌. அச்ஈல்லவர்கள்‌ ஒருவேளை சஙகள்‌ கண்ணுககெட்‌ 
டாமல்‌ ஒருபிராணி ஈசிககக்‌ காண்பராகளாயின்‌, சருவேசுமா ! இப்பொல்‌ 
லாத கொலைப்பாவததிற்கு அறியாமையால்‌ கான்‌ ஆளானேன்‌. என்குற்று. 


௫௦ ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


தைப்பொறத்து என்னைக்‌ காத்தருள வேண்டுமென்னும்‌ பிசராததனையால்‌ 
மிக்கசுத்தராவர்‌, அபத்த பூர்வசமாக கேரிட்ட்‌ கொலைப்பாவ பன ததும்‌, 

மேற்கூறிய ஈசுரபூஜைமூதலிய கான்‌ குவகையாற்‌ கழியுமென்று ஞானா 
சாரியர்‌ கூரியருளினர்‌ (மேல்‌) அக்தசசடன்‌, குருவின,து ௮ன்றலர்க்த தா 
மரையொதழ்த முகத்தைப்பராதது, சானே கொல்லதுதான்‌ பாவம்‌. பிதர்‌ 
கொன்று ௮வராற்‌ சமைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ ஊனையும்‌, தானே மாணமான 
மச்சநமு.தலியவற்றின்‌ மாமிசத்தையம்‌ உண்பதிலும்‌ பாவமுண்டோ ₹ வட்‌ 
யிறுக்சவேண்டு மென்முன்‌ 

[*4 புரிவீனேகளிலுய மொல்லாமை பேணுலார்‌ ?? என்று பொதுபப 
டக்கூதினமையால்‌, உபயோடச்சத்தசச இலை, மலர்‌, காய்‌, கனி முதலிய 
வற்றிலும்‌ புழு முசலிய ரிறபிராணிக ளிருககுமென ஆராய்ச்துகண்டு ௮ 
வைகளைச கொமலாமலெடுத்து விவெரொன்ப;ுக கொள்க ] (௪௬௯) 
ஆசிரியனகனவில்வானூனுண்போர்காரணமாயாவிகொல்வோர்‌ 
காசினியிலுளராசலாஓயிரைக்கொல்லுபவர்களைப்போலுண்ணு 
மாசையொன்றையுடையவரும்பா விகளேயாகுவர்‌ கானாகச்செத்த 
வேசுயிரினானருர்‌துதலிற்பாவமிலையெனிமைசு த்தமேயும. 

ஷ்ூிரியர்‌ அகனவ கூறலாயினர்‌. ஊ.ஜலுண்பவர்‌ நிமித்‌தமாகப பிராணி 
களைச கொல்வோர்‌ பூமியிலிருப்பராதலின்‌, பிராணிகளைக்‌ கொல்பவர்க 
ளேப்போலவே ஊன தின்னவேண்டுமெனும்‌ ஆசைமாத்‌.இர முடையோரும்‌ 
பாவிகளேயாவர்‌. சாகைச்செதத பிராணியின்‌ குற்றமான வூனுண்டக்சாற்‌ 
பரவமில்லையெனறாலும்‌ புறக்கருவிகட்கும்‌ அகக்கருவிகட்கும்‌ ௮சு௧தம்‌ 
உண்டாகும்‌. 

[ இனபஃர்‌ காரணமாகவே உயிரைக்‌ கொல்பவ ருலகலுளரொலும்‌ இச்‌ 
கியாயம்‌.-- 4 இனற்பொருட்டாற்‌ கொல்லா துலகெனின்‌ யாரும்‌--விலைப்‌ 
பொருட்டா லூன்றருவா ரில்‌. ?” எனுக திநக்நமளானும்‌ பெறுதும்‌ * அசத்‌ 
தமேயும்‌ !! என்றது. 4 நாம்‌ ஊனுண்ண யாதொரு பிராணி தானேசாவா 
தா?” என்றெணணும்‌ மறகெஞ்சுணடாகும்‌ . அவ்வழிக குற்றம்‌ பொருக்து 
மென்பசை யுணாசதுவதுமாம்‌. ] (௧௪௪) 
அவ்வசுத்தவழிநோயுண்டாமா தலாலதவுமருந்தொண்ணாதகா 
லிவவுகைருடல்வேகச்சுகொடிங்கிருப்பதுபோலிழிர்‌ தவூன்‌ சேர்‌ 
தெவ்வாதுவயிறுகடுகாடாகவிருக்குமென த்தெரிவிவேகர்‌ 
சைவரிகழுனையறுஇனந்தின்றுநித்தியஞூதகராவாசோ. 

அவ்வசுத்தககாரணமாக சோயுண்டாமாதலால்‌, சானேசெத்த பிராணி 
யினதானையும்‌ அருஈதல்‌ தகாத காரியமே. மாணத்துட்பட்ட இங்வுலனெ 
ர.டமபை2 தகனஞசெய்ம௪ ச்காடென்னுமிடம்‌ இஙகே யிருப்பதுபோ 


மூலமுமுமரையும்‌: இச 


லப்‌ பிமாணிகளின்‌ ஈனப்பிசேதஙகள்‌ சேருமிடமாகிய அவற்றின ௪௨௨௧ 
சளின்‌ வயிஹே அவத்றின மரானமாகுமென்றறிந்த விவேகிகள்‌ சைவத்‌ இரு 
வாளர்‌ நிஷே.சிகசொழிச்ச ஊனைபபிரஇிதினமுச்‌ தின்று அபமக்கிரியை 
களா லொழிககப்படாத நித்தியப்பிரேதகுதக மாவரோ ! அகரா. 


[ பிசேசச்தைத்‌ திண்டுவதுர்‌ திட்டாகலின்‌, பிராணிகளின்‌ பிரே.சகச 
ளைப்‌ பிரதிகினமுர்‌ இின்போரை கீத தியகு,சகர்‌"" என்றன பென்ப துமாம்‌. ] 
என்றனனாுரியன்‌ தன்மேற்‌£டன்‌சிலவுயிர்களீ லு மூட்டை 
யென்ற திலாருயிரில்லையிழவீல்லையா கலினிங்கதனையென்றும்‌ 
கனறெனவுண்டிடினென்கொலெனவினவப்புன்புலாறனிலுசன்ரு 
மொன்றுசொலவிடமுண்டோவிலையசு த்தமாகுமெனவுரைச்சானையன்‌, 


என்று ஆரியர்‌ கூறினா. அதற்குமேல்‌ £டனானயன்‌, சிலபிராணிசகஸி 
கின்ற மட்டையில்‌ பிராணணில்லை. அதைச்‌ சேஇப்பசனாற்‌ பிரேதகுதசமு 
மில்லை. ஆகையால்‌, இலகே அம்முூட்டைமை யெப்பொழு ஞ்‌ சுததபதார்‌ 
தசிமென வுண்டால்‌ என்னதோஷமென்று சேட்க, (அவகனம்‌! இழிவாகிய 
ஊணிலுஞ்‌ சுத்தபதார்த்சமாவது மொன்‌ றண்டெனற்கு வழியுண்டோ? 
இல்லையாகலின்‌, ௮ம்முட்டையும்‌ ௮சுகசபதார்கசமே யாகுமென்‌.று குரு 
கூறினர்‌. (௪௬௭) 
அவதெனின மீனிருக்குகீரருக்‌ அ.தஓமசுத்தமாகலாமே 
தேவனருணினைவுடையோயஅவுமுசவாதெனத்தீர்ப்பாயோவென்னு 
நாவுடையமகீன்முக த்தைக்குருகோக்ியெஞ்ஞான்‌ ௮ஈறியதண்ணீர்‌ 
தூவில்பலபொருட்ருமழுக்கொழித்‌ அலக்‌ தருகின்‌ றதூயதாகும்‌. 


அதுவு மசுததபதார்தத மாவதென்றால்‌, மீன சஞ்சரிக்கின்ற ரீரைப்பா 
னஞ்செய்வதும்‌ ௮சு,தமாகலாமே, ட॥மேசாகிருபையை எக்காலத்தும்‌ மற 
வாத ஆசாரியரே ! அகநீருந்தான்‌ ௮ருக்கத தகாததென்று தீர்மானிப்பிரோ 
வென்னும்‌ சாவன்மைவாய்க க சடன்முகதகைச்‌ குருவானகர்‌ பார்த்து, ஏப்‌ 
பொழுதும சுத்தோககமானஅ சுத்தமத்ற பலவஸ்‌துசகளிலுமுள்ள அமுச்‌ 
கையொழிதது அவைகட்குப்‌ பரிசுத்தத்தையுண்டாக்கும்‌ வாலிதாந்தன்மை 
யுடையதாகும்‌. 

[ யாதோ சசுத்தம்‌ நீக்குதற்பொருட்டு நீரைப்புசோகழிக்கு நியமமும்‌ 
அக்நீர்‌ தூயதென்பதைச்‌ காட்டும்‌ ] (௪௯௭) 
ஆசலின்மீன்வ௫ித்திடுகீரச.த்தமடையா ததனையருக்‌ தலாரன்‌ 
சேிடுநீரூறிடுநீர்களுக்குமிழிவிலைபிவற்‌ ௮ளெடுக்குகீரில்‌ 
வேசாடைமீனேறின தனையருக்தாககற்றல்விவேகர்செய்கசை 
யாகுமெனலிடையிறுத்தான சன்மேலுமசன்வினவவாரம்பித்தான்‌, 


இ௨உ ஜீவயாகனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


ஆகலின்‌, மசீசங்கள்‌ சத்சரிக்த நீர அசத்தச தன்மை யடையாகு. 
அதனை யருந்தலுக்கும்‌ ஐக்ஷேபனையின்‌ ற, ஈன்றாக ஒடநீர்‌, ஊற்று நீர்கட்‌ 
கும்‌ அசுததமில்லை. (யினும்‌) இக்£ீர்களுள்‌ பாத்‌ இரஙகளி லெடுச்சடபடு 
நீரில்‌ விரைக்‌ அுசெல்லும்‌ மீன்‌ வருமாயின்‌, அர்நீரைமாத்‌இரம்‌ உபயோகப்‌ 
படுத்தாமல்‌ நீக்குதல்‌ விவே௫கள்‌ ஓழுச்கமாமென் ற ஆ௫ிரியர்கூறியருளினர்‌. 
அதன்மேலும்‌ £டன்‌ கேட்கத்‌ தொடககினன்‌.-- (௪௬௮) 
தாவாக்கட்குமிருண்டோவிலையோசொல்கென்றன ஈத்கருணமாசா 
னாவலிமிக்குறுபுதல்வவுயிருளதென்றானாயினவின்றவர்தத்‌ 
தாவரத்தின்மலாரும்புகாய்கிழங்குதழையா திகொய்அுதின்‌ “ஞ்‌ 
சீவர்களுக்குறுபாவமில்கொலோவெனக்குதர்க்கசீடன்கேட்டான்‌. 
தாவரஙகளாஇய மரம்‌, செடி, புல்‌, பூண்டு முதலியவற்றிற்கு உயிரு ண்‌ 
டோ ? இல்லையோ ? அருளிச்செய்யவேண்டு மென்றனன்‌. அப்பொழு 
ஆூரியர்‌, சாவன்மை மிசவுற்ற மகன! அவைகளில்‌ உயிருளசென்த 
னர்‌. உளதேல்‌, சொல்லப்பட்ட அவைகளின்‌ மலர்‌, அரும்பு, காய்‌, இழஙகு, 
தழை முதலியவற்றை அற த்‌்அத்தின்னும்‌ ஜீவர்களுச்குப்‌ பாவமடைவ தில்‌ 
லையோவென்று குதர்க்கபுததியுள்ள சீடன்‌ கேட்டனன்‌. (௧௬௯) 
கேட்டமகன்றனைப்புதல்வவெனவிளித்துஞானகுருகிளத்‌.துவானீள்‌ 
கோட்டுமரம்புல்லிவைதொட்டிடலறியுமோ ரறிவாங்குயின்‌றவொன்்‌ 
டூட்டுசுவையையுமறியுமிப்பிமனவா தியிவற்றோநொற்றங்‌ [ரோ 
கூட்டினொருமூன்றாமவ்வுயிசெறும்புசிதலெனவும்குறிச்கலாமால்‌, 
இவ்வாறு கேட்ட மாணாச்சனை ஞாஞசாரியர்‌ மைக்கனேயென வழைக்‌ 
ப்‌ பின்வருமாறு கூறலாயினர்‌. நீண்டடளைகளுடன்கூடீய மரம்‌ புல்‌ ஆய 
இவை, பரிசமறியும்‌ சன்மையுள்ள ஜாறிவுயிராகும்‌. இப்போது கூறிய 
பரிசத்துடன்‌ ஊட்டுஞ்சுவையையுமநியுக்‌ தன்மையுள்ள இப்பியினமும்‌ சங 
இனமும்‌ ஈரறிவுயிசாகும்‌. இவ்விரண்ணெர்ச்சியடன்‌ வாசனை யுணர்ச்சியை 
யு கூட்டினால்‌ அறிவு மூன்றாகும்‌. அம்ழவறிவுயிர்‌ எறும்பு கறையானென 
வும்‌ நிச்சயிககலாகும்‌. (௧௪௦) 
அம்மூன்றோடொளிவிழியுமுடையவுயிர்‌ அம்பிகளுமளியுமாகு 
மிம்மாசினான்்‌கொடொலிக்கா துமுளவுயிர்ப றவையிருவிலங்கோ 
டம்மேனிமஅடர்களுமாமஅடர்க்காய்மனமுமதிக மாமென்‌ 
றெம்மேதையினருமதிவாரிவற்றுளோறிவாயிருக்கும்யாவும்‌. 
௮ம்மூவறிவுடன்‌ உருவத்தையறியும்‌ ஒளியோகெடிய விழியுமுள்ள 
நான்கறிவுயிர்‌ தம்பிகளும்‌ வண்டுகளுமாகும்‌, இச்சு.ற்றமற்ற நான்கறிவு 
டன்‌ ஓலியறியுங காதுமுள்ள ! ஐயறிவுயிர்‌ பக்ஷிகளும்‌, பேருருவ மிருகங்க 
சோடு ௮ழயெ சேகமுள்ள மணிதர்களுமாகும்‌, ஐயறிவுயிராகு மனிதர்க்கு. 


மூலமுமுரையும்‌- ௫௩ 


ஈன்ற தீது ஆய்ச்‌ தகொள்ளத்தக்க மனமெொன்னும ஓரறிவும்‌ ௮.இிசமாகு 
மென மேலான அறிவுடையா யாவரும்‌ அறிவர்‌. இப்படி வகுச்கப்பட்டவை 
கஞள்‌ ஓரறிவுயிராயிருக்கும்‌ யாவும,-- (௧௪௧) 


சரமில்லாவசரமெனவாமாதலார்குருதிதசைகண்மேவா 
விரசமுள்ளவுபிராகெடையோட்டம்படுத்தெழுதலிஎவாய்கிற்கு 
மரரமுதலியவற்றின்மபலரா திகொயினவைக்க திசவாதையில்லை 
பசர்கொய்தகிகா தழையும்பினுமுளைக்கவவற்றினிடம்பார்க்கலாமால்‌.. 


சரித்தலுக்குரிய சாச்தன்மையில்லாத அசாமெனக்‌ கூறப்படுமாகை 
யால்‌, உதிரம்‌ மாமிசமுசலிய தாஅச்சள்‌ பொருஈசாத இரசம்‌ அல்லது பா 
லெனப்பவெதுள்ள உயாகளாக, ஈடை, ஒட்டம்‌, ப௫ுததல்‌, எழுதன்மு தலிய 
செயல்களில்லனகாய்‌ நிற்கும்‌. அர்தமாமுசலியவற்றின்‌ பூ முதலியவைக 
சைக கொய்தால்‌ அலையித்றிற்கு ௮இ௧ வருததமில்லை. இதார்ச எறுத்த 
இளைசழைகளுககுப்‌ பிரதியாக வேறு இளைதழைகளும்‌ உண்டாதலை அவற்‌ 
மின்கண்ணே காணலாகும்‌. (௧௪௨) 


முதிருிரைக்கருமயிரைவாங்குபொழுதொருஅயருமுளையாதேய்ப்ப 
வுதிர்பருவ த்திலைமலர்‌ கள்பழமுதலியனகொயினவ்வுயிர்க்குவாதை 
யதுசிறி தமுதியா துவேறுபொருள்கொய்யின து௫றிதுண்டாகு 
மதன்வழியின்வருபவமுமிலையிஈரார்ப்பண க்திற்கவையாமாயின்‌, 


வளர்ந்தரிகம்‌, வளர்ஈத கருமயீா£ இவைகளைக்‌ களையும்பொழுது மணி 
தீர்ச்கு ஒருவருததமு. முண்டாகாகிருககலொத்து உதிரும்‌ பருவமுள்ள 
இலைகளை மலர்களைப்‌ பழமுசலியவைகளைக கொய்தால்‌ அவ்‌ வோரறிவுயிர்ச்‌ 
குச்‌ சிறிதேனும்‌ வருத்தமுண்டாவஇல்லை. இவற்றிற்கு வேருயுள்ள மற்‌ 
றைப்‌ பதார்ததஙகளை யறுத்தெடுத்தால்‌ அவ்வுயிர்கட்கு வருத்தஞ்‌ சறிதுண்‌ 
டாகும்‌. அவ்வருததததின்‌ வழியிலே வாத்தக்க பாவமுமில்லை அப்பதார்த்‌ 
தஙகள்‌ ஈசுவரார்ப்பணத.இிற்‌ காகுமாயின்‌. 
உண்ண தகு பதார்த்த மெதுவும்‌, உயிர்ககுயிராய்த்‌ தன்னுள்‌ அர்த 
ரியாமியா யிருககும்‌ ஈசானுக்கு அர்பபணமாகாதவழி யுண்ணுதல்‌ கூடா 
தென்பதும்‌ இக௱னம்‌ பெற்றும்‌. முத துச்சிப்பியின்முத்தெடுத்தலும்‌, தேன்‌ 
கூட்டிற்‌ றேனெடுத்தலும்‌, சஙகும்‌, நீறதிறகுபயோகமாகு இளிஞ்சில்‌ முதலி 
மனவும்‌ இஙசே கூறப்பட்ட ஈசுரார்ப்பணத் திற்‌ சோற்பாலனவென்பதும்‌, 
பிறர்பொருட்டென்னின்‌ அவற்றாலெய்து தோஷககள்‌ பின்னுரைக்கப்படு 
பரிசாரததாற்‌ நீரற்பாலனவென்பதும்‌ ஓர்க, பிறவும்‌ இன்ன. ] (௧௪௯) 


சசரனுக்கர்ப்பணமாம்பொருளுயிருமேன்‌ க தியையெய்துமந்த 
வீசுரனுக்கர்ப்பணமாகா தவழிவருபாவமிறக்குமா ற்வ்‌ 


௫௪ ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


வீசானுக்கவனடியர்க்குரியபணிபுரிக்துணவையினிதிவோக 
ளீசுர.னுக்கடியரெனவாழ்வார்களூனிஈகன மிடவொண்ணாதே, 
ஈசுவரார்ப்பணஞ்‌ செய்யப்பட்ட பதார்த்சவுயிரும்‌ மேலான சதியை 
யடையும்‌. அப்படி யிசுவரார்ப்பண மாகாதவழி வளைக்தபாவமொழியு மாறு 
அவ்வீசுவரனுக்கும்‌, அவனடியவர்க்கும்‌ உரியதொண்டுகளைச்செய்‌.து ௮வர்க 
ளுக்கு அமுதாட்டுவோர்‌, ஈசுவானுககடியெனப்‌ புகழுமாற வாழ்வர்‌. இஙங 
னம்‌ கந்தமூலாதிகளை கிவே௫ிப்பதுபோலஊனையும கிரே இித்தலகூடாது. 


தனக்சேனும்பிறர்க்கேனுமுபயோகமில்லா மற்றருவிற்புல்லில்‌ 
வனக்கேடில்செடிகொடியிலெதையேனுமறுத்தழிக்குமாசுளானை 
மனக்சோணனிமிர்க்குமருளுளர்தடுத்‌ அநன்மதியும்வழங்கவேண்டு 
மெனக்கோளில்குருவருளிச்செய்தனனஞ்ஞான்‌றமசனிதுன் தென்றான்‌. 
கனச்காவ.து பிறர்ச்காவது ஒருபிரயோசனமுூமின்றி மாஙகளிலேலும்‌, 
பூற்களிலேனும்‌, காட்டிலுள்ள சேடற்ற செடிகளிலேலும்‌, சொடிகளிலே 
னும்‌ எதையாவது சாசஞ்செய்யும்‌ பாவியை, மனக்தின்சுபாவ துர்ச்குண 
மான கோணலை நிமிர்க்சத்தசக ஜீவகாருண்யமுூள்ள ஈல்லோர்‌ இப்படிச்‌ 
செய்யேலெனச்‌ தடுத்து நற்புத்தியும்‌ போதிககவேண்டுமென்றுகுற்றமற்ற 
ஆூரியர்கூறியருளினர்‌.ேசேட்ட€டனும்‌இ அஞாயே மயென௮க$கரித்தனன்‌. 


ஈன்றென்றபமகன்‌மேலுங்குருவணங்கிப்புன்‌ னுளியுஈறுக்கல்பாவ 
மென்றின்றுசொன அவிதியாமாயினாவுரித்‌ துண்புலையபேனும்‌ 
பொன்றயங்குசடையீசற்கன்புடையசாயினவர்புரையினந்தே 
வென்றன்றுதிருநாவுக்கரையருரைப்பாரோமெய்யியமபுகென்ன. 


அப்பாவிலுளஃபுலையபேனுபெனுஞ்சொ ற்கடையிலணைக தவும்மை 
தப்பாமலிழிவுிறப்பாகுமதவீசனருட்டா சசெல்லா 
மெப்போ தும்புலவுண்ணாரெனுபபொருளை த்தருமன்பையேற்‌றராளு 
முப்பாழுங்கடக்ககினைச தவறிதியென்‌ அகுருமொழிக்‌ துகின்றான்‌. 
இப்படி யக$கேரித்த டன்‌, அதன்மேலும ஆசிரியரை வணக), புல்‌ 
வீனது துனியும்‌ ஈறக்குகல்‌ பாவமாகுமென்று சாககள்‌ இன்‌றகூறியது 
விதியர்குமாயின்‌, பசுவை யுரித்துண்ணம்‌ புலையராயினும்‌ அவர்‌, பொன்‌ 
போற்‌ பிரகாசிக்கும்‌ ஜடாமகுடததைத தாஙகிய பாமேசாரனுக்கு அன்புடை 
யராயின்‌ நாம்வண ஐகுவ குற்றமற்ற தெய்வமாவரென்று அக்காலத்தில்‌ திரு 
நாவுக்கரசுசுவாமிகள்‌ கூறுவரோ அதனுண்மையைவிளஎச்கவேண்டுமென்‌ து 
கேட்க, (௧௪௯) 
அந்தத்‌ இருப்பாசுரத்திலுள்ள 4 புலையோனும்‌ '” எனுஞ்‌ சொற்றொட 
ரின்‌ ஈற்றில்‌ வந்‌ திருக்கும்‌ ! உம்மை ” யானது, இழிவுறெப்புப்‌ பொருளைத்‌ 


மூலமுமுரையும்‌, ௫டு 


தருவதாகும்‌. பதக்கம்‌ அடியராகிம்‌ ஜீவகாருண்யமுள்ள பெரி 
யோர்‌ யாவரும்‌ எக்காலத்துமி புலாலுண்ணாபேலும்‌ அருக்தததையுல்‌ கொ 
கசெகும்‌, எஈராளும்‌ பர?மசர அன்பினை விசேடப்படுத்தும்‌. இ௩௪ அருச்சத்‌ 
தைச்‌ சுத்தமாயை, அசுததமாயை, சுச்சாசுத்சமாயை யெனப்படு மூன்று 
பாழையுககடந்து செல்லக்கருதும்‌ மமனே அ௮றிவாயாகவென்று ஆரியர்‌ 
கூறிரீன்றனர்‌. 
(* 4 புலயரேலும்‌ '” எலுஞ்‌ சொறத்றொடாமையப்பெற்ற இிருப்பாசு 
சம்‌. 4 சங்கநிதி பதுமநிதி யிரண்டும்‌ க்‌. து சர்ணியொடு வாளுளத தருவ 
ரேனும்‌--மங்குவா ரவர்செல்வ மதிப்போ மல்லோம்‌ மாதேவர்ச்‌ கேசாஈத 
சல்ல சாடல்‌ அகசமெலாக குறைந்தமுகு தொழுகோ யோரா யாவுரிததுத்‌ 
கின்றுழலும்‌ புலைய ரேனும்‌--சஙகையார சலடைககார்தார்க்‌ கன்ப ராகி லவர்‌ 


சண்மா யரம்வணஙகுக கடவு ளாரே? ..” எனவருவதென்க.] (௧௫௪௪) 


கின்றகுருநோ க௫பகன்‌ புலைபபுசப்பினுயிர்‌ க்கொலையினேரும்பாலம்‌ 
பொன்றவய- பரிகார நானவிலவில்லகொலோ புகரியென்ன 
வின்றயைகொள்குருபுதல்வவேசில்பராசரமிருதியிருமாமீன்‌ கள்‌ 
கொன்றதற்கும்பறவைஈகருயிர்க்கொலைக்கும்பரிகாரஙகுயிலுமென்ருன்‌. 

இவ்வாறு கூறிரின்ற குருவைச்‌ €டன்பார்கது, புலாலைப்‌ புசத்தலா 
லும்‌ உயிரககொலை செயதலாலுமுண்டாகும்‌ பாவமோழியச செய்யவேண்‌ 
டிய பிராயுசசிததஙகளைச சாஸ இரமகள்‌ கூறவில்லையோ ? கூறவேண்டுமெ 
ன்ன, இனியதயாநிதியாயெ குருவானவர்‌ புதல்வனே ! குற்றமற்ற பராசரஸ்‌ 
மிரதி (பிராயசசிதறகாண்டம்‌ ௯ - ம்‌ அத.இியாயம்‌) ஆனது பெரியமிருகங்க 
ளையும்‌ மசசஙகளையுய கொன்றதற்கும்‌, பக்ஷிகளையும ஊருமுயிர்களையுவ 
கொலைசெய்ததற்கும்‌ பரிகாரஙுகள கூறுமென்‌ தியம்பினர்‌ 

[பரிகாரதூல்‌ பலவிருப்பினும்‌, இக்சலியுகச்‌ இற்கு மூச்சிெயநூல்‌ பராசர 
ஸ்மிரு தியாகலின்‌, ௮ஃ இிஙகுக்‌ காட்டப்பட்டது. ] (௧௪௮) 
அயினந்தவாவிகளைக்கொன்றுகொன்றுதின்றுதின்‌ றேயறநூல்கூறு 
நேயமுள்ளபரிகாசமபுரிகனெறியாகாதோநெறியோயென்னும்‌ 
வாயுடையமகனையிறைநனிநோக்கியறைகின்றான்மறமிதென்னு 
வாயுணர்விலா துசெய்தபா தகந்தான்பரிகாரத்தகலுமல்லால்‌, 
தன்னளவிற்சசக்சொணாவினைவழியில்வருகெடி.யச ழக்குறீங்கு 
மின்னபவமிதினிங்குமென த்தெரிர்‌ தமனமாரவிழைக்கும்பாவ 
மென்னபரிகாரமிழைத்தா ௮மொழியா த அவுமேகுமென்று 
சொன்னவுசையுண்‌்டெனினுமதுபெரியசகதேகஞ்சு தனேயென்றும்‌, 

அப்படியாயின்‌, அந்தப்‌ பிராணிகளைக்‌ சொன்று கொன்று திருப்தியா 
கத்‌ இன்றுநின்று கொண்டேவர்து அந்தத்‌ சருமசாஸ்‌ இரங்‌ கூறும்‌ பரிகாரத்‌ 


௫௬ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


சைச்செய்தல்‌ ஈன்மார்க்கமாசாதோ ? ஒழுக்கமுள்ள ஆ௫ரியரே யென்னும்‌ 
வாயுடைய சீடனை, அரியர்‌ - விவேகபூரணவஷூர்‌ ஈன்முகப்பார்ததுக கூறலா 
யினர்‌. இது பாவமாகுமேயென அறியுமறிவீல்லாமல்‌ அதாவது அபுததிபூ 
வமாசசசெய்த பாவந்தான்‌ பிராயச்சித்தத்தா லொழியும்‌ அன்றியும்‌, 
தனக்குச்‌ ச௫ச்சமுடியாவழித்தான்‌செய்த காரியஙகளால்‌ கேரிட்ட கொ 
டும்பாவமு நீங.சம்‌. இன்னபாவம்‌ இன்ன பிராயசதெதததால்‌ நீஈகுமென்று 
ஏற்கனவே.யறிந்துசொண்டு பின்‌ புத்‌நிபூர்வகமாகச்‌ செய்யு காரியககளா 
ஒஓணடாகும்‌ பாவம்‌ எப்படிப்பட்ட பிராயசசித்தஞ்செய்தாலு நீஙகாது, ௮த 
தகை பாவழு நீயகுமென்‌ நுகூதிய அ.ரததவாதவாக்கயெஙகளுமிருக தாலும்‌ 
பிள்ளாய்‌ ! அவ்விஷயம்‌ எககாலததும்‌ பெரிய சக்தேசாஸ்பசமே. (௧௫௦) 


ஈல்லவர்‌ சல்பரிகாரமுண்டென வொர்பவஞ்செயார்நவைதர்‌ நால்கள்‌ 
சொல்லுபரிகாச ஈனிகடத்ததற்கும்பாவமதுதொலைக்ததற்கு 
மெல்லையி து தானெனவிகசெவாதீர்ப்பராகவினுண்ணிறைக்காக்கொல்லும்‌ 
புல்லறிவையொழித்தருளின்மார்ச்சகமூறன லமெனவப்புனிசன்சொன்னான்‌. 
நல்லோர்கள்‌ பரிகாரமிரு சனெறதே யென்னுக்‌ அணிவுடன்‌ ஒருபாவ 
திதைச்‌ செய்யார்கள்‌. பாவக்கமுவர யுரைக்குநூல்கள்‌ கூறுன்றபிராயச்சித்‌ 
தங்கள்‌ குறைவற ஈடத்தப்பட்டன வென்பதறகும்‌, அவற்ருவொழியவேண்‌ 
டிய பாவஙக சொழிக்தன வென்பதற்கும்‌ அளவு அசாவது அறிகுறி யிது 
தானென்ன இவ்வுலகன்கண்‌ எவா வரையறததுக கூறவர்‌. கூருராகலின, 
புக்குமுணவுககசாகக கொலைசெய்யததாண்டும்‌ அவிவேகதகை யொழித 
அச்‌ €வகாருண்ம வழியிணிற்றல்‌ உசி,மாமென அதப்‌ பர்சு2,௪ ஆரியர்‌ 
கூறியருளினர்‌. (௪௫௧) 
பறைக்‌ தகெறியுணர்ந்தகுதன்கொல்லுவதுமுண்ப அவும்பா வமென்றே 
யறிக்தவெனக்கின்னுபொருசந்தேகமுண்டதஅதான றிவீனுலே 
சிறஈதபெரியவர்கள்ளூனருச்‌இிடினறுபைவேறுபிழைசெய்திட்டாலுங்‌ 
கறங்குகறையடையார்களெனழநால்கள்கழறுமுரைகளிலேயென்றான்‌. 


இப்போது கூறப்பட்ட மாச்கததையறிர்த டன்‌, கொல்வதும்‌ கொ 
ன்றமை ச ன்ப தும்‌ பாவமேயெனவறிஈக எனக்கு இதன்மேலு மொருசர்‌ 








சே முண்ட ப ருகரின்றது. அஃதாவது 4அறிவின்மேம்பட்ட பெரியோர்‌ 
கன படிநணிட லும்‌, ஊவண்டாலும்‌, வேறு குற்றககளைச்‌ செய்தாலும்‌ 
உரிய ரமா. அடையாரகள்‌!? எனறு சல நூல்கள கூறுகின்ற வாக்கயெங்க 
ஸ்ர மிரு வட்டில்‌ னான்‌. 

| இபயடிப்பட் ப வீழூயம்‌- சிவஞானசித்தியார்‌ ௮-ம்‌ சூத்திரத்து 
௬௯ உ செயடிணிய “மாச மித்‌ தூம்மையினின்‌ வறுமை வாழ்வின்‌ வருக 


தீத்திற றிருகசசதின்‌ மைதன 5 இற சனத இன்‌. சையினின்‌ வெறுப்பி 


ட ௬௨ இரு 
ச பு யத்‌ ்‌ 4 


ம்‌ குர நட லி. ்‌ ௫ 
முலமுமூரையும்‌: 1 யம்‌ இள 


டாக்‌ டர 
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என்ப.தினும்‌ அறியப்படும்‌. ]” (கே) 
அவ்வையமறுக்கவெனக்குருமகனைநோக்கயெர்தவறிவுளார்க 
ளெவ்வழியும்பிழைசெய்யாரெனும்பொருளை தத மையேய்க்சுவும்மை 
ப ப்ழை னு ரு தகருழமுனு 

தெவ்விலவரருளழுர்‌.துங்காறபாலர்பேயா பித்தர்‌ திறமுமாவ 
சவ்வமயமெதையேனுஞ்செயினவர்கள்‌செய்கையெனவுவா காதே. 

(பின்பு அந்தீச£டன்‌) அச்சக்தேகக்மை யொழித்கருள வேண்டுமென 
ன, குருவானவர்‌ டனைரோக்ு, நீ கூறிய அறிவுடையோர்கள்‌ எவ்விதத்‌ தி 
னும்‌ குற்றமான சரரியஙகளைச செய்யார்சளெனும்‌ பொருளை உன்வாக$ூய,க்‌ 
இற்பொருக்திய * உம்மைழ” யானது தரும்‌. (அகமபுறமாகெ ஈரிடகதும்‌) 
பகைமையற்ற அவர்கள்‌ இருவருள்‌ வயப்பட்டு நிற்குஙகாலத.து, பாலா, பே 
யர்‌, பிததர்‌ தன்மையையும்‌ உடையாரவர்‌. ௮ச்‌.௪,5 கருண, இல்‌ (ஈன்‌.று தீதெ 
னப்படும்‌ இருவினையுள்‌ ஊழின்படி) ௭3 செய்யகேரிடினும ௮ஃ து அவரு 
ள்ளே யாவேடத்‌ இருக்கும்‌ திருவருளின்‌ செய்கையாகுமேயன்றி அவாசெ 
பகை யாகாது 

[ ** பாலர்பேயா பிததர்‌ இிறமுமாவர்‌'' என்றது, மண்டலப்பிராஹம 
ஹேபநீஷத்தில்‌ “ ஸததஜ்ஞோ பாலோக்மசக பிசாசவஜஜடவ்ரு உயாலோசக 
மாசசேத்‌ | '? எனவரு சுரு திப்பிரமாணமா யிருககின்ற த. ] (இக 


கொல்லாமற்கொன்றதையுமுண்ணாமலிருப்பவர்க்குக்கூற்‌ றுமஞாக ம்‌ 
பொல்லாதபிணிக எஞ்சுமறிவுவிஞ*.மாகலின்‌ முற்புகன்தமேலோ 
ரெல்லாருமபீணிகடவுளாவ.ரவரிடத்தில்ழுபபோலவேதம்‌ 
ஈல்லார்கள்காணினிகழா தகொள ற்சுவ்வாறுகவிஓ.நால்கள்‌, 


கொல்லாமலுவ கொல்லப்பட்டைக இன்னுமலு மிருப்பவாககு, (எல 
லோரையும்‌ அச்சுறுதஇ யுயிர்கவரு) கூற்றுவனும ஒஞ்சுவன. கொடிய 
சோய்களும்‌ அஞ்சும்‌. அறிவுவிரு சதியாகும்‌, ஆஈலின, முற்கூறப்பட்ட கொ 
ன்றுண்ணா மேலோ..--யாவரும்‌ வணஙகுச்‌ தெயவமாவர்‌. அவரிடத இதில்‌ உல 
இனர்களாற்‌ குற்றமாக மதிக்கப்பட்ட சிலகாரியஙகள்‌ ஏகதேசயகாணப்படி. 
னும்‌, சாம்‌ சடைததேற வேண்டுமெனுவ கருகதுடையோர்‌ இகழாமல்‌ அவ 
ரை வழிபடற்காகவே சலநூல்க எவ்வாறு கூறும்‌, 

[ *கூற்றுமஞ்சம்‌ பொல்லாத பிணிகளஞ்சும்‌"” என்று, கொல்லாவிரதி 
கள்‌ பிற பாவஙகளைச்‌ செயதிருஈதாலும்‌ ௮வற்றிறகுரிய தண்டனையை யம 
தருமன்‌ செய்ய நினைககும்போது, உயிரொன்றனையும வருச்தாச கரும 
முள்ள இவாது உயிரை யானெல்வாறு வருத.தல்‌ கூடம, வழியில்லையே 
யென்று இம்மையினும்‌ மறுமையிலும்‌ பின்னிடைவன்‌. அவனதாணையி 
ள்ள கொடுகோய்களும்‌ அவ்வாறே யாதற்பாலன எனபறைக காட்டுகின்‌ 
து. அதனால்‌, யமனாணை செல்வதம்கு ஆதாரம்‌, ஜியயாதனையேயாமென்ச.| 
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௫௮ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


உவர்டீரிலுறைமீனுக்கந்தவுவபேறுதவுண்மையேபோ 
லவர்நீருமாமவரைப்போனடித் தத்தன அசயலாசையாலே 
யெவரூனுங்கள்ளுமருந்திவார்கொலவர்ஈரகையெய்தறிண்ணர்‌ 
தவறேதுமின்னெறியினடப்பவர்களேயறிவுசார்வாரென்றான்‌. 


உப்புமீரில்‌ வாழ்ச்ற மீனுக்கு அவ்வுப்பு ஏறாத வுண்மையபோல மேற்‌ 
குதித்த பெரியோர்‌ தன்மையுமாம்‌. உலனெரில்‌ அவரைப்போல ஈடித்துச்‌ 
சீவபோதச்‌சடிப்புடன்‌ மிகுர்த ஆவலோடு முற்கூறிய ஊனையுய கள்ளையும்‌ 
அருந்து ரெவரோ அவர்‌ கராசமடைதல்‌ சத்தியம்‌. எவ்வசைக்குற்றமுஞ்‌ 
சாராதவழியி னடப்பவர்களே மெய்ஞ்ஞானத்தை யடைவார்களென்ளுர்‌. 
கலிவிநத்தம்‌. 


அவங்கரி தாசேோமொ டாடாமுத லான 
வுரதங்களர்‌ மிருகங்களை யுங்குக்குட மாதி 
யசையுஞ்சிறை விஏரங்களை யும்மாள்‌ வீனை சளினன்‌ 
கிசையும்படி செய்தேயிரை யியார்கதி யென்னாம. 


குதிரை, யானை, ஒட்டகம்‌, ஆடு, மாடு முதலிய சிறந்த மிருகஙகளை 
யும்‌, அசையுஞ்‌ ॥றகுகளோகூடிய கோழிரமுதலிய பறவைகளையும்‌ தஙக 
ளுக்சாக வேண்டிய காரியஙகளில்‌ ஈன்றாச வுபயோகப்படுத்‌திக்கொண்டு, 
வயிறார அவைகளுக்கு இரைகொடாதபாவிகள்கதி யாதாகும்‌ ₹ (௧௫௬) 


செய்யாவினை செய்யும்படி. செய்வார்கதி யென்னா. 
மையாஈனி யறையாயெனு மணிமாமக னுணரப்‌ 
பொய்யாமுனி புகல்வானிசை போடாதல ரேனேர்‌ 
மையாருட னமனார்தரு வறுமைப்பய னுகர்வார்‌, 


செய்ய. ஏலாத வேலைகளைச்‌ செய்யும்படி அவைகளைப்‌ பலாத்காரஜ்சே 
ய்பவர்‌ கதி யாதாகும்‌ ? குருவே! ஈன்கு ஈவிலவேண்டுமெனச்‌ கேட்ட விசா 
ரணைசெய்யும்‌ அழகு மீக்கொள்‌ உடனறியும்படி சத்‌.இியச்‌ தவருத குருவான 
வர்‌ கூறுவான்‌ ரொடஙூனர்‌. அப்படி பிரை கொடாதவர்களும்‌, அதிக வே 
லைவாகனெவர்களும்‌ சரியதேசகமுடைய யமதருமனார்‌ அந்தப்‌ பாவங்கட்சு 
ஏற்றபடி. கொடுக்குர்‌ தரித்திரத்தை யநுபவிப்பார்கள்‌. (௧௫௭) 


கூட்டிற்கில வுயிர்விட்டவை கொள்ளுஞ்சுக மெல்லா 
மோட்டற்பரு மேதண்டனை யுறுவார்சுக மங்க 
ஞட்டப்படு மாயிற்பிழை யிலையென்று ஈவின்றான்‌. 
கேட்டிட்டவ. னன்பா டி, கேளென்று விளித்தே. 


கூலமுமுரையும்‌. டு௯ 
அறுசீர்க்கமிநேடிலடியாசிரிய விநத்தம்‌. 
பத்த ரியோக ரெல்லாரும்‌ பகர்ந்த பூத தயவுடைய 
சித்த மூடையர்‌ தாமோசெப்‌ புதின்‌ கென்னத்‌ தேிகனற்‌ 
புத்தி யுடையாய்‌ பூததயை பொருந்இ னவர்க்கே யிச்சுவர 
பத்தி பொருந்து மதன்மேலே பாச வைராக்‌ கியமுண்டாம்‌, 
சில ஜெந்துக்களைச்‌ கூட்டிலடைத்து, அவைகள்‌ சுயேச்சையா யிருக்து 
அதுபவிக்குஞ்‌ சுகமெல்லால கெடுச்கின்ற பு.ச்சிஹினரும்‌ யமதண்டனைக்‌ 
குள்ளாவர்‌, ௮க்ஙனமே அவைகள்‌ சுசமாயிருக்குமாறு செய்யப்‌ படுமாயிற்‌ 
பாவமில்லையென்று கூறினர்‌ இவைகேட்ட சடன்‌, அன்புள்ள அடிகளே 
யென்று ஆரியரை யழை8:த;-- (௧௮) 
பத்தர்‌, யோடகெள்‌ முதலிய பெரியா யாவரும்‌ தாஙகள்‌ கூறிய ஜீவகாரு 
ண்யத்துடன்‌ கூடிய சிச்சமுடையர்‌ சாமோ ”ஈன்றாக விளக்கவேண்டுமெ 
ன்ன, தே௫கரானவர்‌, ஈல்ல புத்தியுடையவளே ! பூததயை பொருச்‌ இனர்‌ 
யாரோ அவருச்சே ஈசுவரபத்தி யுண்டாகும. அநத ஈசுவ/ப௪.இஎர்தபின்பு 
தான்‌ பாசவைராக்கிய முண்டாகும்‌ (௪௫௯) 
அந்த வைராக்‌ கியமுற்றா லரிய பிரம ஞானமுறும்‌ 
பந்த மறுக்கு மதனாலே பரமுத்‌ இயு௮ு மெனவோர்ந்த 
புந்தி யுடைய வவரந்தப்‌ பூக தயவை யுடையரெனற்‌ 
கெந்த்‌ விடத்து மையமுண்டோ வெனலுஞ்‌€டனிதுசொல்வான்‌. 
அந்தப்‌ பரீசவைராக்கெ மூண்டாயின்‌ அரிய பிரமகான முண்டாகும்‌. 
பாசமோசனஞ்‌ செய்யவல்ல அந்தப்‌ பிரமஞானத தினாற்‌ பரழந்தி பொருந்து 
மென்றறிகத புத்திமான்களாகிய அன்னோர்‌, ௮நதக தயையுடையரென்று 
கூறற்கு எந்த இடத்துஞ்‌ சச்சேகமூண்டோ வென்று கூற, சடன்‌, பின்வ 
ரமா றுரைக்கலாயினன்‌ (௧௬௦) 
அறைந்த பத்திக்‌ காதார மாக வுள்ள பூததயை 
குறைந்த வழியி னிற்பவர்தாங்‌ குயிற்று மறங்க எவர்க்கன்ப 
கிறைக்த கதியை நஈல்காவோ நிமல குருவே யோதென்று 
பறைந்த சடன்‌ நனைத்தந்தை பார்த்திவ்‌ வாறு பகர்இன்றான்‌. 
மேலே கூறிய ஈசுவாபத்திக காதாரமாகவுள்ள பூததயை குறைவாக 
வமைக்த மார்ச்சங்களி லிருப்போர்‌ செய்யுச்‌ தரமங்கள்‌.-- அவர்களுக்குப்‌ 
பூரணாநந்தக தியைச்‌ சொடாவோ ?£ பரிசுத்தமான தேசிகரே ! கூறவேண்டு 
மென்று கேட்ட டனைச்‌ குருவாவார்‌ கோக்‌இப்பின்வருமாறு பகரலாயினா 


கொலையும்‌ புலையுர்‌ தவிராத கோளர்‌ புரிஈல்‌ லறங்களெலா 
மலையுங்‌ கடலிற்‌ பெருங்காய மாமி லந்தான்‌ கரைத்திடல்போ 


௬0 ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


னில்மின்‌ அலையு முயிர்க்குறாதி நேடு பவரு மக்கொடிய 
புலையுங்‌ கொலையு நீக்கெறம புரியா நீர்தா னென்னேயோ, 
கொலையையும (புலாலாகிய) புலையையும ஒழிச்சாத பாதகர்‌ செய்யும்‌ 

நலல தருமஙகளெல்லாம்‌, அலைகன்ற கடலிற சரைக்கபபட்ட பெருங்காய 
மம்‌ புளியும்போல நிலையாமலழியும தஙகளான்மாவுககுச்‌ சுகததைததேடு 
பவரும்‌ ௮௩ மாபாதகா செயகைகளாகய கொலையையும்‌ புலையையுறீக்கஇத்‌ 
தீருமகதை௪ செயயாக தன்மைதானென்னை ! (௧௬௨) 

பனியா முயிர்த்து ரோசமெனப பகர்வெல்‌ கொலையும்‌ புலையுமகா 

சனியாய்‌ நிற்கு மறங்கெடுக்கச்‌ சைவ னீதா னலனெனவோர்‌ 

முனியாய்‌ கிற்கு மிக்கொடிய முரணை யொழியா ரூனுகர 

நினையா விலங்கி னுங்கடையா நின்று கழியத்‌ தடையுண்டோ. 


துன்பமாம்‌ உயிரச்துபோகமெனப்படுற கொடிய கொலையும்‌ புலையுக்‌ 
திருமசதை நாசஞ்செய்யப பெரிய சனியாய்நிற்கும்‌ “கீ சைவன்‌ அல்லன்‌ ?? 
ஏன்று இழித துக்கூறுமாறு முணிந்துசள்ள ஒரு ழனியாயும்‌ நீற்கம்‌. இசகொ 
டுமையாகிம உயிர கோசசதையொழியாதரா, மாமிஸதசைப்புசிகக நினை 
யாத(றட மாடு ஒட்டகம கர்ச தபம குரஙகு முதலிய) மிருகலகளினுககடைப்‌ 
பட்டவர்களாக யிரு ௮ மாணமாச யாதுதடை. ஏதுமில்லை. (௧௬௯) 


புலவே அகருகாரைபல்லுண்பொன்‌ மான்‌ விடக்கூணுடல்விழையா 
நலமே யணுடக்‌ சதியடைஈத ஞாயகஈ தெரிக்து மிமமநுடர்‌ 
கிலமே லஓுயிர்கொன்‌ அண்கரும நீக்காரிலையென்னிதைவிடவோ 
பலமே யிலசெப்‌ பறமொழிவார்‌ பரம தவமென்‌ புரிவாரே, 


மாமிஸமே யுணணும நாரையானது, மாமிஸாஹாரததை விரும்பாத 
நலம்பொருக இயும்‌ ; புல்லையே தினனும அழகுள்ள மான்களானனவை, ௨௭ 
ணபா விருமபுனெற புலாலுடம்பென2 தஙகளுடம்பை விரும்பாத ஈன்‌ 
மைபொருந்தஇயும்‌ ஈற்ககியை யடைந்த சரிகமெல்லாம்‌ இம்மனிதர்கள்‌ அதிர்‌ 
இருந்தும்‌ இவ்வுலகற்‌ பிராணிகளைக கொன்ற தினனும காரியக்சையொ 
ழியாதிருசசல்‌ என்‌ கருதியோ ! இக்க ஆஹாரகசை நீகக ஒரு வல்லமை 
யறறவர்‌, ௮கப்பறறுப்‌ புறப்பறறுககளி லெசனை நீககும்‌ வைரக்கயெ முடை 
யராலா ! மேலான தவஙகளி லெதைத சான செயய வல்லுநரரவா 1 


[ காரரை ஊனுணணாமல ஈற்கதியடைர்த விவாம ௨. மதுரைத திநவி 
ளேயாடலிற்‌ காணக. மான்கள ஈறகதியடைகக விவரம்‌ :-- குருதருஹன்‌ 
எனுமொரு லேடன, கான கொன்று தினனத கக மிருகமொன்றுக காள 
மற்‌ பகற்காலமெல்லாா! கரட்டிலலைது மாலைககாலமானவுடன்‌ ஒரு தடா 
கககரையிலுளள வில்வ விருக்ஷம்‌ திலேறி மிருகசகளின்‌ வரவு பார்த்திருர்த 
னன்‌ அப்போது அமயஙனம கீருந்கவாச பெணமாஷனொன்றை அவன்கொ 


மூலமுமுரையும்‌. ௬௧ 


வதற்காக வில்லிலம்வபப்‌ பூட்டினன்‌. அதுகண்ட அம்மான்‌, நீ என்னை 
யாகாரமாகக கொளளற்கு சானியைர்சேன்‌. ஆயிலும்‌ எனசகுச்‌ குட்டிகளி 
ருககின்றன. அவைகட்குப்‌ பாலரு ச்‌. இவிட்டு இககே வருவேனென்று தகக 
நியாயப்பிரமாண௱ கூறி அவனிடம்‌ விடைபெற்றுச்‌ சென்றது. அதன்பின 
அம்மானின்‌ மூததக பெண்மானானது அங்கேவந்து அவனம்பிற்டுலககாயது. 
அதுவுமவ்வாறே கூறி அவனிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ சென்றது. அதன்பின்‌ 
அவ்விரண்டு மான்களின்‌ ஆணாூய பெருசத கலைமானும்‌ அவனம்பிற்‌ இலக 
காயது அதுவம்‌ என்குட்டிகளை யென்‌ பிணைகஷ்பா லொப்புவித்து விட்டு 
இககேவக்து உனகடிரையாவேனெனத்‌ தகக பிரமாணககூறி அவணிடம்‌ 
விடைபெறறுச்‌ சென்றது. பின்பு ௮ம்மூனறுஞ்‌ சக்இத்து நிகழ்ந்தவற்றைக்‌ 
சலச்துபேசித தவகளகுட்டிசுளைச சிலமாணகளிடம விடுத்து வேடன்‌ முன்‌ 
னாவகது, : இணி நீ யெயசளை யிரையாக௫க்‌ கொள்க"! என்று கூறி நின்‌ 
ன. அவ்வேடன்‌, இமமிருகஙகளுககுள்ள ௪த.இயமும்‌, ஊனுடல்லெறுப்‌ 
பும்‌, போபகாரமும்‌ எனககில்லாசொழிக தனவே யென்றள்கி அவைகளை க 
கொல்லாமல தூயசிக தையனாய்‌ நிற்கையில்‌, அன்று இவராதஇரி யாதலாற்‌ 
கருணைசகடலா$ூய சிவபெருமானார்‌ பிரசன்னா 4 நீ ஒருஈகாகாப்போனாய்‌ 
வாழ்க?!” என்றா ோவதித்தருளியபடி அவனுமாயினன்‌ அவனே இராமரைப்‌ 
பூஜித குஹன. அகஈதமானகளும்‌, அவற்றைப்‌ பின்றொடார்‌ துவந்த குட்டிக 
ஞம்‌ ௮அகஙனமே மிருகவுரு கீத இிவயே சஹம்பெறறு அஙவகுவர்‌ இறக 
தேவவிமானத இலேறிச சுவாககஞ்சோகசன. இசசரிதவிரிவை, சைலபுராம 
ணத்து ஞானசஙகிதை ௭௪-ம்‌ அததியாயத திற்‌ காண்க ] (௧௬௪) 
ஏறுபிணிக்ஞுமிழவினுக்முமேதுவானபுலாலுடலுக்‌ 
கூறிலுணவீதெனவுனுண்‌ ணுணர்வில்லா தாரெவ்வரிய 
பேறுபெறுவருணாவுடையாய்பேசுநீயேயென்‌ றனனக்‌ 
காறில்கருணைக்குருவகனகமலகோக்கிமகனவில்வான்‌. 
நாளுககுகாள்‌ விருததியடையும வியா இககும்‌, சாக்காட்டுக்குக காரண 
மாகவிருசகும்‌ மாமிஸதேஹ போஷிப்புககு இடையூறில்லாததகாரம ஈதெ 
ன்று ஊனைப்புசிககும அறிவிலிகள்‌ எபபேற்றைததான்‌ பெறுடற்கு அருக 
ரரவர்‌ ! புததியுடையவனே ! நீயே கூறுவாயாக வென்றுரைததனர்‌. இப்படி. 
யுரைதத அளவற்ற இருபாகிதியாயெ ஆசிரியாது தாமரைபோன்‌ ற முகத்தை 
கோககிச்‌ €டன்‌ கூறுவானாயினன (௧௬௫) 
ஊனுண்பவர்தன்மம்பலியாதொழியுமென்னிற்பரச மய 
ஞானமுடையார்பெரியரெனஞாலமபுகழவிருகதாரென்‌ 
நினமறநாந்கேட்டி டலென்னியம்புகென்னமசனேகேண்‌ 
ஞானநெறிபுல்லியவுடனர்ஈலருங்கொன்‌,றானுணவியையார்‌, 
புலால்‌ புசிப்போ செய்யும்‌ தருமககள்‌ பலககொடாமல்‌ வீணாகுமெ 
ன்று கூறில்‌, புலாலுண்ணும்‌ அச்நிய சமயிகள்‌ ஞானததையடைந்து பெரி 


௬௨ ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


'யோரென உலகத்தார்‌ புகழ்ந்துபேச விரும்‌ சனரென்று குறைவற நாம்‌ 04 
ள்விப்பட்டிரு.த்தற்கு ஞாயமென்னை 7 சொல்ல்வேண்டுமென்ன, மைம்‌ தனே 
கேள்‌, ஞானாஅுஷ்டானச்தை யடைர்‌ தவு.டன்‌ அப்பெரியோரும்‌ பிராணிச 
ளைச்கொன்று அவற்றின்‌ ஊனைப்புிச்சச்‌ சம்மதியார்‌. (௪௬௪) 
வ்வாறன்‌ 'திக்கொன்று சரகமேபுடையர்க்கோர்ஞான 
மிவ்வாருலகிற்காணினுமஃதிழிவில்சாத்‌துவிகமிறையு 
மொவ்வாவிழுக்குஞானமெனவுணசலாமேலாயுஎதேல்‌ 
'வெவ்வாதின்‌ றிக்கல்லெறிர்தவிர தர்க்குற்றதிறமெனவாம்‌. 
அப்படியின்றிச்‌ கொன்‌.றுதின்னும்‌ விருப்பநூடையவர்க்கு ஒரு ஞான 
மூண்டாயிருக்ச இச்‌ நீளுலூற்‌ சாணப்படிலும்‌'அதனை, சுத்த சாத்‌.துவிகர்‌ 
மிச மொருறிதும்‌ பொருர்சாச ஹீனஜான மென்றுணாலாம்‌. அவ்வாற 
ன்றி உயர்ர்த ஞானமாயின்‌, ௮ஃது எவ்வித ஆக்ஷபனையுமின்றிக்‌ 4 கல்‌ 
'லெறிவிரதம்‌ '! பூண்ட சாக்கியநாயனார்க்‌ கு.தித்தசையொத்த எகதேசத்தது 
எனவாகும்‌. 

[ * இழிவில்‌ சாத்துவிகமிறையும்‌ '” எனவே, மாமிசாசாரம்‌ தாமததுண 
த்தையே விளைச்குமென்பது போதரும்‌, ] (௧௬௭) 
எழ£ீர்க்கழிநெடிலடியாசிரியலிநத்தம்‌. 

என்றருளாசானவின்றனனதன்மேலெழின்மசகனென்குருகாதா 
கொன்றுணவேண்டாவெலுமருண்முறைகள்கூறிடுமொழுக்இனுட்சி லவிய 
கொள்றிடவருளாயெனலுமவ்வையனுளம௫ழ்ச்‌ திதன்முனமேயுன்‌ 
வன்ஜொடர்வினவற்கருள்விடைகளிலேவர்‌ தன சிலவிலுங்கேட்டி , 
என்று அருண்மூர்த்‌ இயாய ஆரியர்‌ கூறினர்‌. அதன்மேல்‌, வனப்பு 
வாய்க்த மாணாச்சன்‌, என்குருகாதசே ! 4 கொன்றுதின்னற்க '? என்றுகூ 
௮ஞ்‌ 8வகாநண்யச॥ஸ்திரங்க ளுரைக்கும்‌ விதிசளிற்‌ லவற்றை யிங்கனம்‌ 
பொருந்துமாறு கூறியருளவேண்டு மென்று விண்ணப்பிச்க, அவ்வாசிரிய 
ரும்‌ கன்றுகடாயினையென மனம௫ழ்ந்து, இதற்கு முன்னே நீகேட்ட வன்‌ 
மைசான்ற வினாக்களுக்கு யாம்‌ கூறிய விடைகளில்‌ ௮த்தகைய விதிகள்‌ 
சில வர்துள்ளன. (ஆயினும்‌) இன்னுஞ்சலஎடுத்தச்சாட்டுதம்கேட்பாயாக, 


ஆவியாமெதற்கும்யாதொருன்‌ பீயாதகல்வாழ்வுடையோர்க்கே 
தாவிலாவருடான்றரப்படுமென்றுசாற்றினனுயர்‌வனென்னுர்‌ 
தேவிகாலோத்தரங்கிளிமொ ழிவாய்த்திருவுடையுமையவடனக்கர்‌ 
லோவுமோபாவமிருமையுஞ்சுகமின்‌ ௮யிர்க்கொலைஞர்ச்செலுங்காச்சம்‌. 
 உயிரெனப்படு மெதற்கும்‌ எவ்வித துன்பமுங்‌ கொடாத நல்ல வாழ்‌ 
வுடையோர்ச்சே கேடில்லாச ஈமது திருவருட்பிரசாதல்‌ கொடுக்கப்படும்‌ ?! 


முலமுமூரையும்‌- ௬௩ 


என்று பரம்பொருளாகிய சவெபெருமானார்‌ ளிமொழியொசத்ச இனியடுமா 
ழுகளைத்தரூஉம்‌ இருவாயையுடைய ஸ்ரீஉமாதேவியார்க்குச்‌ கூதியருளின 
சென்று தேவிகாலோத்தரம்‌ ( : அளியமர்‌ குழலாய்‌ '” என்றற்ருடக்கத்து 
௫௬ -ம்‌ செய்யுள்‌) கூறும்‌. கந்தபுராணம்‌ (கா௫பலுபதேசப்படலம்‌ :: பல்லு 
யிர்‌ தன்னைய மாய்த்து ?? என்றற்றொடச்சுத்து ௨௧-ம்‌ செய்யுள்‌) (பல) 
உயிரையய கொல்பவர்க்குப்‌ பாவமொழியு மோ! இம்மையினும்‌ மறுஸமயி 
னும்‌ அவர்களுக்குச்‌ சுகமே டைப்ப.ில்லை '* என்றுகூறும்‌. (௪௬௯) 
மகிமைசொல்சாண்டிலியால்வராகம்வழங்‌மெகமிசையியம 
மகமிசையென்னுமுயிர்வதைசெ ய்யாவரு ட்குணமானதுபொருக் இச்‌ 
௬௫ர்‌ சமல்கியமநிலைதனினிற்போன்‌_நாயவனெனுஞ்வெேைத 

விகர்‌ 'சமிலாமுன்மனுவருளோடுவிளம்பியவ றஞ்சிலவறைகும்‌. 

(யோகஞான) மகமைகளைச்‌ கூறுகின்ற (அதர்வணவேத) சாண்டிலி 
யோபநிஷத்து (௪-ம்‌ அத்தியாயமும்‌, யஜுர்வேத) வராகோப நிஷத்து 
(டு-ம்‌ அத்தியாயமும்‌) இயமநிலையில்‌  அ௫மிசை ”' எனும்‌ விரதத்தைச்‌ 
சொல்லும்‌. : ௮மெசையெலும்‌ உயிர்வசை செய்யாத சாருண்யத்‌ தன்மை 
மானதைப்‌ பொருக்‌ இப்‌ புண்ணியம்‌ பெருகத்தச்ச இயமநிகையீ னிற்பவனே 
சுத்தமானவன்‌ ?” என்று (பாத்மபு ராண) சிவகீதை (பக்நியோச அத்தியா 
யம்‌) பகரும்‌. விபரீதமில்லாத சுவாயம்புமனு கருணையோடு கழறிய தரும௰்‌ 
களிற்‌ சிலவற்றை இனிச்‌ கூறுவேம்‌. 

[4 அஹிம்ஸா "' எனும்‌ வடசொல்‌ *௮இமிசை'” எனவாயிற்று, அஹிம்‌ 
ஸா-ஹிம்ஸை செய்யாமை, ] (௧௪௦) 
மறைகளையோ தல்சுசயுறவிருத்தன்மா சறுசெபதவஞ்செய்த 
லிறையருள்படைக்குமுயிர்களைவருத்தா திரு த்தவின்‌ முற்பிறப்பு ணரோர்‌ 
கிறையறிவுண்டாமென்தறிடுரான்காகிகழொருகூறஅதா னே 
பொறையறுகொச்கேபோலருளிலர்ச்குப்புன௮ஈல்கேலெனப்புசலும்‌, 

*வேதாத்‌இியயனஞ்‌ செய்தல்‌, ஆசாரத்தோ டிருத்தல்‌, குற்றமற்ற ஜெப 
தபங்களைச்‌ செய்தல்‌, பரமேசுவானது அருட்சத்தியாற்‌ படைக்சப்பட்ட 
பிராணிகளை ஹிம்ஸியாதிருத்தலெலும்‌ இச்தருமாறஷ்டானங்களால்‌ முன்‌ 
ஜன்மங்களை யறிச்‌துகொள்ளத்தக்ச ஒரு பூணஞான முண்டாகும்‌ !' என்று 
மநுஸ்மீநதியின்‌ சான்சா மத்தியாயம்‌ (பொதுவிதி ௧௪௮-ம்‌ சுலோகம்‌) 
சொல்லும்‌. அவ்வத்தியாயமே (௧௯௨ -ம்‌ சுலோசத்‌.தில்‌) * மீன்‌ இன்னவே 
ண்டுமென்னும்‌ கருத்தாலே ஹிம்ஸையிலேயே பு.த்தியைச்‌ செலுத்திச்கொ 
ண்டிருக்க கொக்சைப்போலச்‌ காருண்யமில்லா திருக்கு முயிர்ச்சொவேஞர்‌ 
க்கு சாவறட்டுச்சாசப்‌ பருகும்‌ சண்ணீருங்‌ சொடாதகை '? என்று கூறும்‌. 
தன்சுகத்தினுக்சகாமான்முகனல்லசர்‌ அுவைவருத்‌.துூன்‌ றவன்று 
ஸின்சுகத்‌ இனையிம்மையினமற்றஇனுமெய்திலனென ஈனியியம்பும்‌ 

மகாமகோபாத்தியாய 


டாக்டர்‌. உ. வே. சாமிநாதையர்‌ 
ஃ க ரிசிககபபக்‌ 


௬௪ ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


கன்சுகத்தருமாவின்றிடுமைர்‌ சாங்கூ.றுமின்னடை தருபிராணி 
யின்சுசக்கேடாயிமிசைசெய்யா தானிதமொடுய்ெறனனென்னும்‌, 


“ தனத சுகத்திற்காக, மான்முதவிய நிரபராதிகளாயெ ஹொ துககளை 
வருத்தப்படுததுன்றவன்‌, தானறுபவிக்கவேண்டிய இனியசசததை யிம்‌ 
மையிலும்‌ மறுமையினும்‌ அடையான்‌ ?* என்று ஈல்லசுகஹேதுவாகய தரு 
மங்களைக கூறுகின்ற ஐர்‌.தாமத்தியாயம்‌ (௪௫-ம்‌ சுலோகம்‌) ஈன்றாக வுரை 
க்கும்‌, மேலும்‌, 4 சரிக்குஞ்‌ செயலுடைப்‌ பிராணிகளின்‌ சுகக்கேடாக ஹி 
மிசையைச்‌ செய்யாசவனெவனோ அவனே சுகத்தோடு உஜ்ஜீவிப்பவனாவன்‌”? 
என்று மேற்படி அத்‌இயாயம்‌ (௪௬-ம்‌ சுலோகம்‌) கூறும்‌. (௧௪௨) 


உயிர்வதையாமலூன்வரமாட்டா தயிர்செகுத்திடுவினையாலே 
செயிரறு ஈவர்க்கலோருமெய்தாசலான்முடைசேர்விடக்கொழித்சே 
யயில்கவென்றோ அுமலகையைப்போலூனருக துதனீத்தவனிந்த 
வெயில்விரியுலனோயிலனாகவிளங்குவனென்னுமக்கூறே, 
அவ்வச்தியாயம்‌ (௪௮-ம்‌ சுலோகம) * உயிர்வதை செய்யாமல்‌ ஊன்‌ 
இடைகச்காது. உயிர்வதை செய்யு காரியததாற்‌ குற்றமற்ற சுவர்ச்சபதவியவ 
கட்டாது ஆகையால்‌, தூர்க்கர்‌சமுள்ள மாமிஸததை நீக்கயேபுசிப்பாயாக?? 
என்றுரைக்கும்‌, (௫0-ம்‌ சுலோசம) “ பைசாசத்தைப்போல மாமிஸத்தைப்‌ 
பு௫ிக்குவ்‌ கெட்டவழக்கத்தை ரீச்னெவன்‌ இந்தச்‌ குரியஏரணம்‌ வீசுமூலின்‌ 
சண்‌ நோயில்லாவாழ்வுடையனாச விளஙகுவன்‌ ?' என்றுரைச்கும்‌. (௧௭௯) 


செர்துவையிமிசைசெயவி 'திப்பவ னஞ்செய்பவனும்சாலாளா 
லச்தநெய்யிறைச்செறுத்தெடுப்பவனுமதைவிலைசெய்திபெவனு 
நிக்தையின்ற களைவாங்குனெறவனுநெருப்பினிற்பதம்பணுமவனும்‌ 
பந்தியி 'ற்படைச்குமவனுமுண்பவனும்பா தகரென்னுமக்கூறே, 
அவ்வததியாயம்‌ (௫௧-ம்‌ சுலோகம்‌) 4 பிராணியை ஹிமிசை செய்யும்‌ 
படி விதிப்பவலும்‌, வி௫2தபடி செய்பவனும்‌, கரத்‌.இற்பிடி த்தசரிசையினால்‌ 
அச்கொழுப்புடன்‌ கூடிய இறைச்சியை யறுத்தெடுப்பவனும்‌, அதனை விற்‌ 
பவனும்‌, நிந்தனை யின்றி அதனை வாககுகன்றவனும்‌, நெருப்பில்‌ அதனைப்‌ 
பாகஞ்செய்பவனும்‌, உண்பவர்‌ பர்‌. திபிலசனைப்‌ படைப்பவனும்‌, அதனை 
யுண்பவனும்‌ பாதகராவர்‌ ?* என்றுரைககும்‌. (௧௭௪௪) 


ஊனுணவொழித்தோலுறுபலனெ அவோவதையுயர்பழங்ெங்கன்ன 
மேஅகர்முனியுமை டகலைனெனுமம்மெய்புகல்கூறருளெழிலார்‌ 
ஞானபசாசரன்சொனமிரு திகலவிலங்கைக்கொலும்வலைஞன்‌ 
மீனடுவினைஞன்பறவைகள்வதைப்போன்விளைவணைகெற்கள* தனிலே. 


மூலமுமுரையும்‌- ௬டு 


இரப்பவர்க்யோ தவனெனுமின்னோரேசினிறசமமூளசென்லுக்‌ 
கரப்பறுமோளூர்‌ தனிற்சவடக்தாற்கனற்றிககாறுமவ்வூரி 
அரப்பருள்சோறுநிருமுண்ணொண்ணாவுண்டிடின்மாமிச முண்ட 
கிரப்புறுங்குரு திகுடி.ச்சவொர்தோடமுகேருமென்றோதடுங்கருடம, 

உண்மை கூறும்‌ ௮வ்வசஇயாயம்‌ (௫௪ -ம்‌ சுலோகம்‌) “4 ஊனுணவை 
கனவன்‌ அடையும்‌ பலனெதுகவோ ௮௭, உயர்‌ஈத பழஙகள்‌, கழங்கு 
கள்‌ அன்னமென்பஸவகளையே புக்கும்‌ மூனிவனுமடையான்‌ "' என்று பச 
லம்‌. அருளும்‌ அழகும்‌ வாய்‌ ௪ ஞாணியாகிய பராசரமுணிவ ரருளிஈ செய்த 
பராசரஸ்மீநதி (ஒசாரகாண்டம ௨-ம்‌ அததியாயம்‌) “*நிரபராதிகளான 
மிருகஙகளை வலைவைத அப்‌ பிஒிசதுச்‌ கொல்பவலும்‌, மச்சஙகளை வசைப்‌ 
பவனும்‌, பறவைகளை வதைபபவலும்‌, விளைக்த கதிர்கள்‌ சேர்கின்ற நெற்க 
எத திலே. (௧௭௫) 

வா இரப்பவர்ககும்‌ சளப்பிக்ஷை பிடாதவணுமாகய இவர்கள குற்றத்திற்‌ 
சமானமூடையயாவர்‌ ? என்று கூறம்‌ களவறற ஒருரிற்‌ பிணுூடெந்தால்‌ 
௮௮ த௲னஞ செய்யப்படும௫ வும்‌ அல்வூரில, மனிதாககுத சேஹ.இிடச தரு 
ஞ்‌ஃசாறம்‌ நீருமுண்ணப்‌ பவெனவல்ல, ௮ஃவய றை யுண்டசகால்‌ மாமி 
சம்புசிச/ச சோஷம்‌ போரும்னும்‌, உ இரஙகுடி 2,5 சோஷழுஞ்சம்பவிக்கும்‌"? 
என்று கநடபுராணம்‌ (௨௯ - 2 ௮ததியாயம்‌) இயம்பும்‌. (௧௪௯) 
உயரறமுப்பத்திரண்டனுள்விலங்குக்குணவிடல்விலைகொடுத்துயிரைக 
தயவொகோச்சளெனவிசண்டுசைக்குக்கருமபதோ தீடுநால்க 
ணயமுறுதீக்கைபெற்றவன்களை கண்‌ ணாயெகறுஞ்சிவகிகதை 
யுயிசடலா திவிடுகவென்றோதுமொருபெருஞ்சமபுவினூலே. 

ஆதுலர்ச்குச சாலைமூதல்‌ சன்னிகாதானம்‌ இறுதியாகக்‌ கூறப்பட்ட 
மூப்பத்‌ இரண்டு உயர்ச்த கருமஙகளில்‌ மிருகங்களுக்கு ஆஹாரல கொடுத்‌ 
தல்‌, கொல்லக கொண்டுபோகபபடும்‌ பிராணிகளை விலைகொடுதது வாகக 
இருபையுடன்‌ காசசல்‌ என விரண்டு தருமததைத்‌ தநமங்‌ கூறுநால்கள்‌ 
கூறும்‌. * ஆன்மலாபததைச்‌ கொடுச்கத்தக்க சவதக்ஷையைப பெற்றக்கொ 
ண்டவன்‌, ஆதசரவாகிய வபெருமானை நிர்‌ இத்தலையும்‌, பிராணிகளைக்‌ கொல்‌ 
லுதன்‌ மூசலிய செய்கைகளையும்‌ விடச்கடவன்‌ " என்று சர்வான்ம சம்பு 
வின (சிததாக்தப்‌ பிரகாசிகையேனும) ஒரநூல்‌ கூறும்‌. (௪௪௭௪) 
கோன்பெனல்கொன்றுண்ணாமையென்‌. ரு அழானமிலெளவையினூறுன்‌ 
வான்படர்ஞானப்பட்டின த்தடிகண்மற்ல நயமாண் பினர்பலரு 
மூன்புசியேல்கொல்லேலெனவுரசைத்‌ தவுரைபலவென்‌ நறியிதனை த்‌ 
கான்பகரா நானூலலபுகலாச்சா மியுஞ்ச ற்குருவல்லன. 


₹ கோன்பென்பது கொன்று இன்னாமை '' எனறு ஒளவையா ரருளிய 
(சொன்றைவேச்தனெனும்‌) குறைவற்ற நீதிமால்‌ கூழம்‌. றப்பின மேமப 
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௬௬ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


ட்ட, ஞானச்தையடைந்ச பபிடினத்தடிகளும்‌ மற்றைப்‌ பேரியோர்‌ பலரும்‌ 
“ புலாலைப்‌ புசியாதை, கொலைசெய்யாதை ?”” என்று கூறிய வாக்யெஙகள்‌ 
பலவுளவென்‌ நறிவாயாக, இக்கொலலா விரதததைக்‌ கூறாதநுல்‌, பெரி 
யோர்பேணும்‌ நூலாகமாட்டாது, அ௮வ்விரதசதை பயுபதேசியாகத குருவுஞ்‌ 
சற்குருவாகான்‌. 

( பட்டினததடிகள்‌ வாக்கியம்‌,-- 4 கொல்லாமற்‌ கொன்றை த இன்‌ 
ஞமற்‌ குத்‌இரகு கோள்களவு--கல்லாமல்‌ ?' என்பதனானும்‌, மற்றைப்பெரி 
யோர்‌ வாக்கியம்‌... ல்ல நினை ப்பொழிய காள்களிலாரு யிரைக்‌--கெரல்ல 
நிணைப்பனவுங குற்றமு மற்றொ ழியச்‌--செல்வ வயற்கழனிச்‌ தென்றிரு வா 
ரூர்புக்‌-கெல்லை மிதிததடியே னென்றுகோ லெய்துவதே '' எனுஞ்‌ சுந்த 
ரழர்த்திசுவாமீகஸ்‌ இருவாச்சானும்‌, : சொல்லா விர இியர்‌ கேர்நின்றமுக்கட்‌ 
குருமணியே '? ஏனுச்‌ தாயுமான ௬ரையானும்‌, பிறவற்றாலும்பெறப்படும்‌ ] 

கலிவிநத்தம்‌. 
என்று சொல்லிய வேில்கண்‌ ணாளன்முன்‌ 
னின்ற சட னிணம்பொட யூனுகா்‌ 
கின்ற வாயர்க்கு நோய்களும்‌ கிட்டுமோ 
வென்று கேட்டன னேசிலி கூறுவான்‌. 

என்று கூறிய நிர்த்ேதோஷ கேதஇரமுளள ஆரிய செதிரில்‌ நின்ற 
சடன்‌, நிணம்பொரியும்‌ புலாலைப்‌ புசிககும வாயுடையார்க்கு வியாதிகளு 
மெய்துமோ வென்று வினவினன்‌ அ௮ஙஙனம்‌ குற்றமற்ற ஆசிரியர்‌ கூற 
லாயினா. (௧௪௯) 

எண்சீர்க்கழிநேடிலடியாசி௫யவிநந்தம்‌. 
இட்டிடுமே செம்மறியி னானுண்‌ டான்முன்‌ 
சளெரா.க நோயெலலா மன்றி காளு 
மொட்டிடுமே செக்கிறமார்‌ கரப்பன்‌ மிக்க 
வுயராத குறும்பள்ளை யிறைச்சி யுண்ணி 
னட்டமிலா வாதமிகு முருக யோவு 
ஈவிலரிய திரிதோட கபகோ பர்தான்‌ 
விட்டகலா தெழுமலச சோகச்‌ தானே 
விஞ்சியது தினர்‌.துன்ப மீயு மன்னோ. 
சேம்மறியாட்டினிறைச்சி யுண்டால்‌ முன்னே பெருசாத சோயெல்‌ 
லாம்‌ வந்து பொருந்தும்‌. அல்லாமலும்‌, கினச்தோற ஞ்‌ செங்காப்பனெலும்‌ 
வியாதி2சரும்‌. மிகவும்‌ வளராத குறும்பள்ளையாட்டிறைச்சி யுண்டாற்‌ குறை 
யாதவாதரோகம்‌ ௮.திகரிக்கும்‌. சாவுஈசி குறையும்‌, கூறற்கருமையாப 
திரிதோஷகபகோபம்‌ விட்டு நீஙகாமலுஇச்கும்‌. ௮லசபோகமும்‌ இனர்‌ 
தோறுமதிகரித்துத்‌ துச்சத்கைக்‌ கொடுக்கும்‌. (௧௮40) 


நமூலமுமுரையும்‌: ௬௪ 


கோலிசளர்‌ குறும்பாட்டி மூனுண்டிடக்காற 
குறைவி லெறும்‌ பேறுஈமைச்‌ இந்தி வாத 
சாலமிகும்‌ விதைவாயு சனிக்கு மானின்‌ 
றசையுண்ணிற்‌ பித்தமிகு நயன காசம்‌ 
மேலிடுமவெங்‌ கடமான இறைச்சி யுண்ணின்‌ 
மேவிடுமே குடலைவளை நோய்கண்‌ ஸூரிக்‌ 
காலுடையாகவைப்பன்றி விடக்சை யண்ணிற்‌ 
கடிரணம்வல்‌ லிருமலுயர்‌ கபநோய்‌ தோன்றும்‌. 
உரோம௰கள்‌ பிரகா௫ிக்குங்‌ தறும்பாட்டிறைச்சி புரித்தாற்‌ குறைவி 
ல்லாத எறும்புகள்‌ மொய்க்கும ஈமைகீகரகஇயும வாதக்கூட்டஙகளும்‌ ௮இ 
கரிககும்‌. அண்டவாக முண்டாகும்‌ மானிறைரீசி புசித்தாற்‌ பித்தம்‌ ௮இ௧ 
ரிக்கும்‌. ஈயனகாசம்‌ விருததியொகும்‌. கொடிய கடமானிறைச்சி பு௫த்தாந்‌ 
குடலை வளைத்துப்‌ பிடிககும்‌ பிணிகளுண்டாகும்‌. பலகத கால்களுள்ள காட்‌ 
டுப்பன்றியிறைசீசி புசத்தாற்‌ கடிரணமும்‌, இருமலை விருச்‌இசெய்ய கப 
போகமு முண்டாகும்‌ (௧௮௪) 
ஊருணனி திரிபன்றி முள்ளம்‌ பன்றி 
யூனுண்ணின்‌ வாதபித்த தொர்தர்‌ தோன்றுஞ 
சேருமதி பலவீனம புண்சு ஞண்டாஞ்‌ 
சிலேட்டுமமுண்‌ டாநெஞ்சிற்‌ ௮ுயசே சூமுஞ்‌ 
சருயரு*மருக்துகவின்‌ குணமெல்‌ லாஞ்சாக 
இடவுருவத்‌ தோடுதிரி தருசன்‌ மாட்டி 
லீருதிர விறைச்சியுணின்‌ மறநெஞ்‌ ச௪ண்டா 
மினியில்லா நோயனைத்து மெழும்பு மாலோ, 


ஊரினுள்ளே மிகவும்‌ திரிகின்ற ஊர்ப்பன்றியிறைச்சி, ழள்ளம்பன்றி 
யிறைச்சி யென்பவற்றை யுண்ணில்‌ வாதபித்த தொர்சரோக முண்டாகும்‌. 
௮திசபலஹீனமேய்தும்‌. புண்கஞண்டாகும்‌ சி£லஷ்மரோசமுண்டாகும்‌. 
கெஞ்சில்‌ கோயே யதிகரிககும்‌. ஈலமிச்ச மருக்துகளின்‌ பியோசன மெல்‌ 
லாஙகெடும்‌. சாத்திர தேஹத்துடன்‌ இறிக ற ஈல்ல மாட்டில்‌ ஈர்த்தெடு 
க்கு மிரத்தத்தோடு கூடிய இறைச்சி யுண்ணிற்‌ பாபரிர்தை யுணடாகும்‌. 
வாராத பிணியெல்லாம்‌ வரும்‌ (௪௮௨) 
சிறையுடைய சோழியினூ லுண்ணிற்‌ பித்தக்‌ 
தேகவிளைப்‌ போடவுட தக்கே டோங்குங்‌ 
கறையுடைய கொழுப்பிரண முண்டா நீண்ட 


கழுத்தொடுசெல்‌ வான்கோழி யூன்றா னுண்ணின்‌ 


௬௮ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


மிறையுடைய கரப்பனுறுஞ்‌ சிலேட்டு மந்தான்‌ 
விஞ்சிடு கீர்‌ நீத்துகன்ற வாத்தூ 'னுண்ணி 

னறையுடைய வாயுருசிக்‌ கேடுண்‌ டாகு 
மரிசிரக்தி ரணங்கோழை யனைதது மேவும, 


இறகுகளையுடைய கோழியிறைச்சி யுண்ணிற்‌ பிசதமும, சேகம தினே 
'கினே மெலிதலும, மருந்துகளின்‌ குணய கெடுதலும்‌ ௮.திகபபடும்‌. களஙக 
மூற்றக கொழுத்திறககும இரணஙகளுண்டாகும. நீண்ட கழுத்துடன்‌ 
ஈடகது இரிகின்ற வான்கோழியிறைச்சி யுண்ணில்‌ வலிமையுள்ள கரப்ப 
னெனு சகோயெய்தும, சிலேஷ்மரோகமு ம.தஇிகரிககும்‌ நீரில்‌ நீகதுகன்ற 
வாத்திறைச்சி யுண்ணில்‌ ஈலல காவுருசககே0 சம்பவிக்கும்‌. அறிஇர்தி 
ரணமும்‌, கோழைகளு மெயதும (௧௮௩) 
குருகான தாராவி ஹானுண்‌ டக்காற்‌ 
குறுஞூரங்கு லேட்டுமம்வெல்‌ கடுவ னுண்டா 
மிருசாலு கீள்கொக்கி னூனுண்‌ ணிற்€ 
மெனு மேக முண்டாகுல்‌ கருங்கொக்‌ குண்ணி 
னொருகாஓுற்‌ குறையாகி ோறற முன்னே 
யுதியாத கரப்பனெலா முதஇிக்குர்‌ துன்பச்‌ 
திறுகாசப புண்ணுண்டாய கோழி முட்டை 
தானுண்ணின்‌ வாதபயித்‌ தியங்க டோன்றும்‌. 
விளாகத காராவிஜான்‌ உணடால்‌ சிறு இரஙகுகள்‌, சலேஷ்மவியா தி, 
கொடிய கடஉனெனு கோயாடிய இஸைக ூண்டாகும்‌. நீண்ட இரண்டுகா 
டைய கொக்கினூன்‌ உண்டாற்‌ சழ்மேசமுண்டாகும்‌ கரங்கொக்கினான்‌ 
உண்டால்‌ எககாலததுவ குறையாத நீயேறறமும்‌, முன்னே யுண்டாகாத 
க பபன வியாதிபேத மனை2௮ு முணடாகும்‌. துன்பச்சருவகாயக்‌ காசளவு 
பெருக்கும்‌ புண்களுணடாகும கோழிழட்டை யுணடால்‌ வாத பைத்தியயக 
ஞூண்டாகும்‌ (௧௮௪) 
பெருத்தவுரு வுடைகாரை யூனுண்‌ ணிறதசழ்‌ 
பெருகுகரப்‌ பன்றோன்று நாணா ளுக்தான்‌ 
வருததுகிற கபமுண்டாம்‌ வாத மோங்கு 
மலர்மோசம்‌ வனகிரஈதி யாவும விஞசும்‌ 
பருத்தவுகு வுளகூழைக்‌ கடாவு னுண்ணிற்‌ 
படாலாக காபபனுபவெம புண்ணுக்‌ தோன்றும்‌ 
கருததவுரு வுளசெெக யுண்ணின்‌ லாத 
சிகேடடுமங்க எஇகரிக்குக்‌ தினமு மாதோ, 


மூலமுமுரையும்‌, ௬௯. 


பெருதத சேசமூடைய நாரைமாமீசம்‌ பி௫ிச்செ சீழ்பெருகு காப்பனு 
ணடாகும்‌. சாடோறர்‌ துன்பீஞ்செய்கன்ற கபவியாதி யுண்டாகும்‌. வாத 
மதஇிகரிக்கும்‌. மலர்மேசமுய கொடிய கிரக்தியனை தறும்‌ மிகும்‌. பருத்ததே 
சழுூள்ள கூழைக்கடாமாமிசம்‌ புசிக்கில்‌ சேகத்திற்‌ பாவும்‌ வாதகரப்பனு க 
கொடிய புண்ணா முண்டாகும்‌. திருத்தமான வுருவமுள்ள சிறகிமாமிசம்‌ 
பு௫க்இற்‌ பிர தினமும்‌ வாதமுஞ்‌ சலேஷ்மமும்‌ அதிகரிக்கும்‌, (௧2௫) 
பூமருவ கிள்றபானைப்‌ புறாவை யுண்ணிற்‌ 
பொரிகரப்ப ஞெடுசருமச்‌ சொறியு முண்டா 
சேமமூடை யவுடத௩ற குணமெல்‌ லாம்போம்‌ 
கீர்க்காக வனுண்ணிற்‌ நினவு தோன்றக்‌ 
தாமதமி லாமலரைக்‌ கடுவன்‌ ஜோன்‌ அஞ்‌ 
சலக்குறவை மீனுண்ணி னரோ௫ கப்பே 
ராமயமல்‌ கிடுமன்றி மலத்தைக்‌ கட்டோ 


ரரும்பிணியு மோவாம லெழும்பு மாலோ. 


அழகு பொருந்துகின்ற மாடப்புறுவினூன்‌ உண்டாற்‌ பொரிகாப்ப 
னுஞ சருமச்சொறியு முண்டாகும்‌ நியமமாசகக கொள்ளப்படும்‌ மருக்துக 
ளின்‌ ஈறகுணமெல்லாய கெடும்‌ நீர்க்காககையிஜான்‌ உண்டால்‌ சமைய ண்‌ 
டாகும்‌. ௮தி£ககாச தில்‌ அரைக்கடெய னென்னும வியாஇயுண்டாகும்‌. நீரில்‌ 
வாழுல தறலைமீஞான்‌ உண்டால்‌ ௮ரோசிகரோக மதிகரிக்கும்‌. அன்றி 
யும, மலககட்‌ புண்டாச்குமொரு பெரியகோரயும்‌ நீஙகாமலு திக்கும்‌. 

( கடுவன்‌ குருகு அதுபோலப்‌ பற்றும்பிணி கடுவனெனப்பட்டது.] 


நீராரு மிராலூனை யுண்ணின்‌ வாயு 
கிகரின்றி யெழும்புமனன்‌ மந்தர்‌ தோன்றுக்‌ 
இராச தினவுதிக்கு்‌ கெண்டை யுண்ணித்‌ 
றிளை த்தி$மே குன்மமெலா மன்றி முன்னே 
சேராம லொழிஈதபிணி யாவு தோன்றும்‌ 
திமிர்வாக மோககியிடுஞ்‌ சிறிய மூஞ்சி 
யாராவி னூாணைணிற்‌ சிலேட்டு மச்சூ 
ரக்தினிமஈ தங்கரப்பன்‌ வாயூற்‌ ௮ண்டாம்‌. 
நீரிற்‌ சஞ்சரிக்கும இறுலூனைத்‌ இன்றால்‌ வாயு வெனுசோய நிகரில்லாம 
லெழும்பும்‌, ௮க்கினிமகச்த முண்டாகும்‌. நீங்காத அரிப்பு இக்கும்‌, கேண 
டையூனைத்‌ தின்ரூற்‌ குன்மபேத மெல்லாம்‌ பெருகும்‌. அன்றியும்‌, முன்னே 
தன்னைவிட்டு வெ கோயனைத்து முண்டாகும்‌. தஇிமிர்வாத ம.ிகரிக்கும்‌. 
சிறியமூஞ்சியுள்ள ஆராவினூ”னத்‌ தின்றாற சிலேஷ்ம ரோகமும்‌ அக்‌னி 
மர்தமுங்‌ சரப்பலும்‌ வாய்நீரூறலு முண்டாகும்‌. (௪௮௪) 


[4] ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


சாய்வுறற வெங்கசசழ்‌ கருவா டுண்ணிற்‌ 
கபபித்த பெழுமுஞுவை யுணிற்க சப்ப 
ஜேய்பற்று)்‌ வாளையெனு மீனா னைத்தா 
ணுகரினடல்‌ வாயுவெழுஞ்‌ சேலென்‌ கெண்ட... 
மாய்வற்ற குடர்வாதக்‌ குத்துண டாக்கும்‌ 
வாதப்‌ பேசரணக்‌ தோன்றச்‌ செய்யுச்‌ 
தேய்வற்ற கடற்கெளிறு லேட்டு பூ.த்தைச்‌ 
செயுங்‌ கடுவ னொடுபுண்ணுஞ்‌ செறிய வாக்கும்‌, 
மிகவும்‌ உலர்‌- இருக்குவ கச்சற்கருவாடு இன்றாற்‌ சபபிசத மூண்டா 
கும்‌, உளுவைமீனூ எ இன்றாஈகரப்பன்வியாதிபிடிககும்‌. வாளைமீன்மாமிசந்‌ 
இன்ரால்‌ வலிய வாயுரோக மூணடாகும்‌, மோரந்கெண்டையூனைது (உண்ப 
வர்ககுச்‌) குடல்லாதக்குசதலை யுண்டாக்கும்‌ வாதபபிரமேசசசை யுண்டு 
செய்யும்‌, குறைதலில்லாத சடலிற்‌ பிடிககபப$க கேளிங்நூறானது லே 
ஷ்ம சோகத்தை யுண்டுசெய்யும்‌. கவென்வியா தியோடு புண்ணும்‌ கெருஙகு 
மாறு அவற்றை யுண்டாககும்‌ (௧௮௮) 
கொள்ளியெனம்‌ கருவாடு வனப்பைப்‌ போக்கக்‌ 
கொடுத்திடுமி ரணங்கிரர்தி கரப்ப னாதி 
முள்ளுயருக்‌ திரிகைவா தா இச்‌ கச்சூர்‌ 
முழுஅமளித்‌ தஇிமெடவை மின்வா தத்தை 
யுள்ள படி. தருங்கடுவன்‌ முளைகூ£ லங்க 
ளுயர்பித்த மாஈதிரவா தங்க ணல்கும்‌ 
வெள்ளமுறை யுல்லமெனு மீனான்‌ பேதி 
விரணரமுகை வெங்காணாக்‌ கடியுண்‌ டாக்கும்‌, 
கொள்ளிக்‌ கரவாடானக தேகத்தி னழகை மாற்றி, இரணங்‌ இர்‌ இ 
கரப்பன்‌ முதலிய வியாஇிகளைக கொடுக்கு, முள்‌ உயர்ச்‌ திருக்கும்‌ திரிகை 
மீனுனது வாதாஇக்க சாய்‌ முழுதுக தரும்‌ மடவைமீறுனது வாத ரோகத்‌ 
தை யுள்ள படி கொகெகும்‌. மேலும்‌, கவென்‌ வியாதியையும்‌ முளை மூலக 
ளையும்‌ அதிபித்தரோக ஆக இரவாச ரோககஙகளையுர்‌ சரம்‌ நீரில்வாழுன்ற 
உல்லமேனுமீன்‌ தரையானதநு பதி, இரணக்கூட்டம்‌, கொடிய காணாக்‌ 
கடியெலும்‌ வியாதி யென்பவற்றை யுண்டு செய்யம்‌ 
[ திரிகை வடிவொத்தி௱க்கும்‌ மீன்‌ * இரிகை”” எனும்‌ பெயர்‌ பெற்‌ 
றது, இஃ இக்காலத்தில்‌ * இருக்கை " என ௮ழங்கப்‌ ப௫இன்றது. ] (௫௯) 


கற்றலையென்‌ மீன்வயிற்று ளிரைதல்‌ காட்டிக்‌ 
கழியாத கழிதலெலாங்‌ கழியச்‌ செய்யு 


மூலமுமுரையும்‌. ௭௯ 


தற்றலையில்‌ கருவெளகவான்‌ மீனூன்‌ வாசை 
கல்கதிக கூூத்இரமுக இரஈதி கோயு 

முற்றலையச்‌ செய்யுஞ்செங்‌ கரப்ப னல்கு 
முருகீண்ட நெய்த்தோலி யெலுமீன்‌ வாசு 

முற்தலையே செய்அபயித்‌ இயமுண்‌ டாக்கு 
முசணனை வக்கினிமர்‌ சமூமே செய்யும, 

, தலையிற்‌ கல்லைய/டைய கறிலேயெனு& மீனைநு வயிற்றிலிசைதலுண்‌ 
உாகக முனனில்லாக பலவகைப பே௫களை யுண்டாக்கும்‌ ஈல்ல தலையில்‌ 
லாச கரவேளவால்‌ மீன்றகைபானது வருத த௫இன்ற வெகு மூதஇர 
மெனும்‌ வியாரியையு இரத்திரோகசன யு மடைகஈது அடையும்படி செய்‌ 
யும்‌, செஙகாபபன்‌ வியாதியையு௱ கொஃமகும. நீண்டவுருவமுள்ள நேய்த்‌ 
தோலியேறும்‌ மீறனதட பாகசோக மு இர்‌ ்யைச செய்து பைததியகதை 
யுண்டெபண்ணாம்‌. வலீதான அகணி மக்தசையு முண்டாக்கும்‌. (௧௯0) 

அசவனைய வுருமலங்கென்‌ மீனான்‌ புண்ணு 
மரோசிகமும்‌ சோழயுஈல்‌ ஓடபபில்‌ பேலே 
பரவுதவ ளைசசொறியுங்‌ கடுவ னோயும 
பலித்திடலே செயுங்௩வ மீனான மமபர்‌ 
விரவொருகோய்‌ பிலிகநோய்‌ வாத குனமம 
கிஃவிக்கும விரிபடுவின்‌ மீனான்‌ வாதை 
தாரவணவு கிலேட்டுபமும வயிறறு நோயுச்‌ 
தடையறுக்‌ கிலப்பிரமே கமுமுண்‌ டாக்கும, 
அரவம்போன்ற வுருவமுள்ள மலங்தமீன்‌ தசையானது இரணமும்‌, 
அசோ௫ிகமும்‌, கேரழையும்‌, ஈன்ராயிருநத ச சேஹத கிற பாவு தவளைச்சொ 
றியும்‌, கடுவன்‌ வியாதஇ.ும்‌ பலிக்கும்படி செய்யும்‌, சிணர்றுமீன்‌ தசையா 
னது மயக்கஙகலாத ஒருவித சோயையும்‌, பீலி சோகததையும்‌, வாதகுன்‌ 
மத்தையும்‌ விருததியாடுமாற செய்யும்‌. அசன்ற மடூவிம்‌ ஈஞ்ஈரிக்த மீன்‌ 
தசையயனது வாகதயுண்டாகசப்‌ பொருகது௨உதாயெ சிலேஷ்ம சோகத்‌ 
தையும்‌, வயிற்று நோயையும்‌, தடையின்றித்‌ தானே வெளிப்படுஞ்‌ சுக்கலெப்‌ 
பிரமேக மராகத்தையு முண்டாக்கும்‌. (௧௯௧) 
கடலிடைவாம்‌ ஞண்டினதூன்‌ வாத கோபங்‌ 
கடுவனெனும பிணிசருமச்‌ சொறிபல்‌ காலு 
மிடர்தரவே யெழுகுருதிக்‌ ராணி யாதி 
யிரும்பிணிச ளீயுமவய னண்டூன்‌ வெம்மை 
தொடருமகா பித்தர்‌ தனையே தூண்டுஞ்‌ 
சோரறியிலா ஈத்தையினான்‌ மந்தஞ்‌ செய்யும்‌ 


௭௨ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


படருணாவோ யேனையவூன்‌ களுமில்‌ வாறே 
பலகோயுஞு செயுஞ்சொல்லிற்‌ பெருகு ப.ன்றே, 

கடலிற்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ நண்டின்மாமிசம்‌ வாத?காபம்‌ கடுவ னெலும்‌ 
வியாச சருமசசொறி நெடுங்சாலமாகத்‌ துக்கசதை யுண்டாகசவரும்‌ இரதி 
சகொணி முசலிய பெருவியாஇகளைக்‌ கொடுக்கும்‌, வயல்நண்டின்‌ மாமீ 
சம்‌ ௮இிகவுஷ்ணமுள்ள மஹாபிரதகோபததையுண்டாககும்‌ உைமறற 
நத்தையின்‌ மாமிசம்‌ மர்தததை யுண்டாக்கும. பரவு முணாவுடையவனே ! 
மற்றமாமிசங்களும்‌ இப்படியே பல வியாதிகளையு மூண்டு பண்ணும்‌. அவற 
றை விரித்துக்‌ கூறப்புஇல்‌ இவ்வியாசம்‌ ௮ளவுகடகது பெருகும்‌ (௧௯௬௨) 

அறுசீர்க்கமிநேடிலடியா சிரிய ,விநத்தம்‌. 

இங்குரா முரைத்த யாவு மேசிஜொன்‌ மருத்து வர்க்குளு 

சங்கையின்‌ றறிந்து ளோர்க்காஞ்‌ சம்மத மாகு மென்று 

புங்கவன்‌ புகன்றா னக்சாற்‌ புதல்வனு மெழுகது தந்தாய்‌ 

வெங்கொலை புரித லுண்டன்‌ மிகுபவ மெனான்‌ கோர்ச்தேன்‌. 


இஃஙனம்‌ சாம்‌ கூறியவெல்லாம்‌ குற்றமற்ற புராதன வைக்தஇியர்களுச்‌ 
கும, ஐயமின்றி யநுபவவாயிலாக அறிக்‌ திருப பஉாகளுக்கும்‌ சம்மசமான 
வைகளே யாமென்ற ஆசாரியர்‌ கூறினர்‌ அப்போழுது £டஞானயன்‌ எழு 
ந்துகீன்று என்‌ ஆசாரிய மூர்ததியே ! கொடிய கொலைசதொழிலும்‌, புலா 
ஓூண்டலும்‌ பெரும்பாவச செயல்களாமென்று ஈன்ருகஅறிசசேன்‌ (௧௯௯) 


இந்தநாள்‌ காறு மிங்கே யிவ்வுபி [றத்தை யோரர்‌ 
தெந்தையே பலவு யிர்க்கு மெபனென விருந்தே னீனச்‌ 
சிந்தையா லூனு முண்டேன்‌ செய்தவ மிழந்தே னிந்த 
நிர்தைசேர்‌ பாவம போக்கு நெறியினி யருள்வா யென்றான்‌. 


என்குரு மூர்த்தியே ! இக்காள்வமையும்‌ இப்பூமியில்‌ தாஙகள்‌ கூறிய 
இந்தச்‌ வதருமத்தை யறியாகவனா?, பல பிமாணிகளுககும்‌ இயமன்போ 
விருந்தேன்‌ அற்பபுத்தியால்‌ மாமிஸமூம்‌ புசித தன. செயதுவந்த தவங்க 
ளையும்‌ வீணாக்ேனன்‌. தருமசால்‌ திரஙகளிலும்‌ பெரியோராலும்‌ கிரதிச்கப்‌ 
படூம்‌ இவ்விரண்டு பெரும்பாவங்களையும்‌ ஒழிககுமார்க்கக்தை, இனி யென 
க்கு அறுக்ரெடன்ச வேண்டுமென்றனன்‌. (௪௯௪) 


௨-வது மூடர்வாததும்ஸம்‌, 
மார வ்ய உய வ்த வு க ப ம வய 


௧. சாஸ்திர முடன்வாதமும்‌, வித்யாரண்ய 
ராகிய விவேஃபூரணகுரு மறுப்பும்‌, 
ஒறுசீர்க்கழிநெடிலடியாசிரிய விநத்கம்‌. 
ானறவன சொலலுஸ்‌ சூழ விருந்தவா களிலே யெல்லா 
மொன்றென விசா£ஞ்‌ செய்த வொருவன்‌ கெழுர்துலோகம்‌ 
நன்றிழி வுணருஞ்‌சீவ னற்பா மூன்றும்‌ பொய்யா 
மொன்றெனும்‌ பிரமர்‌ தானே யுளதென வுரைக்கு மேனூல்‌, 
இவ்விசமாகச்சீடன்‌ விணணபபி௪ டெலும்‌ ௮ுசேகூடி அவனை ச்சூழ்க்‌ 
ிருக்சவர்களில்‌, பிரமப்‌ பொருளாடிய ஜு ஜிவ பாஙகளாகிய அனை ததும 
ஏகபதராததமே யாகும்‌. அதைத தவி. இடணடாவது பொருளில்லையெனும்‌ 
தனது விசாததஇிறறேறிய சோட்பாட்டைக கொண்டிருர்ச காஸ்திரழட 
னெனுமொருமன்‌ அவ்விடசதசெழுகது நின்று, இந்த ஐகம்‌, கன்மை திமை 
சளை யறியுமறிவுடைய ஜீயன்‌, சர்வ சுபலகஷணஙகளு மமைந்த பரம்‌ ஆூய 
மூன்றும்‌ மித்தையாகும்‌ : ஏகமாகிய பிரமமொன்றே சதடியமென ௮த்்‌இ 
யான்மிக நூல்களாகிய ௨ பநிடதஙகள்‌ கூறம்‌. (௧௧௫) 


அகலிந்‌ கொல்செய்‌ வோனு மக்கொலைப்‌ படுவ தொன்று 
மாகமண்‌ களினு மில்லை வதையுமின்‌ மானண்‌ போர்க 
டேசமூ முளமு கோவச்‌ செய்வது மிலையென்‌ முன்மேன்‌ 
மோசுமில வித்யா ரண்ய மூனிலான்‌ மூனுவ லிதது, 


ஆகையால்‌, கொலைசெயபல னும்‌, அப்படிசு கொலைசெய்யய பவெதா 
யெஒரு பிராணியும்‌ தக இரண்டு பதராகசம்‌ விண்ணலூலும மண்ணுல 
லுமில்லை. (அதனால்‌) ஜீவவகை யென்பது மில்லை மாமிச மூணபவாசளூ 
படைய சரீரமும்‌ மனமும்‌ வருக தும்படி கணமிககும இயமனுள னென்பதும்‌ 
பொய்யென்று கோஷிதசான்‌. ௮அதறகுமேல்‌, மோஹஙகளை யோழிசத வித்‌ 
யாரண்மெொனும்‌ முனிசியேஷ்டர்‌ மக சஹாஸல மடையாாய்‌,.... (௧௯௪) 
சாத்திர மூடா விந்துத்‌ தரணிபிற்‌ றோன்றி ஈல்ல 
சர்த்திகொண்‌ மாந்தர்‌ தம்மைச்‌ செகுத்கருக தாப்பி ரிக்கா 
நாத்திகர்‌ முனருன்‌ ஞான ஈவிலவ ரளைச்கொல்‌ போது 
பூர்த்தியா முண்மைகாண்பாய்‌ போவென வளனுமோய்ந்தான்‌. 
சாஸ்‌ இிரமூடா ! இந்தப்பூமியில்‌ மற்ற மனிதனைப்‌ போலவே பிறந்து 
சத்சர்த்திபெறத்சச்க மனிசமைடிய கொன்று தின்னு௩ காபபிரிகளென்னும 
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௪௪ ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


ெப்பிரிக்காக்‌ கண்டது காஸ்‌இகர்‌ மூன்பாச உனது ஞானததை யுமா; 
அவருன்னை ஆகார சிமிததம்‌ வசைச்கும்போது உன்‌ ஞானத்தின்‌ பூரண லார 
பத்தை யுணர்வாய்‌ : ஆஙசே செல்கவென்று கூற, அர்த மூடனும்‌ அதற்கு 
மேலொன்று மூரைகச அசக்‌சனா யிருச்சனன்‌ (௧௬௭௪) 
௨.  கற்றமுடன்‌ வாதமும்‌, குரு மறப்பும்‌. 

இய்ந்ததன்‌ பினரே யந்த வொருபரப பிரம போதம்‌ 

வரய்க்கவான்‌ மாவு மூண்டு மரணமி லதனைக்‌ கொல்ல 

வேய்க் தவல்‌ லமையுள்‌ ளோர்யா ரிலையத னாலிவ்‌ வாறே 


யாய்ந்தறுத்‌ அணல்கொல பாவ மாவதின்‌ றெனவே பேசும்‌, 


இப்படி. அவன்‌ அசக்தனாயிருந்த பின்னா, அனை ததும்‌ தானேயாகிய 
௮ச்த ஏக பாப்பிரமததின்‌ ஞானச்காற்‌ பிரகாசிககும்‌ ஜீவான்மாவெனப்‌ படு 
வது மொன்றண்டு, மாணமற்றதாகிய அதனை 4 கொல்லப்‌ பொருக்‌ இய வல்‌ 
லமையுள்ளவர்‌ யாவர்‌ ” ஒருவருமில்லை யாகலின்‌, இவ்விச ஆராய்ச்சிசெய்து 
பிராணிகளின்‌ சேஹதச்தைச சேகித்தூண்ணுகல்‌ கொலைப்பாவ மாவ தில்லை 
யென்று கூதிய, (௧௯௮) 
கற்றமூ டஉனைப்பார்ச்‌ தத்தன்‌ கலியுணர்‌ நியு நாமுன்‌ 
சொற்றவா ரப்பி ரிக்காத்‌ அட்டர்க விடஞ்செல்‌ வாயே 
லற்றமி ஓ.றுதி தேர்வா யறைந்‌்துகொல்‌ புலிகண்‌ டாலு 
மிற்றென வுணர்வா புன்றிர்‌ வினையென வவனு நின்றான்‌, 


கற்றழடனை அவ்‌.௮ரசிரியர்சோககி வரசகராடசமறிச்து நீயும்‌, ராம்முன்‌ 
னர்க்கூறியபடியே அ௮பபிரிக்காக கண்டததிலுளள அுஷ்டர்ச ளிஉத்துப்‌ 
போவாயாூல்‌, உன்‌ கான இன பூணலாபததை யறிவாய்‌: அடித்துசகொல்‌ 
லும்புவியை ட சாதி்ராலும உன்ஞான முடிவு இன்னதென அறிவாயென்று 
கூற, அர்தமூடனும்‌ போசொழிகறு நினறுவிட்டான (௧௯௧) 


௩... னந்த மூடன்வாதமும்‌, குரு மறுபபும்‌. 


மாணலா கைய தார்‌ மேலிவ வாதரிங்‌ ச்‌ வெல்லாம 
வீணினி நுரைபபல்‌ கேண்மின்‌ விவேகிகாள்‌ புற்பூ டாதி 
கா ணுயிர்‌ க்யா டாதி யுயிர்‌ களுக்‌ கறையா னாதி 

சேரை வுயியாக கோழி முகலிய வுயிரு ந தன்ன, 


புடைதறலை ளனோகக பிசப்‌ பழளரைவா பிதறறு வாயை 
்‌ ணு ன்‌ 

யடைததிட ௮ளதே யாத லானபக கினிய வன்சள. 

கிடைத்திட வதைத்த வாலோர்‌ கேடுமெய்‌ தாதா னந்தம்‌ 


முடைகம்ை யாபென முன சண்‌ மடியா னத மூடன்‌, 


முலருமூரையும்‌: எடு 
அவனின்று விட்டமை நோக்கிய மாட்‌இமையுடையா£ பலரும (௮ஙற 
னம்‌) சிரிசசனர்‌ அதன்‌ 2மல்‌$ ஐனந்தழடனான௮ன இக்ஈவாஇகள்‌ கூரியன 
வெல்லாம்‌ ௮ப்பியோஜன மானவைகே. யானொரு பொருச சமான நியா 
யஞ்சொல்வேன்‌ விஷேகிகளே கேட்பிர்களாக ல பூண முசலியனவா 
சக காணப்படும்‌ உயீர்சளை மாமிமுசலீப பிராணிகளும, சறையான்‌'மு.சுலிய 
உயர்வற்ற பிராணிகளைச* கோமிமுசுலிய பிராணிகள்‌ கின்னும்படி,-- 
இருஷ்‌ உச்சவன்‌ உள்ளக குறிப்பானது இக்சப்‌ பழஞசைவர்‌ தம்மனம்‌ 
போனபடி பிசறழம வாயை அடைக தங கபாஉமாயுள்ளது. ஆசலால்‌, ஈம 
எ்குப பிரியமாகய இறைசசிகள்‌ கிடைக்குமாறு கொலைசெய்தலால்‌ ஒருகெ 
டுதியும்‌ வாரா௮ு. (அசனால்‌ சாம்‌ ஈனறூக மென்ற மென்ற இன்னும்போது) 
ஈமககு ஆரை கொடுகசவுளள து மூடைமணாசோடு கூடிய மாமிச 
மேயாஃமன்று அம்வானஈ ரம குறிகோன்றக கணகளை யிமையினாலே மூடி. 
கமிகாணகி சொல்லினன (௨௦௧). 
அசதவோர்‌ மூடன்‌ வாயை யடக்டெ கைத்த வைய 
னெரஈதையா மீச னோக்க மிற்றென வோர்ஈத சரெளுசோ 
யநதமா டாதி சேயை யன்னையை யுடன்‌ பி றப்பைச்‌ 
சொகதமாப்‌ புணரு மகக தொழிலபுரி வாயோ நீயும்‌. 
அசசயொரு மூடன்வாயையட ழுமபடி நீனை 12 து௫ரியர்‌, எம பாம 
பிதாவாகிய பரிிமசியான பிருவுள்ளஎச்குழிப!। இகசனமைய செனவறிக்க 
கெருசுடையானே ! ரு மாடுமு சலிய பிராணிச எ பிள்ளேயையும்‌, சா 
யையும, உடஸ்பிறப்‌௮ பபும உரிமையோடு புணாரரிசெயயும. ௮ச்செய்கை 
யுஞ்‌ சருஷ்டிக்ரவன்‌ ஏறபாதொடொனறு மியம அம முறையிலாச்‌ தொழி 
லைக்‌ செய்வாயோ ₹ (௨௦௨) 
உயர்வறு மிருக மாதி யுயிர்சளி னியற்கை சாட்டி 
யூயாவுறு மநூடர்‌ கொளளு முயர்கலம்‌ விலக்கு நீதா 
ணயர்வுள முட னோரன்‌ குறையென வவனும்‌ வெள்கி 
யூயர்வற விருஈகா னஞஞான ஹஜொருவனக்‌ கெ.ழீஇ கின்று, 
பகுத்தமி யறிவு, சாணம்‌, ஈகை, கண்ணீர்வார அமுத லின்மையா லிழி 
க்த மிருகமுதலியவறறின்‌ சுபாவதைக இருஷ்டாஈதமாகக்‌ காட்டி, ௮வை 
யூடைமையா லுயர்மச மணிதர்‌ அயூகேரிச்கும ஆசாரத்தை விலகச்குன்ந 8 
௮ம்‌ மநுஷியனாவையோ £ நன்றாக யோடிததுச்‌ கூறுவாயாக வென்று கூற) 
௮5௪ மூடனும்‌ ராணித்‌ தனது கெமபீரமடங) யிருஈசனன்‌. அப்பொழுது 
மற்றொருவன்‌ எழுச்து நின்ற, (௨௦௧) 
௪, வம்பாராய்ச்சிமுடன்வாதமும்‌, குருடறுப்பும்‌. 
ஒற்கமின்‌ ஜெலும்பி றைச்சி யுலைத்துறைச்‌ திழுத்துண்‌ ணறசே 
மற்கதற்‌ வுடைய மாந்தர்‌ வாயினிற்‌ சடிய கூர்த்த 


௭௭௬ ஜீவயா தனையைக்குறுித்தவியாசம்‌ 


பற்கணான்‌ ஊனையு மத்தப்‌ பரன்படைச்‌ சனனென்‌ முனம்‌ 
"சற்குண வித்யா ரண்ய னவிலுவா னவனை கோக்க, 


(மாமிசமுண்ணும்‌ விலஙகுக ளொப்ப) அஞ்சாமல்‌ எலும்பு இறைச௫க 
ளைக்‌ சடித்திழுச்து ரைதது உண்பதற்காசவே மிகச காயபலமுள்ள மனிதர்‌ 
வாயினிடத்‌?2 கடினமான கூர்மையுள்ள நான்கு பற்களையும்‌ ௮ச்த ஈசு 
சன்‌ படைதகனனென்ற கூறினன்‌. அ௨னைச்‌ சற்குண சமபன்னரான ௮க்‌.த 
வித்யாரண்யரெனும்‌ குருவானவர்‌ பார்த்துப்‌ பின்வருமாது பகரலாயினர்‌ 

மூடருள்‌ வம்பா ராய்ச்சி மூடகே ளெலும்பூ வண்ணாக்‌ 

கோடாக்‌ கூரங்கு கட்ருங்‌ கூர்த்தவப்‌ பற்க ளுண்டு 

பீடறு நினது பேச்சொன றினைகனி பிடிக்க நல்க 

வாடிரு கரந்தி ர௬ுட்டே யாற்றிடப்‌ படைத்தா னீஈன்‌. 

மூடருளளே வீண்வாதிழைககும்‌ வமபாமாய்சசி மூடனேகேட்பாயாக! 
எலுமபிறைசசகளைச்‌ சின்னா; கோடாமாதஇிய கூரயகுகட்கு கூர்மையான 
அபபற்க ஞள்ளன நீ பேசிப பேசசு -யாரேனு மொன்றை சனகு பிடிச 
கவும்‌ கொகெகவும்‌ உபயோகப்படுய கைகளிரண்டையுக்‌ இருட்செ தொழி 
லுச்சாசவே ஈசவரன படை தாம, (௨௦௫) 


என்பவ லுரைக்கு நேரா மிமமதி யொழித்தே யப்பல்‌ 
புன்புல வெலும்பல்‌ லாத பொருள்வலி சிதைக்க வுறற 
வன்பொரு ளாகு மென்ழோர்‌ மதிகொளா யென்ன கேட்ட 
வன்பறு மூட னுகசன்‌ னறையொழிக தயர்நதி ருந்தான்‌. 


என்றுகூறும அறிவிலான கூற்றுககே நிகமாகும (ஆகையால) இக்ச 
ஸ்தூல. தியை யொழிச்‌ க, அபபறகள அறபமாகயெ மாமிசமும்‌ எலுமபு 
மல்லாத பொருளகளின்‌ க௨னததை யொழிகக வமைகக கடின கருவிக 
ளாகுமென்று ஒரும ஈற்புததியைக கொள்வாயாக வென்று கூறினர்‌. மீட்ட 
ஜீவசாருண்ய மில்லாத அவ வம்பாராய்சசி மூடனும்‌ தன்‌ பேச்சைவிட்‌ 
உயரச்‌ இருஈ தான்‌ 


[வம்பாராய்ச்சி யென்பது வீணாராய்ச௪, நாகன ஆராய்ச்சி யென்று 
பொருளாம்‌ ] (௨௦௯) 
௫. கல்லாமூடன்வாதமும்‌, குருமறுப்பும்‌. 

அவனயர்ந்‌ திருந்த நீர்மை யறிக்தசல்‌ லாத மட 
னிவர்மூன ரூனுண்‌ டோரா யிருப்பபேன்‌ மிசைந்த வாயை. 
யெவருமே காண விப்போ தனுத்தெறிர்‌ இனைய நீதி 
ஈலிலவரே னாமுங்‌ சேட்டு ஈடக்கலா மெனத்தெ ரித்தான்‌... 


மூலரூ£முரையும்‌, எள 


அவன அயாகஈதிருந்கு கன்மையை யறிஎ க$லாழட னென்போன்‌., 
இக்கச்‌ சைவர்‌ மூ.௱ரனமே உவ ண்டலாா யிருப்ப ரால்‌, உண்ட அசித்தமு 
ள்ள இவரதுவாயை யாவரு காண இப்போது இமஉறச தேறிர்‌ ரூ வீட்டு 
இக_சசைய நீ ஈயக கூற ராயின்‌, பனை சாய சேட்டு ஈடந்து கொள 
ளலாமென்று சன்‌ கருக : ரெரிவிச சான்‌. (௨0௭) 

அன்னவன்‌ றனைப்பா ராவல்‌ வருட்செல்வ னானோ னீபு 

மன்னைபா ருந்து போதுன்‌ ஞுக்கைபிற்‌ படிர்து பவ்வீ 

யின்னமுண்‌ டெனததே/5 சந்ச விட்பறுக்‌ தெறிந்து வாபோ 

வென்னவலே யர்‌ ரில்லா னிருக்கலை கவிழ்த்து கின்றான்‌. 

அவ்வாறு கூறியவனை௨௮ வரு செல்பாடய இடரியர்‌ பராதத, மீ 
உன்‌ ஜாயினிட, இல ஸ்‌ ஈரயபானம்‌ பண்ணாம பருமயத்தில்‌ உனனால்‌ மோச 
னஞ்செய்யபபா்டு உன ரேக ரி லொட்யக கொண்ட பல்லீ.யெனும்‌ 
மலம்‌, இனனும்‌ அிவிருரசறசெனறு சர்மானிரதுக்‌ கொண்டு அர்த இட 
சறை யறுரெமிம்‌ அ விட்டு ஐங்கேவா.. அசற்சாச இப்போது போ எனறு 
கூறவே அக்‌௪ இழிசகசையலும்‌ ஈன்‌ பெரிய ஈலையை சாணசசாற்‌ சகவிழ்ச்து 
நினருன்‌. (௨௦௮) 

௬.  தர்க்கமுடன்வாதமும்‌, குருமறப்பும்‌, 

பின்னரிவ வூனுண்‌ ணா; பெரியவ ரூனார்‌ கக 

தன்னிலே யிருசுச லாலெப்‌ படிச்ச சார்ந்தோ ராவ 

சின்னவர்‌ மார்க்க மூற்கா னெப்படி. யுயர்லா மென்றான்‌ 

றன்னிலை யுணர்ஈடு டாது தருக்கடும்‌ கரக்க மூடன்‌, 

அபர்குப்பின்‌ என யோகயரையை ச தானுணாமே கர்வித இருக்குச்‌ 
தர்க்கழட னென்ப பன, ஊனு ணா ராகிய இபபெரியலா, மாமிசம பொ 
ருதிய தேகாதிலேயிருப்ப.. ன்‌ ரு. அரலால்‌, இவரசெப்படிச்‌ ௪ரதமு 
டையராரவர்‌” அசுர கமுூடைய மாய ஐ. கூறுமார்க்கமும்‌ எப்படி யுயர்க்த 
மார்க்க மாகும்‌ £ எனறு கர்க௫ி7 சான (௨௦௯) 

அவனைய மருளோன்‌ பார்த்தன்‌ னசுட்டுழைலமுண்டாங்குச்‌ 

இவணிநீ யிருத்த லாலுன மீர்லைபோ னீயு மந்த 

கவைமல மாக வேண்டு ஈனியத னையுமுண்‌ ணென்ன 

மவுனமாய்‌ நின்றா னந்த வாஇழைத்‌ தவனு மங்கள்‌. 

அவனைய தயாளுவாடுிய ஆசிரியர்‌ கோக, உன்வயிறறினுள மலமு 
ண்டு, அதனு௨ன்‌ கூடிய தேக்‌ திலிருப்பவன்‌ நீ யன்ே - ஆதலால்‌, நீயு 
ரைத்த நியாயத்‌. இன்படி ( அதாவது ஊனாலாகயெ தேகசம்பந்தம்‌ ஈமச்இரு தத 
லால்‌ ராமும்‌ சனனே ஆதலால்‌ ஊனு ண்ணலாமென்‌ ரூமாற) நீயும்‌ அதச்‌ 
குற்றமுடைய மலமேயாக வேண்டும்‌. ஆகவே, அவ்வித மலத்தையும்‌ 8 ஈன்‌ 


௪.௮ ஜீவயாதனையைக்குறிக்தவியாசம்‌ 


ருகவுண்ணென்ற கூற, வாஇஜ்த அக்க மூடனும்‌ அகம மெளனமாய 
கின்றனன்‌. (௨.௧௦) 
௭. குதர்க்கமுடன்வாதமும்‌, குருமறப்பும்‌. 
ஊனினை விலாகு நீயி ருணுர்ததி மதக நெய்பா 
னில்‌ கொல்லோ வென்றுண்‌ டுரைத்தனன்‌ குதர்க்க மூடன்‌ 
வானிறை வுணர்வோ ணுன்றன்‌ வாயினி இரலு மிரைத்‌ 
தேனிதுவெளவுட்சொளவாய்செம்புனல்கொளமாட்டாயால்‌. 


குதர்க்கழட னென்பவன்‌, ஊூன கடு யுண்ணும்‌ நீ௫கள்‌ உட்கொள்ளுக்‌ 
தயிர்‌, மோர்‌, கெய்‌, பால்‌ ஆகிய இவை ஊனலல்‌யர வென்று அவன 
கூறினன்‌. மேலாகிய ஆரியர்‌ - விவேகபூரணஷா்‌, உன்‌ வாயி லூறுகன்ற 
சன்னீரைத்‌ தேன்போலும்‌ மதுரமான இது௨ஃனப பரு குயாய்‌, அவ்வாயிற்‌ 
ருனே (யாதொரு புணணின்‌ வழிப) பெருகும்‌ இரா கடை அப்படிப்‌ பருக 
மாட்டாய்‌. (௨௧௧) 

அருக்துமக்‌ நீர ருந்கா தகற்றுசெம்‌ புனளலாம்‌ கொல்லோ 

மருகதென மீதா வண்ணா பலியினூ னதனவ யிற்றுள்‌ 
ளிருந்திடு மலமாங்‌ கொலலோ விபாபுதி யெனவன்‌ னோனும 
பருற்துதன்‌ கூட்டிற சேரும பணபென வடங்கி னானால்‌. 

(கையால்‌) உட்கொ.ர்ளும அக்க ஈன்னீர்‌ உடகெரபளாது ,விலககப்‌ 
படும்‌ இ.ததமாமோ ? இது தேயவாமிர்கமே யெனறு £ இன்னும ஆட்டிறை 
ச்௫சொன்‌ அவ்வாட்டின்‌ வயிற்றினுள்‌ ஸிருககும்‌ மலமாமோ ” கூறக வென்‌ 
ன, அக்தமூடலும்‌ பறக்து இரிஈ௧க பருஈது சன கூட்டி லொடுஙகுக்‌ தன்ட 
போலப பேசாதொகெளென்‌, 

(இஙஙனம்‌ தயிர்முசலிய பதார்‌த,தயகள ஊனாகமாட்டாலெனல்‌ சாகெ 
கப்பட்டது இவவாறு சாஇக்கப்பட்ட பதார்க்கககளை யுண்ணலாமென்று 
ரியர்‌ கூற தலால்‌, இவைகளை.-- ஊன்விலச்கெ காயக்கறி மூகலியகசத 
பதார்த்தஙகொள்ள முயல்வோர்‌ சரீரஞ்‌ கூடுண்ணாது குளிர்க்‌ இருக்கு நிமி 
தீகம்‌ உண்ணவே வேண்டுமென்க, “ செயயில்லா வுண்டிபாழ்‌ ?” என்றதும்‌ 
அதுவென்க.] (௨௧௨), 

௮, பிரமாதமூடன்வாதமும்‌, குருமறுப்பும்‌. 

மேற்பிர மாசு மூடன்‌ வெய்தென வெழுர்து கின்றிவ்‌ 

வேற்பர னடியர்‌ தீர்வை மேனெறி யாச னாலும்‌ 

பாற்பரு வத்தல்‌ வாறு பழகஇிடிற்‌ பொருந்து மித்த 

மேற்பரு வத்தே செய்யின்‌ வெமபிணி புண்டா மென்றான்‌. 

அதற்குப்பின்‌, பிரமாதழட னென்போன்‌ விரைவாக வெழுக்அ நின்று' 
இசர்த வேலாயு தக்‌ கடவுளினடியர்‌ கூறுஞ்‌ இத்சார் தம்‌ உயர்ச்ச மார்ச்சமாயி! 


முூல்முமுமையும்‌ ௪௯ 


னும்‌, முலைப்பாலருக ஓம பருபந்தொட்டு அவ்வாறு பழக்டின்‌ அம்மார்க்‌ 

கம்‌ யாருக்கும்‌ ௮றுஉலமாகும்‌. எனக்குள்ள இர்த முதிர்வய திற்‌ பழகீகனொல்‌ 

யாருக்குங கொடிய சோயுண்டாகு மென்றனன்‌. [பிரமாதம்‌ ௮௪ ட்டை] 
ஈல்லம குடைய பெண்ணை நறுமணத்‌ இந்து பின்னர்ப்‌ 
புல்‌.லுதி பிவளை யெனனிற்‌ புகலதின்‌ முலையுண்‌ போதே 
யில்லிடை யெனைபப ழக்இ யிருர்தீடிற்‌ பொருந்து மிர்காட்‌ 
புலலினோ ுண்டா மென்று புகலுமா னவனு முண்டோ, 


கட்டழகுடைய ஒருபெண்ணை ஈல்ல விவரக முன்னிலையிற்‌ கொடுத்து 
நீ யிவளைக கூடியிரு வென்னில்‌, சொல்லப்பட்ட அவ்விஷயத்தில்‌ தாய்பா 
லருஈதும்‌ பருவத இலய என்னைப்‌ பழக்கி யிருரசால்‌ அது பொருகதும்‌, 
இந்தச்‌ காளைடபரு௨£தில்‌ ௮ செய்யப்படின்‌ கோயுண்டாகு மென்று 
கூறும ஆண்மசனு நமுளனோ ? (௨௧௪) 
௯.  இழிபலிமூடன்வாதமும்‌, குருமறப்பும்‌. 
அறைகேனு மறிஞன முன்னே யப்பிர மாத மூடன்‌ 
பறைமொழியிழர்தி ருர்சான்‌ பக்கலி லிருச்த மற்றோர்‌ 
கறையின னெழுக்து கின்று கருணையி னிவருக்‌ கேற்ற 
துறையினையிவர்சொல்கின்றுர்‌ தொன்மையெற்குஉதேவிற்கே, 


இபெலி யிட்ட னுண்ணா திருப்பினஃ தலைக்கு மென்று 
னடுவுள* ன வனை சோக்கி ஈலலரூண்‌ பார்க்கம பேணு 
நெடுமதி யனுககோச கேடு நினைக்குமோ வதுவும்‌ வேரு 
மடுதொழி லாள னைத்தா னலைக்குமற்‌ ஜொன்று கேட்டி, 


கூறகவென்று கூறிய விலேகபூணாசாரியர்‌ முன்னர்‌, ௮ஈதப்‌ பிரமாத 
மூடனானவன்‌ ஒனறஙகூற வாயின்‌ றி யிருர்தனன. அவன்‌ பக்கத்திலிருந்த 
மழறறொருபாவி யெழுகறு கின்ற, இவருகசுளள ஜீவ காரு ண்யத்தினஞலே 
இவருக்கு உ£தமாகக சோன்று மார்ச்ச மொனறனை யிவர்‌ சகூடறுகன்றனர்‌. 
புராசனமான எஙகள்‌ குலதேவறைச்கு-- (௨௧௫) 


வழக்கமாகச்‌ கொடுக்கும பலி கொசிதது அச்தட்பலியாயெபிராணியின்‌ 
மாமிசத்தை நாடுண்ணாவிடின்‌ ௮ஈதத்‌ தேவதையானது எம்மைக்‌ கஷ்டப்‌ 
படுத்துமென்றான்‌, அது செவிச்‌ ஈசாண்ட நூநிலையுள்ள ஆசிரியர்‌ அவனைப்‌ 
பார்த்‌ து, பெரியோரால்‌ நன்குமதிச்ச-பட்ட ஜீவசாருண்ய கொழுக்கத்தை 
யதுஷ்டீககும்‌ விசேஷ புத்‌ இமான்களுக்சு ௮ச்குல தேவதையும்‌ யாதொரு 
கேடுபுரிய மினைககுமோ நினையாது. தன்‌ குலதேவதைச்‌ கென்பதின்றித்‌ 
தானுண்ணற்செனச்‌ சொல்கன்றல னெவனோ அவனை த்தான்‌ அத்தேவதை 
கஷ்டப்படுத்தும்‌, வேரொன்று கூறுதுய சேட்பாயாக, (௨௧௧) 


ஹட ஜீவய/ தனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


பெருமபலி விரூமபுன்‌ றேவுன்‌ பிள்ளையில்‌ லவளை வெட்டித்‌ 
தருமபடி, சொலிற்செய்‌ வாயோ சாற்றிழி பலி டாவென்‌ 
னருமபறை முழக்கி னான்‌ னவனுமுள்‌ எயர்ந்தி ௬ந்தா 
னிருபபக வழக்க மூட னெழுந்தன னிவவா றோத, 


பெரிய பலியை விரும்பும உன்குல சேவதையானது, உன்மக்களையா 
வது மனைவிளரயயாயது வெட்டிப்‌ பலியிடும்படி கேட்டில்‌ நீ ௮ப்படி௪ செய 
வையோ இழிபலிழடனே ! கூறுவாயா௪ வெனனுஈ தம்முடைய உறுஇவாக 
பயெத் முழஙகுமபடி செய்தனர்‌. ௮.5 மூடனும்‌ உற்சாகமின் தி யிருஈத 
னன்‌. (பின்பு) இரும்புபோன்ற எடிணிக்கமுளன்‌ வழக்கழடன்‌ பின்வரு 
மாறு கூற வெழுககனன. 

[* பிள்ளே யில்லவளை *: எனவே, பிறவுயிர்களைப்‌ பிளளைகட்கும்‌, பிரிய 
முூள்ளவர்கட்கும சேசாக நினை சகவேண்டு மென்பது பேரதரும்‌.] (௨௧௭௪) 


௧௦, வழக்சமூடன்வாதமும்‌, குருமறப்பும்‌, 
௧௧. துணைமூடன்வாதமும்‌. 


எங்சண்முன்‌ னவரூ லுண்ட வழக்கமே யெனக்கு மாதல்‌ 
பங்கமின்‌ னெறியா மென்று பகர்தலும்‌ வித்யா ரண்ய 
புங்கல னவனை நோக்கப்‌ பொறியிழக்‌ தேயுன்‌ முன்னோர்‌ 
துங்கமின்‌ பலமே காளுஞ்‌ ஈசு காள பெற்றே, 


உய்ஈசு தண்‌ டெனிலிட காணி யுமமலகு யேசெய்‌ வாயே 
மைக்தனே யெனவன னோனும வாய்திறர்‌ இலன்பின னெஞக 
ைகதெழு துணையா டன்றா ாரருடி யார்க ஞூனுண்‌ 
மைந்தரா சாரே னானு மறுபபலவ வூனை யென்றான்‌. 


எஙகள்‌ மூனஷஜனோ மாமிசம புசிர.து ௨ஈதனர்‌ : அவ்வழக்கமே யெனக 
குமாதல்‌ சூ.றறமில்லாத மாசச்சமாகுமென்மு கூறியவுடன்‌ வித்யாரண்யரெ 
ஷம்‌ அசிரியர்‌, அர்த முடனைப்பார்த்து உன்‌ முன்னோர்‌ அறிவிழர்து பிரதி 
இனமும்‌ அர்க்சக்த மலகதையே சுமக்து தினமொன்றறகுச்‌ கேவலம்‌ ஆறு 
செம்புககாசு கூவிபெழ்ற...- (௨௧௮) 


ஜீவனஞ்‌ செய்துகச வழககமூள தாயின்‌, இப்போது நாகரிக மூடைய 
வஞையிருக்கன்ற நீயும்‌ அந்தக்‌ தொழிலையே செய்வாயோ பிள்ளாய்‌ என்ன, 
அகதஞூடலும்‌ அதன்மேல்‌ வாய்‌.திறவா இருந்தனன்‌. ௮தன்‌ பின்னர்‌ இல்‌ 
வாத அமஸககளால்‌ மனம்புண்ணாகி (ராம்‌ இது சொல்லிப்‌ பார்ப்போ மெ 
னுங கரு தால) அக௩னமேமுஈ த துணேழட னானவன்‌, ஈம்முடைய குடியி 
லுள்ளரா புலால்‌ புசயொசுவா. 27ல்‌, கானும்‌ அப்புலாலை ரீச்குவே னென்‌ 
னன்‌ (௨௧௯) 


மூலருழூரையும்‌: ௮௧ 
குருமறுப்ப்‌, 


என்னதும வித்யா ரண்ய னேசுளோய்‌ வழக்க மூடன்‌ 
பின்னவ னாகு நீயப்‌ பிழையற்கோ தியதைத்‌ தானே 
யுன்னகத்‌ தணர்தி யென்றா னவனுமுள்‌ ஞூடைஈதி டைந்தான்‌ 
பின்னரங்‌ இருந்த குஞ்சிப்‌ பிடர்விதி வா.த மூடன்‌, 


இவ்வாறு துணைமூடன்‌ கூறலும்‌ ஆரரியள்‌-வித்யாரணயஞார்‌, பாவியே! 
வழகக மூடனுக்குத தமபியாகும்‌ 8 அக்தப்பா௮ககுச கூறிய நியாயத்தையே 
எழுச்சியுள்ள மனச்‌இனுணர்க்‌ து கொள்வாயாக வென்றனர்‌. அவ ம்ஊக்க 
மிழக்து விலனென்‌. பின்பு அககிருக்க பிடரியிற்‌ ரொலகுங குடுமியுள்ள 
விதிவாதழட னென்பவன்‌,-- (௩௨௦) 


௧௨. விதிவாதமூடன்வாதமும்‌, குருமறப்பும்‌. 


கஅ௫மென வெழீஇ கின்றிக்‌ கடுஞ்சைவர்‌ பலவா ராய்கன்‌ 
மதியரை யேய்க்கின்‌ ரூரிம்‌ மண்ணினி லவா வர்க்காம்‌ 
விதிவழி ஈடக்கு மெலலாம்‌ வீணிவ ௬/ரைக ளென்றான்‌ 
பதியருட்‌ குருவன்‌ னோனைப்‌ பார்த்திது பகருற்‌ ருனால்‌. 


விரைவாக யெழுக்து நின்று, இர்‌ தச்கடுஞ்சைவர்‌ பலவகையிலும்‌ கல்ல 
பு.த்திமான்களா யெனக்கு முன்னெழுந்து பேசியவர்சளை யெல்லாம்‌ ஏய்க்‌ 
இன்றனர்‌. இப்பூவுலகில்‌ ௮வரவர்க கேற்பட்ட விதிப்படி எல்லா வியவகா 
சஙகளும்‌ நடக்கும்‌. ஆதலின்‌, இச்சைவர்‌ கூறியவை யக ததும்‌ அப்பிர 
யோஜனமே யாமென்றான்‌. அதுகேட்ட பதிப்பொருளாகிய சவெபரஞ்சுடரி 
னருளைப்‌ பெற்ற ஆசிரியரானவர்‌ அவனை ரோக்டுப்‌ பின்வருமாறு கூறச்‌ 
தொடகஇனைர்‌. (௨௨௧) 


உன்றனை விடாது பற்றி புனஅசண்‌ சக்க லச்ச 

வின்றொரு வனையிங்‌ கேவு கின்றன மிதவு மந்தத்‌ 
தொன்றெனும்‌ விதியென்‌ நேசம்‌ மாவிருர்‌ திடீ வேண்டு 
மென்றனனவனும்வெள்குற்‌ றிடைந்தன னகைக்தார்பல்லோர்‌, 


(8 ஓடினும்‌) உன்னை விடாமற்‌ பிடித்துக கொண்டு உனது கண்களைச்‌ 
கலக்கிக்‌ கெடுப்பதற்கு இங்கொருவனை யிப்பொழுதே ஏவுன்றனம்‌. (அவ்‌ 
விதகாரியத்தை ௮வன்‌ செய்கையில்‌) இதுவும்‌ ௮ச்த வூழெனும்‌ விதியே 
யென்று (சத்த சமாதானத்தோடு) அவனை மீறாமலும்‌ அவனுச்கொரு தகக. 
செய்யாமலும்‌ அசைவற ட மிருக்கவேண்டுமென்று கூறினர்‌. ௮து கேட்ட 
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௮௨ ஜீவயாதனையைக்குறித்தவியாசம்‌ 


அவனும்‌ (ஈமதுபேச்சு ஈமக்சே கேடுவிளேகின்ற செனும கருததால) வெ 
ட்ஏவிலகின:*்‌ அதுசண்டு அககிருக் த பலரும்‌ ஈசைத்தனா (௨௨௨) 


உற்றபாவமோழிக்குமா றுணர்த்தல்‌, 
மேறீபடி.விரத்தம்‌ வேறு 


இப்படி மூடர்கள்‌ கத்திய யர்ந்தபி னிகழ்வுத ணந்தகுரு 
துப்புறு மாணவ கன்முக நாடுபு சுகுணமு ளோயினிமீ 
யெப்படி யுஞ்சுக பக்குவ னாயினை யெகனமெ னிற்றனது 
தப்பைரி னைந்துப யந்திடு கன்றவொர்‌ கருமம்வி ளர்‌ தமையின்‌, 


இல்விதம்‌ மூடர்‌ பன்னிருவரும்‌ கோஷித்து ஒய்க்ததற்பின்‌ அவர்களைப்‌ 
பரிஹூப்பதை விட்ட பரமகுருவானவர்‌, சமர்த்தனாயயெ சடன்‌ முகத்தை 
கோக்கி நற்குணமுள்ளோனே ! இணி நீ எப்படியாயினுஞ்‌ சுகம்பெறு 
பக்குவத்தை யடைந்தனை. எக்காரணச்சா லெனனில்‌, “தன்‌ குற்றத்தை 
நினைம்று ௮சனா லுண்டாகுநதுன்புக்கு அஞ்சியிருப்பசாகய சற்சீடவிலக்க 
ணம்‌ றின்னிடத துண்டான தன்மையால்‌ *? 


[“சனத தப்பைநினைச் துபயந்‌ இடுஇன்‌ றவொர்‌ தருமம்விளைச்‌ தமையின்‌”* 
என்றதிலுள்ள தருமமானது மநுஸ்மீநதி கக-ம்‌ அததியாயத்து ௨௨௨௮-ம்‌ 
சுலோகம்‌ 4: பாவஞ்செய்சவன்‌ தான்‌ செய்ச பாவததை எபபடி. யெப்படிப்‌ 
பலரிடத்திலுஞ்‌ சொல்கன்றனனோ அ௮வன்‌,அப்படி யப்படியே பாம்பு தோவி 
னின்று நீஙகுவதுபோலப்‌ பாவச்‌.தினின்‌.று $லகுகின்றனன்‌ ?' என்றும்‌ ; 
௨௨௬௯-ம்‌ சுலோகம்‌ “ பாவஞ்‌ செய்தவனஅ மனம்‌, எப்படி அந்தப்‌ பாவத்‌ 
தை நிக்‌ தி; அச்கொண்டு பச்சாத்தாபப்படுமோ அப்படியே ௮௩ தப்‌ பாவமும்‌ 
அவனை விட்டு நீஙகும்‌"” என்றும்‌ அரு த்தமாமாந்ரானும்‌ பெறு தும்‌.] (௨௨௯) 


பாவமெனாகினை வோரிட. மேபல பவழுனு மென்னுயர்‌ நால்‌ 
யாவுஈ வின்றிடு மென்பவர்‌ சொற்களா யமனென வேகினைதி 
சீவனி ஊளைப்பினி ழைப்பது மாசறு வன செயலாகா 
தாவியு க்களை யேனுக ரேலினி யருள்விர தம்பிடியே, 


இது பாவமென்று நினைப்போ ரிடத்திற்ரான்‌ பலபாவங்கஞுஞ்‌ சே 
ரும்‌: (அப்படி நினையாது மனம்போன வண்ணம்‌ எவ்வி காரியஞ்‌ செய்யி 
னும்‌ பாவமே யணுகாது) என்று மேலான சாஸ்‌. இிரமெல்லாம்‌ முறையின்‌ 
ன "' என்பார்‌ வார்த்தைகளை இயமனென்றே நினைப்பாயாக, ஜீவபோதத்‌ 
துடன்‌ செய்யப்படும்‌ ஜீவச்சேயல்‌ அனாதிமல முக்தனாகிய சிவன்சேய 
லாகாது. இனி, பிராணிகளைக்‌ கொல்லாதிருப்பாயாக, அவற்றின்‌ ஊனை 


நுலமுனுாரையும்‌. ி/௩. 


யுண்ணாதிருப்பாயாக இ௩த ஹிம்ஸா விரதவழி யுண்டாகுக திநவருட்டப 
த்தை யதுஷ்டிப்பாயாக, (௨௨௪) 


மேற்படிவிநத்தம்‌ வேறு. 


இந்ஈயத்த வருணாலைப்‌ பலகாலும்‌ படித்துரைக்கு மியல்பி னாலுச்‌ 
தர்சலத்தக்கெனவனுண்பவலரயதைவிடப்புரியொர்தருமத்தாலும்‌ 
பொன்னையளித்‌ அயிர்காத்தல்‌ புனிதகங்கை யாதிபடி. புரிவினாலு 
முன்னிழைத்த கொலைமறமு மூன்புசித்த தலைமறமு முடுகி யோமெ. 


உயிர்க்கு உறு இப்பயீனைப்‌ பயக்கும்‌ இந்த ஜீவயாகனாவியாசத்தைப்‌ 
பலகாலும்‌ தானும்படி.க.தப்‌ பிறர்ககும்‌ போதிககுக்‌ தன்மையினுலும்‌, சுய 
கன்மைச்கென வூனருக்‌ துபவரை அவ்வருந்சலை விட்டொழிச்குமபடி செய்‌ 
யுஞ்‌ சமானமற்ற தருமத்தினாலும்‌, வீலைகொடுத துயாகாகதல்‌ கஙகை முத 
லாய புணணிய ஈ.இிகளில்‌ ஸ்கானஞ்‌ செய்தலாகிய அன்பினாலும்‌, முதலிற்‌ 
செய்த கொலைப்பாவழும்‌, அககொலைக்குக்‌ காரணமாய்ப்‌ மின்‌ பு ஊன்புசி 
தீத பிரதானபாவமும்‌ விரைக்கோடும 


[காசிகண்டம்‌.-- 


6 ஓடுயுககதில்‌ யோககதான மூதி யடையு மதன்பின்ன 
போது முகத்தி லருகதவத்தான்‌ முக. யுளதா மோஙகரிய 
சோதி ஞானத்‌ சான்‌ முகி மூனரு மூகத.இற்‌ நனனுமுயிர 
சாத லோடுய கலியுகததிற கஙகை படியின்‌ விடடையும்‌. *" 


என்றியம்புமாறு ஜீவான்மாவானது-- இருதயுக.த்தில்‌ யோக இனா 
ஓம, இயேதாயுகத்தில்‌ தவக தினாலும்‌, துவாபாயுகத்தில்‌ ஞானத.இிஞலும, 
கலியுகத்தில்‌ கலகா ஸ்கானத.கினாலும சிவாதிகய மோக்ஷம்‌ அடைய தகச 
'தாசலின்‌, இக்கலியுக கோக்க, * புனிதகவகை யா.ிபடி புரிவினாலும்‌"" என்‌ 
றனர்‌ ஆரியர்‌. 4 ஒருவன்‌, ௮க்தக கலகரஈதியில்‌ மூழ்கற்‌ கேச உற.தியாய்‌ 
நினைத்தவுடன்‌ பாவமெல்லாம்‌ அவனைவிட்டு நீஙக, இனி யெங்கே செல்‌ 
வோமென நினைக்கும்‌.'? எனும அருததத்தைச்‌ தாத்தக்க, 


கடவுட்‌ கஙகை ஈஇப்படிவான்‌ செல்ல வொருவன்‌ கருதுநுன 
மிடர்கூர்‌ பாவ மவனையொழிச்‌ இியாண்டுச்‌ செல்வோ மெனககருறும்‌ 
விடய மசனின்‌ மனம்போகா தடக்கி ஞான வெறுவெளியி 
லடையு மவருங்‌ காசகக ரடைவாா பெறும்பே றடைவாரால்‌, ?? 


எனுஞ்செய்யுளை, ௮௧ காசிகண்டந்‌ தரு மாற்றால்‌, புண்ணியக.இ பலவற 
றுள்ளுஞ்‌ சிறந்து விளககும்‌ தக்கககையைப்‌ *புனிசசஙகை !'? எனறு 


௪ ஜீவயாதனையைக்கருறித்தவியாசம்‌ 


முற்பட அ௮ங்கனம்‌ விதக்து ': முன்னிழைத்த கொலைமறமு மூன்புசசத 
தலைமறமா முடுகி யோடும்‌ '' எனறு கூறியருளின சென்க. ] (௨௨௫) 


கலிவிநத்தம்‌. 


முத்தியை யிபு முதறபொரு ளேகற்‌ 

புத்தியி லாது புலைத்தொழில்‌ செய்தே 
னத்துகள யாவு மறுத்தரு ளென்னும 
பத்தியு நீரனி பணணுதல்‌ வேண்ட. 


மோக்ஷத்தைச்‌ கொச தருளும்‌ பதிப்பொரு ளாகிய முதரபொருளே! 
கல்லறிவின்மையாற்‌ புலையர்‌ செய்யு கொலையையும்‌ புலையையுஞ்‌ செய்து 
வர்தேன்‌, அவற்ருலுண்டாகும்‌ பாவமனை த்தையும்‌ சாசஞசெயதருள வேண்‌ 
டும்‌ என்னும்‌ பிரார்த்சனையுடன்‌ மனமொழி மெய்களாற்‌ சருவேசாளிடத 
துப்‌ பத்தியையும்‌ விசேஷமாகச செய்‌துவால்‌ வேண்டும்‌, (௨௨௪) 


௮ருளற முளளவ ரைக்குக னடிசோ 

இருவுள முள்ளவ சைசுதரி சியருட்‌ 

குருபர சமகர குண்டல குமர 

பருளு வென்றுளை யென்றனன்‌ [இழ்வாள்‌, 


ஜீவகாருணய வொழுக்கமாகய தாமாதுஷடானததசை யுடையானா 
யும்‌, சர்வாத்மாககளின்‌ ஹிாசய குஹையின்‌ சண்ணே வூக்குக காரணச 
தாற்‌ தஹஈ*்‌ எனுமொரு தஇிருகாமததைக கொண்ட ஸ்ரீசப்பிரமணியக்கடவு 
ளது ஸ்ரீபாசரா விரரகளை ஆச்சிரயிககுர்‌ இருவுளமுள்ள வரையுகஈ தரிசப்‌ 
பாயாக, உலக முய்யவேண்டுமென்னாவ சாருண்ய மேலீட்டினால்‌ ஞான 
சாரியராக வெமழுர்சராளி ஜேர்க்குள்‌ அதியுத்கருஷ்ட மானவனே ! ச.தூர்‌ 
தீத சததிரிபாசாககு அனாதியாமெ மூலாஞ்ஞானத்தை யொழிச்துச்‌ காஷ்‌ 
டாச்கினிபோலக கலந இருக்குஞ்‌ சியததுவாபிவியக்தி யென்னுஞ்‌ சமான 
ர௫தமாகிய சறகாரியததைச்‌ செய்தருளுபவனே ! (இருசெவியிலுஞ்‌ சோம 
சூரியர்களுககுச சமானமான தேஜலனோடு கூடிய) குண்டலஙகளை ய்ணிரந 
தவனே ! பாம மாதாவாஇியும்‌ பாம பிதாவாடியு மிருப்பதன்றிக்‌ குமார ரூப 
மாஇியு மிருப்பன்‌ ௮ தப்பமனென்‌ நறிந்து உலகம உஜ்ஜீவிக்கும்படி குமா 
ரூபமுக கொண்டிருக்கு தமாரக்கடவுளே! நீ யென்னுள்‌ இதுகாறுக்‌ 
கலக்‌ இருந்தமையையும்‌, அப்படிக்‌ கலந்திருச்து அடியேலுக்குச்‌ செய்து 
உர்ச பாமோபகாரஙகளையும்‌ அறியுக்‌இறஞ்‌ சற்றேலுமின்றி ௮பலனா யிரு 
க்‌; என்னை அரியவாட்டாது மறைத்‌ துவைத்த மூலாஞ்ஞான ஆணவமல 
ததை, ஞானமாக வாளையெனகைகருளி, அதுகொண்டு அறுத்தெறியும்படி 
நீ யறுக9:ஈஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ எனறு பிரார்சதிபபாயாக கென்று சத்த 
சரதுஷடியுடன்‌ ஆகஞாபிததனர்‌. (௨௨௭) 


மூலமுமுரையும்‌. அடு 
சீடஷ்வழிபா€ முதலியன. 
௮றுசீர்க்கமிநேடிலடியா சிரியவிநத்தம்‌. 


இப்படி. யாசான்‌ சொற்ற யாவையுஞ்‌ டன்‌ கேட்டுத்‌ 
அப்புடை யருளின்‌ மார்ச்கஞ்‌ சொல்லிய குரவர்‌ மீளீ 
யப்புட னலர்கள்‌ கொண்டுன்‌ னடி.யருச்‌ சப்போர்‌ கட்கு 
மிப்படி. வணல்கு வேனென்‌ நிறைய வீழ்ந்தெ முந்தான்‌. 


இவவாறாச ஆரியாருளிச்செய்க அனை த்தையுஞ்‌ €டன்‌ கேட்டு, அதம 
லாபமாக பெரும்பயலை/*க கரும்‌ ஜீவகாருண்ய மார்க்கத்தை யறுக்கர 
இதத ஆரிரியாகளுக்குள ஸிம்ஹம்‌ ஒத்தவசே ! சுகதஜலம்‌, குற்றமற்ற புஷ்‌ 
பங்கள்‌ (இன்னுமூள்ள பூஜா, இரவியஙகள்‌) உடன்‌ உம்முடைய பாகங்களை 
யருச்சிப்போர்‌ யாரோ அவாகளுக்கும்‌ இப்படியே ஈமஸ்காரஞ்‌ செயவே 
னென்று ஆிரியருடைய பாதஙகளில தண்டாகாரமாக வீழ்ந்தெழுச்‌ 
தீனன்‌. (௨௨௮) 
மற்றலை வினவ காளை வருதியென்‌ றினிய வார்த்தை 
சொற்திட வேண்டு நீயுன்‌ ௮வருறு வாயா லென்றான்‌ 
பற்றுடை யவனைப்‌ பார்த்தப்‌ பண்ணவ னவ்வா மோதி 
முத்றருள்‌ குருகு கேசன்‌ முழுஅன கருள்க வென்றான்‌. 


(பின்பு) மற்ற விஷயஙகளையுங்‌ கேட்டறிய நாளைவரக கடவாயென்று 
தங்கள்‌ வாயால்‌ மதுரமொழியான கட்டளையை அருளிச்செய்ய வேண்டு 
மென்றனன்‌. குருபகஇயுள்ள அர்சச்‌ சற்ீடனை அச்சத்‌ தெய்வமொதத ஆர 
ரியரும்‌ பார்‌ மருவி அபபடியே ஆச்ஞாபித௮, “மோக்ஷத்தை யில்லயெனா 
கிளிக்கு, யளளற்றனமையினராய்ப்‌ பாமகுருவா யிருகச௮ தஹேசனைனவர்‌ 
சகல சம்பதச்றையும்‌ பிசா இடபாராசக 1? என்றாீர்வஇச்‌சனர்‌ (௨௨௭௯) 


வாழ்த்து. 
பன்னிரு தடந்தோ ளெந்தை பாதமென்‌ கமலம்‌ வாழ்க 
தென்னவிர்‌ திருவ தேவ சேனையங்‌ குறமின்‌ வாழ்க 
மின்னயி னவிரம்‌ வாழ்க வியனரு ணகிரி வாழ்க 
பன்னருட்‌ குரவர்‌ வாழ்க பரிவுடைச்‌ சீடர்‌ வாழ்க. 


* 4 இருவ? என்றதிலுள்ள ௮ - அசை. : இருவமன்னவன்‌ ?” எனச 
சிந்தாமணி இலசக3ையாரிலம்பசம்‌ ௪௨ - ம்‌ செய்யுட்கண்ணும்‌ வருவது 
காண்க, 


விசு ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாசம்‌: 


எல்லாத்‌ தேவர்களுல்‌ கொடுக்கும்‌ பேறுகளைவிட விசேஷமாகக்‌ கொ 
டுக்கும்‌ &ீதாஈுடையா ரென்பதற்கு அறிகுறியாகப்‌ பன்னிரண்டு விசால 
மான கரங்களுள்ள பாடீ ஷண்‌ ழகப்பெருமானாகிய என்‌ பாமபிதாவின்‌ பாத 
சரோருகம்‌ வாழக்கடவன, அழகுக்கழகு செய்யும்‌ தன்மையவாகிக்‌ கண்டோ 
ருள்ளத்தைச்‌ கவர மிலக்ஷணக்க எனைத்து மமைக்த பாட தேவசேனையா 
நம்‌, குறவர்குல மீடேறவேண்டு மென்னுங்‌ இருபா விசேஷத்தால்‌ அக்குல 
மடக்தையாக அழகெலாம்பிறககவஉதரித்த பாட்‌ வல்லீதேவியாநம்‌ வாழச்‌ 
கடவர்‌. மின்னலொத்துப்‌ பிஏகா௫ிக்கும்‌ வேலாயுதம்‌ வாழக்கட வது, மயில்‌ 
வாசனம்‌ வாழக்கடவது, ஸ்ரீகுமாச்கடவுளையே வழிபட்டுச்‌ கல்வியறிவு 
ஸின்‌ மேம்பட்டுப்‌ பிறவாப்பேறுபெற்ற பாந்‌ அநணகிரிநாதவள்ளலார்‌ 
வாழக்கடவர்‌. ஹி? தாபசேசசஞ்செய்யுக சாரு ண்யமூர்‌தஇகளாயெ ஆசாரியர்‌ 
கள்‌ வாழக்கடவர்‌. குருபக்தியுள்ள சீடரும்‌ வாழக்கடகர்‌. (௨௬௦) 


ஆகப்பாயிர முட்படத்‌ இருச்செய்யுள்‌ - ௨௩௫. 
௨௧-வது 
ஜீவயா தனையைக்குறித்தவியாச மூலமுருரையு 
ழற்றுற்றன. 


குமாகுருபான்‌ நிருவடிவாழ்க. 
திரச்சிற்றம்பலம்‌. 





இச்நூன்மூலம்‌:-- கவியுகம ௫௦௦௪ - ல்‌ நிகழ்ஈத சுப௫ரு த்‌ு ஆவணிம்‌ 
௧௬௯௨ புதவாரம்‌ சென்னையிற பாடி முடிர்சதாகும்‌, 


ன்ஸ்‌ 
பம்‌ 


காபாத்தியாயு” 
உ. வே. சாழு 
ல்‌நிலயம்‌, சச 


மகாமூ 
டாக்டர்‌, 


பிழை திருத்தம்‌: 


பக்கம்‌,| வரி, 


பிழை. திருத்தம்‌, 











௧௯ ௩ வாக்கியத்தின்‌. பொரு (வாக்கியத்தின்பொரு 
௪௨ (௨௨) ஈசனுக்கென ஒருமீனையெ ஒருமீனை யிசனுக்கென 

௨௩ (டுத்து [வெடுத்து 
(௫௬ ௪. (வமாகச்செய்த வகமாகச்செய்த 


இள ] ௬ |ரவ்வமய சவ்வமைய 








விளம்பரச்‌, 





இவ்வியாசத்தை அருளிச்செய்த ஸ்ரீமத்‌ -சுவாமிகளா லருளிச்செய்‌ 
யப்பட்ட நூல்களில்‌ இன்றுகாறும்‌ பல்லோரானும்‌ ௮ச்டெப்பட்‌ 
டவை பல, அவற்றுட்சில:-- சென்னை வைத்தியநாத முதலியார்‌ 
தெரு 10- வ.து கதவிலக்கமுள்ள வீட்டில்‌ வ௫க்கும்‌ கா. ஆதிகேசவ 
முதலியாரஅ “*வேதாந்தசித்தாந்தசமரச விஸ்தாரசாஸ்திரங்கள்‌'” எம்‌ 
பிரசடனத்தி னன்கு விளங்கும்‌. 

இந்த ௨௧-ம்‌ வியாசம்‌--- சென்னை ௮ருணாசலமுதலியார்‌ தெருவி 
அள்ள பண்டிதமித்திர யந்திரசாலையிலும்‌, திருவனந்தபுரம்‌ புத்தன்‌ ௪ந்‌ 
தைத்‌ தெருவிலிருக்கும்‌ ம-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ, நரடிங்கமூர்த்திப்‌ பிள்ளை யவர்‌ 
கள்‌ குமாசர்‌ 14, சுப்பிரமணியபிள்ளையவர்க ளிடத்திலும்‌ கடைக்கும்‌, 


குகாமசோபாதாரா. டாகிடர்‌ 
உ, வே, ராமிராஜரூடர்‌ காம்‌ நிலையா 


ஒவவவவகதைை 


